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1992 yili temmuz ayiin 25. Ginii kizimiz Melis'in ikinci yagini kutlamak tizere aile
biiyiiklerimiz ile bir araya gelmistik. Sema ve ben bu énemli giinde ¢ok daha heyecanli ve
karigik duygular icerisindeydik, hayatimizin doniim noktasi diyebilecegimiz bir karar vermistik

ve bunu biiyiiklerimiz ile paylasacaktik.

[kimizde yirmili yaslarda gen¢ miihendislerdik ve attgimiz bu adimin kiigitk kizimizin
gelecegi icin de ¢ok 6nemli oldugunu biliyorduk. Yasadigimiz tedirginligin en 6nemli nedeni
de buydu aslinda, birbirimizle yaptugimiz konugmalarda yapugimizin dogru oldugunu dille

getiriyor ve aldigimiz kararin dogrulugunu pekistirmeye ¢alisiyorduk.
Son olarak birbirimize baktik ve “Tamam! Kararimizi verdik, artik agikliyoruz” dedik.

Sema ile salonun ortasina geldik, derin bir nefes aldik, heyecanl: bir sesle “Size bir geyler
sdylemek istiyoruz” dedik. “Bugiin kizimiz Melis'in dogum giinii i¢in toplandik ama size
baska bir haberimiz daha var. Sema ile calisugimiz islerden ayrilarak kendi isimizi kurmaya

karar verdik. Yani bugiin iki dogum giinii kutlayacagiz.”

Herkesin suratinda saskinlik, endise, giiliimseme vardi, arada “hayirli olsun” sesleri duyuldu.
Sema’nin babasi da benim de babam da maasla ¢alisip emekli olmus kendi halinde insanlard:.
Annelerimiz ise ¢aligma hayatinda hi¢ bulunmamiglardi. Ailemizde bize tavsiye verebilecek bir

ticaret erbabi da yoktu.

Herkesi saskina ceviren bu agiklamadan birka¢ giin sonra babam beni yanina ¢agirds;
“Evladim, bir karar vermigsiniz. Allah hakkinizda hayirlisini versin. Muhakkak kizimla birlikte
konuyu enine boyuna tartismigsinizdir. Ikiniz de miihendis insanlarsiniz, hesapsiz kitapsiz is
yapmazsiniz. Ustelik sen kiigiik yaslardan beri alisiyorsun, bu isleri benden daha iyi bilirsin.

Sema kizim da, sen de iyi cocuklarsiniz; Allah size yardim edecektir” dedi.

Bu konugma sirasinda babamdan duydugum giiven dolu sozler ile onur duydum. Babam bana

bir kutu ve 6miir boyu rehberim olacak bir mektup vermisti.

Mektubu ilk okudugumda pek cok duygunun yogunluguyla gézlerim doldugunu hatrliyorum.

Bu mektubu sizinle yazinin devaminda paylasacagim.

Sira kutuyu a¢maya gelmisti, gordiiklerim karsisinda sagkinligim daha da artmusu; ¢linki
babam, bana sahip oldugu en kiymetli hazineyi vermisti. Babamin pul koleksiyonu ve o

koleksiyonu taglandiran —bu sebeple pek ¢ok zorluga katlandigi- ilk giin zarflar1 karsimdaydi.

Neredeyse tiim ¢ocuklugum boyunca hakkinda gesitli hikdyeler dinledigim pul koleksiyonu,
Cumhuriyet Dénemi pullari. “Sirketinize babandan bir katk: olsun, paramiz yok ama pulumuz

var.” dedi ve o giizel giiliimsemesi ile bana siki siki sarildi.

Bu koleksiyon ugruna babam kis aylarinda, ¢etin hava kosullarinda seyahatler yapmig, hatta
bir keresinde 40 derece atesle evden ¢ikip uzun saatler sonra dénerek, herkesi telas icinde
birakmisti. Ben de bu hikayeleri, konuya sahit olanlarin farkli bakis acilarindan birgok kez

dinlemistim.

Sema ile o aksam “biz ne yapuk” der gibi birbirimize bakiyorduk. Kizimiza kargi olan

sorumlulugumuzu diisiindiike endiselerimiz, yeni boyutlar kazaniyordu.

Endiselerimize ragmen sirketimizi kurduk, Allah bize beklentimizin Stesinde basarilar nasip
etti. Oncelikle ailelerimizin hayir dualarinin payt her seyden biiyiik. Pek gok giizel ve biiyiik

isler yapip tilkemize bir katma deger yaratugimiz hissi bizi hep mutlu etti.

Yillar icinde babamin hediye ettigi miitevaz1 koleksiyon gelisti. Osmanli déneminde ¢ikan
ilk puldan Kurtulus Savast pullarina, Hatay, Kizilay, Levanten pullari gibi nadir bulunan
pullara uzanan bir koleksiyon olustu. Sonunda Tiirkiye’nin en genis kapsamli koleksiyonunu

olusturduk.

Sirketimizin 25. yilinda, bu koleksiyonu en genis hali ile tamamlamak Sema ve benim en

biiyiik hayalimizdi. Bunu basarabildigimiz icin ¢ok mutluyuz.
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Sevgili evladim Mehmet Sami,

Sirketini kurdugunda senden istegim, ticaret kayatinda da sdziiniin eri ol,
akhlakli ol, tutamayacagin stzler verme, para kaganinca kendimi

dev aynasinda gorilp boblrlenme, vereninde alaninda Allah eldugunu
aklindan ¢.ikarma, sikriinil eksik etme,

Sen ve ablan n devletin zamaninda verdigi maaslar sayesindesikintisiz
bliylidiiniiz. Bu sayede kimseye muhiag elmayacak sekilde namusumuzla
serefimizle yagayabildik. Bunlari unutma ve devlete vergini eksiksiz
alarak dde, galisanlarina kaklarini mamaninda ve tam olarak ver.

Sema kizimla birbirinize destek olun sirt sirta verip birlikte ¢alisim.
Allah yeolunuszu agik, piiriizgsiiz kilsin Sniindeki tim engelleri kaldirsim.
islerinisi basarili ve y etsin insallah.

-

Haci ibrahim Og_gifé"fi;—ir
Haziran I?9§¢ﬁv‘"’

-

Ingilizcesi

Sevgili evladim Mehmet Sami,

$irketini kurdugunda senden istegim, ticaret kayatinda da stsiinin eri ol,
aklakli el, tutamayacagin stzler verme, para kazaninca kendini

dev aynaginda goriip boblirlenme, vereninde alaninda Allah eldugunu
aklindan ¢ikarma, siikriinii eksik etme,

Sen ve ablan n devletin zamaninda verdigi maaslar sayesindesikintisiz
biiyiidiiniiz. Bu sayede kimseye muhiag elmayacak sekilde namusumuzla
serefimizle yagayabildik. Bunlari unutma ve devlete vergini eksiksiz
elarak dde, galisanlarina haklarini zamaninda ve tam elarak ver.

Sema kizimla birbirinize destek olun sirt sirta verip birliktie galisin.
Allah yelunuzu agik, plirtizsiiz kilsin Sniindeki tiim engelleri kaldirsin.
islerimizi basarili ved/aim- etsin inmsallah.

"

Haci ibrahim Oglgiféﬁir
Haziran I?9g¢5v-‘"’
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Bu kitab1 hazirlarken bir filateli katalogundan ziyade bagroliinde pullarin oldugu, onlarin
hikéyelerine eglik edecegimiz bir kitap olsun istedik. Takdim yazisinda bu kitabin temasini,

esin kaynagi olan hikayeyi de size biz anlatmak istedik.

Emegi gecen herkese olmak tizere 6zellikle duayen pul eksperi Arman ARTIKAN’a, koordinasyon
ve degerlendirmeleri icin Emre CAN’a, fikir ve degerlendirmeleri i¢in kizimiz Melis
OZDEMIR, degerli galisma arkadaslarimiz Biilent GORUCU ve Funda GURCUOGLU’na,
gorsellerin hazirlanmasinda ¢ok biiyiik emegi olan Yesim YUCEER'e, pullarin taranip baskiya
hazirlanmasinda verdigi emek icin Yigict ERGECEN’e, bilgileri derleyip metne déniistiiren
Saro DADYAN’a, kitap tasarimin: biiyiik incelikle yapan Salih Giirkan CAKAR’a ve teknik
ekibi olusturup yayinlayan Vahit UYSALa ayr1 ayr1 ve goniilden tegekkiir etmek istiyoruz.

Umariz elinizde tuttugunuz eseri begeniyle okursunuz. Babamiz bize her zaman “iyilik de

kotiiliik de saridir, siz iyilikee kalin” derdi.

Sevgi ve iyilikle kalin
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Ingilizcesi

Bu kitab: hazirlarken bir filateli katalogundan ziyade bagroliinde pullarin oldugu, onlarin
hikéyelerine eglik edecegimiz bir kitap olsun istedik. Takdim yazisinda bu kitabin temasini,

esin kaynagi olan hikayeyi de size biz anlatmak istedik.

Emegi gecen herkese olmak tizere 6zellikle duayen pul eksperi Arman ARTKAN’a, koordinasyon
ve degerlendirmeleri icin Emre CAN’a, fikir ve degerlendirmeleri i¢in kizimiz Melis
OZDEMIR, degerli galisma arkadaslarimiz Biillent GORUCU ve Funda GURCUOGLU’na,
gorsellerin hazirlanmasinda ¢ok biiyiik emegi olan Yesim YUCEER’e, pullarin taranip baskiya
hazirlanmasinda verdigi emek icin Yigict ERGECEN’e, bilgileri derleyip metne déniistiiren
Saro DADYAN’a, kitap tasarimint biiyiik incelikle yapan Salih Giirkan CAKAR’a ve teknik
ekibi olusturup yayinlayan Vahit UYSALa ayr1 ayr1 ve goniilden tegekkiir etmek istiyoruz.

Umariz elinizde tuttugunuz eseri begeniyle okursunuz. Babamiz bize her zaman “iyilik de
kotiiliik de sridir, siz iyilikte kalin” derdi.

Sevgi ve iyilikle kalin
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Bu bir pul koleksiyonu hikayesidir. Basarili bir is adaminin babasindan kalan pullari sistematik

ve kronolojik bir gekilde muhtesem bir koleksiyona doniistiirmesini anlatmaktadir.

Tavan arasindaki mevcut pullar ile baglayan seriivenin ilk etab;; Cumhuriyet Dénemi
pullarinin eksiksiz olarak koleksiyonda yer almasi ile tamamlandi. Sonrasinda ise Kizilay,
Cocuk Esirgeme Kurumu ve Hatay pullari koleksiyona eklendi. Diger serilere gore nispeten

daha kolay bulunabilen yerel posta pullari ile ikinci etabi da tamamlamis olduk.

ilk iki etabin basari ile tamamlanmasi ile yeni hedefimiz, Osmanli Imparatorlugu dénemine
ait pullart bulmaku. Tabii en iyilerini bulabilmek i¢in uzun bir ¢alisma dénemi yasadik ancak
pullart tamamladik. Sirada Osmanli Imparatorlugu ile Cumhuriyet arasinda kurulan Tiirkiye

Biiyiik Millet Meclisi donemi pullart vardi.

Sonunda 1862-1920 arast Osmanli, 1920-1921 arast TBMM ve 1922 sonlarindan giiniimiize
Cumhuriyet dénemi pullarini bir araya getirdik. Ayrica Cumhuriyet’in ilk giin damgalari ile
“first day cover” denen zarflari, her seferinde postaneye gitmek zorunda olmamak i¢in evinizde

bulundurabileceginiz ya da yaninizda tastyabileceginiz pul karnelerini topladik.

Epey zaman alan bu siireglerden sonra koleksiyona; Kapitiilasyon (Levant) pullari ad1 verilen
Sark Postasi pullarini ekledik. O dénemde iilkemizde Fransiz, Ingiliz, Alman, Avusturya,
[talya, Polonya, Romanya ve Rusya'nin posta biirolarinin bastigi pullarla birlikte simdilerde
hakkinda bir kitap caligmasi yaptugimiz Rumeli Oriental pullarini da ekleme sansimiz oldu.

Hatta 6rnek olmast agisindan erdrlii (hatalt) pullart da gostermek istedik.

Bu koleksiyonun en énemli 6zelligi, tilkemizde basilan pullarin tiimiinii ihtiva etmesidir.
Osmanli, Anadolu, Tiirkiye Cumhuriyeti, Hatay, Kizilay, Cocuk Esirgeme Kurumu ve Hava
Kurumu’na ait yaklagtk 6000 puldan olusan koleksiyondaki her pul, tektir ve binlerce pulun

taranmasi ve incelenmesi ile en mitkemmel 6rnekler secilmistir.

Bilmenizi isterim ki; Osmanli hnparatorlugu’nun ilk resmi pulu 1914 Londra serisidir. Ayrica
tarihin ilk sekizgen pulu 1892'de “Teselya” adiyla basilmistr. 1935 yilinda basilan ve nadir

bulunan “Kadinlar Kongresi” pullar: serisi ise, kadinlara bir yil 6nce taninan se¢cme ve segilme

hakk: gibi énemli toplumsal bir olaya isaret etmektedir. TBMM déneminin nadir bulunan
pullarinin 6nemi ise savas yillarinda pul basma imkani olmadigindan ne kadar mahkeme,
pasaport, harg, hazine, tiyatro pulu varsa toplanip iizerlerine “Osmanli Pullar1” diye siirsarj

yapilarak posta puluna déniistiiriilmiis olmasidir.

Koleksiyon i¢in hedefledigimiz pullari; 6ncelikle arsivimden, koleksiyonerlerden ve yurtdisi
miizayedelerden topladik. Aslinda Tiirkiyede pul toplayan koleksiyoncu sayist epey fazla
ancak genelde koleksiyonerler tek konuya odaklanmayi tercih ediyor. Kimi Cumhuriyet, kimi
Osmanly, kimileri ise Anadolu ve Levant pullarini topluyor. Bu tiir bir koleksiyon i¢in hem
maddi hem de manevi olanak saglayip vakit ayiran koleksiyoner bulmak ¢ok zordur hatta

Tiirk pullari ile bu tarz bir koleksiyon daha énce yapilmamistir.

Béyle bir koleksiyonun olugturulmasindaki en biiyiik zorluklardan biri ise mevcut pullar
tedarik etmenin yani sira Tiirk pul tarihinin kronolojisine gére tasnif etmek, ¢ikarilma
nedenleri ve konulart hakkinda izahta bulunmak, ona gére diizenlemektir. Ayrica giiniimiiz
kosullarinda bir daha boyle bir koleksiyonun olugturulmas:t oldukea giictiir; ciinkii sinirlt
say1da ve belli koleksiyonerlerin elindeki pullari edinmek ancak koleksiyonun dagilmasi ya da

varislerin satmasi ile miimkiindiir.
Bu vesileyle; uzun yillar boyunca uyumlu ve ozverili bir ¢alismanin 6zeti diyebilecegimiz

bu koleksiyonun hazirlanma siirecinde Sayin Sami Ozdemir’e verdigi profesyonel destekten

dolay: Kamer Pul Evi olarak miitegekkir oldugumu 6zellikle belirtmek istiyorum.
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Bu bir pul koleksiyonu hikayesidir. Basarili bir is adaminin babasindan kalan pullari sistematik

ve kronolojik bir gekilde muhtesem bir koleksiyona doniistiirmesini anlatmaktadir.

Tavan arasindaki mevcut pullar ile baglayan seriivenin ilk etab;; Cumhuriyet Dénemi
pullarinin eksiksiz olarak koleksiyonda yer almasi ile tamamlandi. Sonrasinda ise Kizilay,
Cocuk Esirgeme Kurumu ve Hatay pullari koleksiyona eklendi. Diger serilere gore nispeten

daha kolay bulunabilen yerel posta pullari ile ikinci etabi da tamamlamis olduk.

ilk iki etabin basari ile tamamlanmasi ile yeni hedefimiz, Osmanli Imparatorlugu dénemine
ait pullart bulmaku. Tabii en iyilerini bulabilmek i¢in uzun bir ¢alisma dénemi yasadik ancak
pullart tamamladik. Sirada Osmanli Imparatorlugu ile Cumhuriyet arasinda kurulan Tiirkiye

Biiyiik Millet Meclisi donemi pullart vardi.

Sonunda 1862-1920 arast Osmanli, 1920-1921 arast TBMM ve 1922 sonlarindan giiniimiize
Cumhuriyet dénemi pullarini bir araya getirdik. Ayrica Cumhuriyet’in ilk giin damgalari ile
“first day cover” denen zarflari, her seferinde postaneye gitmek zorunda olmamak i¢in evinizde

bulundurabileceginiz ya da yaninizda tastyabileceginiz pul karnelerini topladik.

Epey zaman alan bu siireglerden sonra koleksiyona; Kapitiilasyon (Levant) pullari ad1 verilen
Sark Postasi pullarini ekledik. O dénemde iilkemizde Fransiz, Ingiliz, Alman, Avusturya,
[talya, Polonya, Romanya ve Rusya'nin posta biirolarinin bastigi pullarla birlikte simdilerde
hakkinda bir kitap caligmasi yaptugimiz Rumeli Oriental pullarini da ekleme sansimiz oldu.
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Bu koleksiyonun en énemli 6zelligi, tilkemizde basilan pullarin tiimiinii ihtiva etmesidir.
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hakk: gibi énemli toplumsal bir olaya isaret etmektedir. TBMM déneminin nadir bulunan
pullarinin 6nemi ise savas yillarinda pul basma imkani olmadigindan ne kadar mahkeme,
pasaport, harg, hazine, tiyatro pulu varsa toplanip iizerlerine “Osmanli Pullar1” diye siirsarj

yapilarak posta puluna déniistiiriilmiis olmasidir.

Koleksiyon i¢in hedefledigimiz pullari; 6ncelikle arsivimden, koleksiyonerlerden ve yurtdisi
miizayedelerden topladik. Aslinda Tiirkiyede pul toplayan koleksiyoncu sayist epey fazla
ancak genelde koleksiyonerler tek konuya odaklanmayi tercih ediyor. Kimi Cumhuriyet, kimi
Osmanly, kimileri ise Anadolu ve Levant pullarini topluyor. Bu tiir bir koleksiyon i¢in hem
maddi hem de manevi olanak saglayip vakit ayiran koleksiyoner bulmak ¢ok zordur hatta

Tiirk pullari ile bu tarz bir koleksiyon daha énce yapilmamistir.

Béyle bir koleksiyonun olugturulmasindaki en biiyiik zorluklardan biri ise mevcut pullar
tedarik etmenin yani sira Tiirk pul tarihinin kronolojisine gére tasnif etmek, ¢ikarilma
nedenleri ve konulart hakkinda izahta bulunmak, ona gére diizenlemektir. Ayrica giiniimiiz
kosullarinda bir daha boyle bir koleksiyonun olugturulmas:t oldukea giictiir; ciinkii sinirlt
say1da ve belli koleksiyonerlerin elindeki pullari edinmek ancak koleksiyonun dagilmasi ya da

varislerin satmasi ile miimkiindiir.
Bu vesileyle; uzun yillar boyunca uyumlu ve ozverili bir ¢alismanin 6zeti diyebilecegimiz

bu koleksiyonun hazirlanma siirecinde Sayin Sami Ozdemir’e verdigi profesyonel destekten

dolay: Kamer Pul Evi olarak miitegekkir oldugumu 6zellikle belirtmek istiyorum.

irmere Hockocr
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Antik Caglardan Osmanlilara Haberlegme

Correspondence from Ancient Ages to the Ottomans

nsanin en biiyitk diirtilerinden bir tanesidir,

iletisim. Dolayisiyla iletisimin tarihi de

insanlik tarihi kadar eskidir. Efsanelerde,
anlatlarda, tarihte, icatlarda ve teknolojide devamli
ondan izlere rastlariz. Tarih boyunca insanlik daha hizli ve
daha etkin bir iletisim kurabilmek icin ¢aligmus, yiizlerce
yil boyunca yiizlerce teknik ve icat gelistirmistir. Bu
icatlarin en biiyiigi siiphesiz yazinin icadidir. Siimerler
ve onlarin takipgileri olan Babil, Asur ve Misirhilar, uzak
mesafelerdeki kimselerle iletisimde bulunmak, onlara
bilgi aktarabilmek arzusuyla yaziy1 icat etmisler ve insanlik
gesitli formlar altinda asirlar boyunca giiniimiize degin bu
sistemi siirdiirmeye devam etmistir. Yazi sayesinde insanlar
arasindaki iletisim ve haberlesme gelismis, bu haberlesme
ag1 kimi zaman sehirlerin diigiiriiliip, fethedilmesine sebep
olmus, kimi zaman iki agigin sirdagi haline gelmis, kimi
zaman ticareti gelistirmis, yeri geldiginde devlet idaresinin

vazgecilmezi olmustur.

Yazinin icadiyla birlikte en biiyiik problem ise haberin karst
tarafa tasgtnmasinin nasil saglanacagi oldu. ilk dénemlerde
haberlesme genellikle istihbarat ve askeri amaglarla
yapildigi icin bu tagimaciligin hem ¢ok hizli, hem de gizli
olmasi gerekiyordu. Antik dénem Yunan yazarlarindan
Aeneas Tacticus, milattan énce dérdiincii yiizyilda sehir
kusatmalart tizerine yazdig1 kitapta bu duruma ozellikle
deginiyordu. Gizli iletisimi saglayabilmek icin Romalilar
milattan dnce birinci yiizyilda giivercin postaciligini
kurmuglardi. ~ Sair  Pherekrates de besinci  yiizyil
Yunanistan'inda giivercin postaciliginin kullanildigindan
bahsediyor ve Eginali Taurosthenesin Olimpiada
kazandig1 zaferinden anavatani ayni gin igerisinde
haberdar ettigini anlauyordu. Giivercin  postaciligt
Romalilar vasitasiyla Anadolu’ya ve Misir'a da tasinmis ve
neredeyse 15. ylizyila degin bu cografyalarda etkin olarak

kullanilmust1.

ommunication is one of the greatest impulses

of a human being. Therefore, the history of

communication is as older as the history of
humanity. In the legends, narratives, history, inventions
and technology, we have been witnessing its traces. The
humanity has been working to have a faster and more
effective communication throughout the history and has
been developing hundreds of technic and invention for
centuries. [tis surely beyond doubt that the greatest of these
inventions is the invention of writing. Sumerians and -their
successors- Babylonians, Assyrians and Egyptians invented
writing with the desire of communicating with people
at long distances and conveying information to them,
and the humanity has been pursuing this system under
various forms for centuries until today. Communication
and correspondence among human beings have been
developed with writing, this correspondence network
occasionally resulted in invading and conquering of cities
or became a secret between two lovers, improved trade

and even became essential for government department.

One of the biggest problems along with the invention
of writing was how to carry a message to other side. As
correspondence was generally performed for the purpose of
investigation and military at first, this transportation was
required to be both very fast and secret. Aeneas Tacticus,
one of the Ancient Greek authors, specifically pointed
out this matter in his book written about urban sieges in
fourth century BC. Romans established pigeon posting in
the first century BC to maintain secret communication.
The poet Pherecrates also mentioned about using pigeon
posting in the fifth century of Greece and noted that
Taurosthenes of Aegina informed his homeland about
his victory in Olympia on the same day. Pigeon posting
was moved to Anatolia and Egypt through Romans and
was being used actively in these regions almost until 15th

century.
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[lk caglarda genellikle devletin tekelinde bulunan
haberlesme sistemi, giin gectikge genele yayilarak halkin
da ihtiya¢c duydugu ve cesitli yollarla kullandig: bir sisteme

déniigti.

Haberlesmenin 6nemi ve insanlarda
uyandirdig: ihtiya¢ mitolojik hikayelerde
ve anlatilarda da yerini aldi. Bu
anlatilarin muhtemelen en bilineni
Antik Yunan’in Maraton Efsanesi'dir.
Efsaneye gore, Antik Yunan déneminde
siradan bir asker olan Pheidippides,
Maraton Ovasr’nda Yunanlilarin
kazandiklar1 mucizevi zaferi bir an

once Atina’ya bildirebilmek heyecaniyla
hi¢ durmadan kosar. Kim bilir kag

saat kag giin boyunca bu kutlu haberi
vatandaglara bildirebilmek agkiyla kogan
Pheidippides Atina’ya varip biiyiik

bir zafer kazandiklar: miijdesini verir
vermez oldugu yere diiserek bu zorlu
kogunun ardindan can verir. Bugiin

hala olimpiyatlardaki kosulara Maraton
dememiz Pheidippies’in bu kutsal

hatirasindan dolayidir.

Osmanlt saraymin  peykleri de iletisimin ilk sehidi
diyebilecegimiz Pheidippidese adeta nazire yapar bir
vaziyetteydiler. Peykler de sultandan aldiklar: gizli bir haberi
yeri geldiginde dért giin dért gece boyunca yiyip igmeden,
durup dinlenmeden kogup menzillerine ulagtirirlard:.

Bizzat padisahin hizmetinde bulunan bu 6zel haberciler,
yakin mesafelere ulastirilacak haberlerde fazlasiyla tercih
edilirlerdi. Zira atli posta cikartilsa atun dinlenmesi,
degistirilmesi gerektiginden ve gece kosamayacagindan

daha ¢ok vakit harcanir, fakat yirmi dért saat boyunca

In the first ages, correspondence system, generally known
as monopoly under the government, gradually expanded
to the public and became a system required and used with

several ways by the society.

The importance of correspondence and
the need arising in human beings claimed
its place in mythological stories and
narratives. The most well-known among
these narratives is most probably the
Battle of Marathon of Ancient Greek.
According to the legend, Pheidippides, as
an ordinary soldier during the period of
Ancient Greek continually run to Athens
to announce immediately miraculous
Greek victory being won in plain of
Marathon. Pheidippides, running with
the love of announcing this enormous
news to the citizens for days on end, felt
down and no sooner had he given the
goods news of their victory than he died.
This holy memory of Pheidippides is the
reason why we are still calling the running

at the Olympics as Marathon.

The imperial messengers of Ottoman palace were also
in a mood of replying in kind to Pheidippides who may
be referred to as the first martyr of Communication.
The imperial messengers were transmitting secret news
received from the sultan to their ranges, if need be,

inexhaustibly for three days and three nights.

These private messengers at the sultan’s service were being
exceedingly preferred for the news at short distances.
As the horse needs to rest, be changed and is not able
to run at night in case of pony express, it may result in

wasting a longer time; yet, the news could be reached to

| Sultan ikinci Mahmud etrafinda saray peykleri ile

durmaksizin kosabilen bu peykler sayesinde haber ¢ok
daha kisa bir siirede varacagi merkeze ulagtrilabilirdi.
Peykler nefeslerini diizenlemek i¢in agizlarina delikli
bir yuvarlak koyarlar, dalaklarinin sismemesi icin karin
cevrelerini kusakla iyice sararlar, gii¢ kazanmak ve
bayginligt 6nlemek icin de mendillerde tagidiklar: akide

sekerleri ile bademleri yerlerdi.

Peyklerin merkezi olan Peykhane-i Hassa Ocagy, Sultanahmed
Camii yakinlarindaydi. Padisahin hizmetindeki bu &zel
haberciler Istanbulda bulunduklari ve torenlere katldiklart
zamanlar mevkilerini gostermek i¢in sirma iglemeli elbise
giyer, miicevherli giimiis kusak takar, alun hanger takar,
ellerinde teberleri baslarinda sorguglari ile padisah atla
cikuginda padisahin refakatinde kogarlardi. Haziran 1828'de
ocaklart kapulana kadar peykler Osmanli protokoliindeki
yerlerini korudular. Fakat devletin tek haberlesme araci
padisahin 6zel hizmetindeki peykler degildi elbette. Modern
postacilik kurulana degin askeri ve idari haberlesme ulaklar
vasitastyla, kisisel haberlesme ise daha ¢ok ticari amaclarla

seyahat eden kervanlar vasitastyla saglanirdi.

Mahmud Il, with imperial messengers of the palace |

the center in a much shorter time with these imperial
messengers running continuously for twenty-four hours.
The imperial messengers put a breathable circle on their
mouths to regulate their breath, girdle their abdomen
against splenomegaly, and eat sweets and almonds which
were carried in their handkerchiefs to gain strength and

prevent faint.

The Aulic Chamber of Imperial Messengers (“Peykhane-i
Hassa Oca@1”), as the headquarters of imperial messengers,
was located near Blue Mosque. Having been at the
sovereign'’s service, these private messengers were wearing
brocaded clothes, jeweled silver girdle and golden dagger at
the time of being in Istanbul, attending to the ceremonies
and they were running in company with the sultan with
battle-axes on their hands, crests on their heads when the
sultan was getting on a horse. The imperial messengers
protected their places under Ottoman protocol until their
chamber was closed on June 1828. But, needless to say,
the only correspondence way of the government was not
the imperial messengers at the private service. Military
and administrative correspondence was maintained
through messengers while personal correspondence
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Ulaklar, agurlikli olarak Kirim Tatarlart  arasindan
secilirlerdi.  Bu  nedenle  neredeyse ~ Osmanli
Imparatorlugu’'nun  son giinlerine degin postacilar
Tatarlar arasindan secilmis ve sosyal hayatta Tatar
kelimesi, postact anlaminda kullanilmugtir. Istanbul Posta
Miidiirii Birinci Muavini Mustafa [hsan Bey'in kaleme
aldigt Musavver Postact isimli kitaba gore, Osmanli
Devleti’nin kurulus yillarinda Sogiit ve Bilecik civarindaki
askeri birliklerin kendi aralarinda haberlesmelerinin
saglanabilmesi icin Mogol Tatarlari istihdam edilmistir.
Daha devletin ilk yillarindan itibaren haberlesmede
kullanilan Tatarlar ilerleyen yillarda da haberlesmenin vaz
gecilmezlerden olmus ve o glinden itibaren “Posta Tatar1”
deyimi Osmanlilar arasinda kullanilmistir.  Osmanlt
Donanmast’nin modernlestirilmesi kapsaminda Istanbul’a
gelen ve Miisavir Pasa olarak bilinen Ingiliz Amiral Sir A.
Slade anilarinda bizzat gozlemleme firsat buldugu posta

tatarlarini su satirlarla anlatir:

| Posta Tatari ve Ulak

was maintained through caravans, travelling mainly for
commercial purposes, until the modern postal system was

established.

The messengers were predominantly selected among
Crimean Tatars. Therefore, the postmen were almost
selected among Tatars until the last days of the Ottoman
Empire and the word “Tatar’ was used as postman in social
life. According to the book called ‘Musavver Postact’
written by the First Assistant of Post Master of Istanbul,
Mustafa Thsan Bey, Mongol Tatars were employed on
the establishment years of Ottoman Empire to enable
correspondence between the troops around Ségiit and
Bilecik. Having been used for correspondence even in the
first years of the government, Tatars became the essential
figures of correspondence and the idiom ‘Post Tatar’ was
used by Ottomans from that day. Having visited Istanbul
under the modernization of Ottoman Fleet and known as
Counselor Pasha, British Admiral Sir A. Slade, stated in
his memoirs as below about post Tatars that he found a

chance to observe them personally:

Post Tatar and Messenger |

Rumeli’yi dolagmak iizere Tekirdagi’'ndan yola ¢iktigim zaman, yanimda
Tatar denilen ve posta hizmetlerinde kullanilan bir Tiirk bulunuyordu.
Veli adindaki bu adam, irkinin en yakigikls bir 6rnegi idi. Veli’nin
mensup oldugu Tatarlik mesleginde hayatin nasil gectigini anlamak
isteyen bir Avrupali, bu Tatarlar1 uzun bir yola ¢ikarken veyahut uzun
bir yoldan dénerken gérmelidir. Bir Tatar, Uskiidar'dan yola ¢ikarken
saglikli, nege ve hareketlilik modelidir. Saci, sakali 6zenle taranmus,
bakimli ve yiizii aydinliktir. Uzun kalpag capkinca bir yana dogru
yikilmus, iizerine de parlak ¢icekli bir yemeni sarilmigtir. Kollar:
yirtmagli cuha cepkeni, genis salvari, parlak ¢izmeleriyle son derece
temizdir. Alaturka genis iizengiler ne kadar parlatilmak miimkiin ise o
kadar parlatilir. Eger takimlar1 giimiis kakmalarla siislii, belindeki ¢ift
pistovu, kehribar agizli gubugu ile Tatar gercekten goriilmeye deger bir
sovalyedir. Fakat Tatar1 bir de uzun yoldan geldigi zaman goriiniiz. Onu,
o zaman, dogurup biiyiitmiis olan kendi anasi bile tantyamaz. Altindaki
at durur durmaz kendini mecalsiz bir halde topraga birakuverir.
Yorgunluk, agri1 ve siz1 ile bitkin bir halde kalir. Tatarlarin iizerinde
bizim i¢in tasitnmasi imkansiz bir hacimde, kusak, yatagan bigagi,
havlular, ¢evreler, mendiller, enfiye kutusu, tiitiin kesesi bulunur ve bu

haliyle Tatar bir cephane ve levazim deposu halindedir.



When I took the road to travel Rumelia, there was a Turk with me,
called as Tatar and used in post services. This man, by the name of Veli,
was one of the most handsome ones in his race. A European trying to
understand how the life is going as Tatar of which Veli is a member, must
see these Tatars taking a long road or coming back from a long road. A
Tatar is healthy and a model of joy and activity while taking the road
from Uskiidar. His hair and beard are properly combed, well-cared and
his face is bright. His long fur cap was skewed one side flirtatiously and
a brilliant kerchief in flower is wrapped around. He is tremendously
clean in his hair clothed jacket with slit sleeves, large salwar and bright
boots. The Turkish-style large stirrups are polished as much as possible.
Tatar is honestly a worth-seeing chevalier with saddleries adorned with
silver embossment, two pistols in his waistband and amber-edged stripe.
But, there is one more, you must see Tatar when he comes back from a
long road. At that time, even his mother bringing him into the world
cannot recognize him. His horse let itself go on the ground weakly as
soon as they stop. It becomes dead beat with fatigue, aches and pains.
Tatars are carrying a gridle, yatagan knife, towels, circles, handkerchiefs,
snuffboxes, tobacco poaches in a volume that is impossible to carry for

us which makes Tatar an armory and quartermaster depot.

| Bir Osmanli Postahanesi ve calisanlari

Gerek askeri ve idari haberlesmenin gerekse de kisisel
haberlesmenin hizli ve giivenli bir sekilde saglanabilmesi
icin her daim posta yollarinin inga edilmesine ve
giivenliginin saglanmasina dikkat ecti. Modern postaciligin
kurulmasina degin merkez Istanbul olmak {izere Osmanlt
Devleti alti ana posta yolu tesis edildi. Bunlarin iicii
Anadolu ile olan iletisime, diger {icii ise Rumeli ile olan

haberlesmeye ayrild:.

17. ve 18. yiizyillarda Avrupa devletlerinin gerceklestirdigi
deniz agir1 kesifler, yeni kolonilerin kurulmasi, endiistri
devriminin yagsanmast ve dolaysiyla ticari faaliyetlerin
hizlanip nakliyat hacminin artmasiyla birlikte bugiinkii
anlamiyla modern postacilik Avrupada dogdu. Ticaret
hacmiyle dogru oranuli olarak nakliyatin da hiz
kazanmastyla birlikte postacilik ve haberlesme servisleri

de sadece askeri ve ticari amagh olmaktan ¢ikip siradan

An Ottoman Post Office and its employees |

Construction and safety of post roads were considered
at all times to enable both military and administrative
correspondence and personal correspondence in a fast and
safe way. Six main post mail roads with the headquarters
in Istanbul were constructed during the Ottoman Empire
until the modern postal system was established. Three of
them were used for communication with Anatolia and the

other three were used for correspondence with Rumelia.

Modern postal system emerged in Europe in today’s
context along with overseas discoveries made by
the European nations in 17th and 18th centuries,
establishment of new colonies, experience of industrial
revolution and, accordingly, acceleration of commercial
activities and increase of shipment volume. Postal and
correspondence services transformed into a service being

used by ordinary people to correspond instead of being



| Sirkeci’'den trenlere yiikelenen postalar

insanlarin da birbirileriyle haberlesmek icin kullandiklar
bir servise déniistii. Dolayisiyla postacilikla ilgili yeni

gelismeler de yine Avrupada yasandu.

1722 yilinda Avusturya Imparatoru VI Charles,
postaciligi bir devlet tekeli haline déniistiirerek tiim
haberlesmeyi tek bir otoritenin alunda topladi. Bugiin
de kullanilan ilk modern posta damgast da yine 1787'de
Avusturyada, Postane Miidiirii Johann Georg Khumer
tarafindan  gelistirilerek  kullanildi. 1800  yilinindan
itibaren Avrupada postacilik alaninda bir ¢ok gelisim
yasanarak, yeni hizmetler kullanima girdi. Posta kutulari,
para havalesi ve yeni 6deme sartlar: sosyal hayatta yerlerini

almaya baglad:.

Sirkeci'den trenlere yiikelenen postalar |

only for military and commercial purpose along with the
acceleration of shipment in direct proportion to trading
volume. Therefore, new developments related to postal

system were also experienced in Europe.

Charles VI, Austrian Emperor gathered all correspondences
under a single authority by making postal system the
monopoly of the government. The first modern postmark
used even today was used by being developed by Post
Office Manager Johann Georg Khumer in Austria in
1787. With various developments in the field of postal
system in Europe as of 1800, new services were launched.
Post boxes, money order and new payment terms began to

take part in social life.

Osmanli Imparatorlugu'nda modern postaciligin baslangicini ise Sutan Ikinci
Mahmud’un Sadrazam Resit Mehmed Pasa’ya gonderdigi Hatt-1 Hiimayun'u
harekete gecirdi. Bu metinde Sultan s6yle diyordu:

“Devletimizin nizamini ve emniyetini temin etmek ve gelirlerini arttirmak
baglica gorevlerimizdendir. Bundan dolay1, bagkentimizden tagraya ve
tagradan Istanbul’a génderilen mektuplarin kimden kime gidip geldiginden
haberdar olmamamiz gesitli fesatlara yol agmaktadir ki 6ncelikle bunu
bir diizene sokmamiz gerekir. Ayn1 yabanci devletlerde oldugu gibi
memleketimizde de liyakatli ve giivenilir bir kimseyi nazir tayin ederek
bunlara miinasip yerler tahsis olunup Anadolu ve Rumeli'deki miinasip
yerlerde de ¢alisacak kimseleri istihdam edelim. Bundan béyle hi¢ kimse
kimseye istedigi gibi mektup gondermeyip, gerek Miisliimanlar, gerek
gayri-miislimler, gerekse de yabancilar devletin tayin ettigi merkezlere
mektuplarini teslim edip, deftere kayit yaptirarak mektuplari devletin tayin

ettigi adamlar tarafindan taginsin.”



The beginning of modern postal system in the Ottoman Empire was evoked
with Imperial Writs of Sultan Mahmud II sent to Grand Vizier Resit

Mehmet Pasha. Sultan stated as below in this text:

Procurement of order and safety and increase of income in our
government is one of our essential duties. Thus, failure of information
regarding sender and receiver of the letters sent from our capital to
province and from province to Istanbul results in various conspiracy
which must be firstly regulated by us. Similar with the foreign nations,
we are going to assign a capable and reliable person as the minister in
our country, to allocate appropriate places and to employ citizens to be
charged in the appropriate locations in Anatolia and Rumelia. No one
will hereinafter send letter to anyone at his own will; both Muslims, non-
Muslims and foreigners will deliver their letters to the centers assigned
by the government and after registering to the ledger, their letters will be

carried by the employees assigned by the government.
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Padisahin bu emri {izerine postacilik konusundaki
caligmalar hizlandirilarak ilk olarak Ekim 1834te
Uskiidardan Izmit'e kadar uzanan bir posta yolu insa
edildi. Béylelikle, taginacak her haber yahut paket icin
ulak ¢ikarilmayip tayin edilen giin ve saatlerde posta
arabalari cikarularak bir gok mesaj tek bir seferde taginip
dagtilabilecekti. Inga edilen ilk posta yolunun Uskiidar,
Kartal, Gebze, Hereke ve Izmit olmak iizere bes posta
istasyonu vardr. Sultan Ikinci Mahmud da postaciliga
verdigi 6nemi gostermek icin yolun agilig térenine bizzat
kauld: ve postaciligin gelistirilerek yeni yollarin ingasi icin

yeni girisimlerde bulunuldu.

1840 yili hem diinya posta tarihi, hem

de Osmanli Posta tarihi i¢in en 6nemli
d6niim noktalarindan bir tanesiydi. O
yil, Ingiltere'de tiim diinyaya yayilip
giiniimiize kadar kullanilacak ve
haberlegmenin de 6tesinde tarih icerisinde
bir tutkuya doniisecek olan bir yenilik
icat edildi. Bu yeni uygulama, bugiin de
sosyal hayatimizda yer almasina ragmen
daha ¢ok bir koleksiyon malzemesi haline
déniigen puldan bagka bir sey degildi. 6
Mayis 1840°da W. Mulready tarafindan
cizilen ve “Penny Black” olarak bilinen
diinya tarihindeki ilk pul tedaviile girdi.
Kisa siirede tiim diinya tarafindan kabul
goren pul ardi ardina ¢esitli iilkelerde
basilip kullanilmaya baglandi.

Pul, sadece 6demeyi ve takibi kolaylastiran bir sistem
degildi. Aruk pul sayesinde posta gondermek isteyen
birisi, idarenin tayin ettigi giin ve saatte postaneye gidip
saatlerce sira bekleyip 6demesini yaptiktan sonra zarfini
yahut paketini posta arabasina teslim etmek zorunda

kalmiyordu. Bundan béyle 6demesini pesin yaparak

The efforts regarding postal system were accelerated upon
the order of Sultan and a post road going from Uskiidar
to Izmit was firstly constructed in October 1834. Thus, a
messenger will not have taken the road for any news or a
package to be carried but post vehicles will have been used
on the date and time determined and many messages will
have been carried and distributed at one sitting. There were
five post stations as Uskiidar, Kartal, Gebze, Hereke and
[zmit for the first post road constructed. Sultan Mahmud
IT also attended personally to the opening ceremony to
show the importance he gave to postal service and new
steps were attempted for the construction of new ways

with the postal developments.

The year of 1840 was one of the most
important milestones for both the world
postal history and the Ottoman Postal
history. An innovation was invented

that year which would be expanded
throughout the world, used until today
and became a passion in the course of
time beyond correspondence. Despite of
that this new implementation has taken
its part in our social life, it is nothing

but a stamp mainly transforming into a
collectible material. The first stamps in the
world history, sketched by W. Mulready
on 6 May 1840 and known as “Penny
Black”, got into circulation. Having been
promptly accepted throughout the world,
the stamp was successively issued and used

in several countries.

The stamp was not only a system facilitating payment
and monitoring. The person requesting to send post was
not obliged to deliver his letter or package to post vehicle
after going on the date and time determined by the

administration, awaiting his turn for hours and doing his



istedigi zaman pulunu alabilir ve zarfinin {zerine
yapistirarak sehir iclerine yerlestirilen posta kutularina hig

sira beklemeden atabilirdi.

1840 yilinda diinya postacilik tarihi icin boylesine
onemli bir gelisme yasanirken Osmanli postaciliginda da
gliniimiize degin devam edecek bir kurumun temelleri
atiliyordu. Ayni yil, Osmanli Posta Nezareti’ nin kurulmasi

icin hiikiimetin merkezi olan Babialide 6zel bir komisyon

kuruldu.

4 Temmuz 1840°da ise Avrupada
gozlemler yapan, postacilik ve Avrupada
uygulanan postacilik sistemleri hakkinda
bilgi sahibi bulunan Mustafa Sami Efendi,
Osmanli tarihinde ilk defa olarak Posta
Miidiirliigii' ne tayin edildi. 23 Ekim
1840°’da ise Osmanli Postalar1, o zamanki
adiyla Posta Nezareti resmen kurularak

calismalarina basladu.

Postahane-i Amire yahut Posta Nezareti olarak anilan
kurumun ilk merkez binast Eminoni’ndeki Yeni Cami’nin
yani baginda iki katli ahsap bir yapiydi. Eminéniiniin
gerek Istanbul ticaretinin kalbi olmast gerekse de limana
yakin bulunmasi dolayisiyla bu merkez 6zellikle secildi.
Yapinin giris katinda postahane bulunuyor, ikinci katinda
ise idari personelin odalar: yer aliyordu. Osmanli tarihinin
ilk posta merkezinde Posta Nazir1 da dahil dokuz memur
calistyor ve postact olarak da on bes Tatar bulunuyordu.
23 Ekim 1840 carsamba giinii Posta Nezareti'nin resmen
kurulmastyla birlikte Rumeli tarafina ilk posta 28 Ekim
1840 giinii [stanbuldan Edirne’ye gonderildi. Anadolu’ya
ilk posta ise 2 Kasim 1840 pazartesi giinii ¢ikarild:.
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payment. He could hereinafter buy his stamp by paying
in cash and, by sticking it on the letter, he could put it in
post boxes located in the city.

While such a significant development for the world postal
history was being experienced in 1840, the foundations
of an institution that would survive until today were
being laid in the Ottoman postal system. In the same
year, a private commission was established in Babali as
the headquarters of the government to establish Ottoman

Post Surveillance.

Having been informed about postal
systems being implemented in Europe,
Mustafa Sami Effendi, was assigned to
Post Directorate for the first time in

the Ottoman history on 4 July 1840.
Ottoman Posts or Post Surveillance, with
its former name, was officially founded on
23 October 1840 and began its works.

The first headquarters of the institution referred to
as State Post Office (“Postahane-i Amire”) or Post
Surveillance was a duplex wooden structure adjacent
to the New Mosque located in Eminénii. This location
was specifically selected, as Eminénii is both the heart of
Istanbul trade and located close to the port. There were a
post office in the entrance of the structure and the rooms
of administrative staff in the second floor. Nine officers
including Post Minister were being charged in the first
post center of the Ottoman history and there were fifteen
Tatars as postmen. Along with the official establishment
of Post Surveillance on 23 October 1840 on Wednesday,
the first post routing to Rumelia was sent from Istanbul to
Edirne on 28 October 1840. The first post was disposed
to Anatolia on 2 November 1840.

| Matrakci Nasuh’un cizimiyle posta menzilleri

Post routes with the sketches of Matrakci Nasuh |
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l. BOLUM: OSMANLI| PULLARI
SECTION I: OTTOMAN STAMPS

Ilk Osmanli Pullar:: Tugrali Pullar, 1863

The First Ottoman Stamps: Tughra Stamps, 1863

gah Bey Agustos 1861de Posta Nezareti'nin

A idaresini iistlendiginde planladigr ilk yenilik
Osmanli postaciliginda da bir an 6nce pul
kullanimina baglanmastydi. Boylelikle bir zarf gondermek
isteyen birisi Eminoni’'ndeki postaneye gelmek zorunda
kalmayacak, yeni posta merkezleri kurmaya gerek
kalmaksizin sehrin belli merkezlerine yerlestirilecek posta
kutular1 sayesinde posta hizmeti daha etkin ve aktif bir
sekilde kullanilabilecekti. Agah Efendi diinyada pul
kullanan diger iilkelerde de incelemeler yapip buralardan
bilgi topluyordu. Ebuzziya Tevfikin naklettifine gore
Agah Efendi, o devirde postacilik konusunda en ileri
memleketlerin  basinda gelen Belgikadan fazlasiyla
etkilenmis, Osmanl’yr da Belgika standartlarina
ulagtirabilmek icin calismisti. Belcikanin Posta Miidiirii
Masyd Jacop ile mektuplagma yoluyla dostluk kuran Agah
Efendi, Mésy6 Jacoptan bu is icin gerekli olan incelikleri
ogrenmis daha 6nce maliyecilerin ¢ikarmis olduklart
istatistikleri ve devlete sunulan &zel raporlari elde ederek
tetkik etmisti. 1862 yilinin sonlarinda ¢alisamalarini
tamamlayarak Osmanli pullarinin basilmasi ve tedaviile

girmesi i¢in girisimlerde bulundu.

Agah Bey'in caligmalart neticesinde ilk Osmanli pullar
1 Ocak 1863 giinii Topkap:t Saray’nin ilk avlusunda
yer alan Darphane-i Amirede basildi. O giine degin
Osmanli tarafindan hi¢ pul basilmamis oldugundan
dolayisiyla bu  konuyla ilgili gerekli teknoloji de
mevcut degildi. Ilk pullarin basilmast daha iptidai
bir ortamda ger¢eklesti. Osmanli madeni paralarinin
basildigi Darphane-i Amire’nin iki ustasi, Sikkezenbagt
Abdiilfettah Efendi ile Ensercioglu Agop Efendi pullarin
basimuiyla gorevlendirildiler ve ilk pullarin tasarimi da yine
bu isimler tarafindan yapildi. Avrupadaki érneklerinin
aksine pullarin tizerine Sultan Abdiilaziz’in bir portresinin
basilmast uygun goriilmeyerek onun yerine padisahin

tugrasinin basilmasina karar verildi.

he first innovation that Agah Bey planned,

when he took over the administration of Post

Surveillance on August 1861, was starting to
use stamp immediately in the Ottoman postal system.
Thus, a person who wants to send a letter was not obliged
to go to post office in Eminénii and postal service would
be used in a more effective and active way with post boxes
to be located in particular locations of the city without
the need of establishing new post centers. Agah Effendi
was making researches in the other countries using stamp
in the world and collecting information from these
countries. According to Ebuzziya Tevfik, Agah Effendi
was inspired from Belgium as one of the most advanced
nations on postal service at that time and worked for the
Ottoman Empire to achieve Belgium standards. Having
become friends with Belgium’s Post Manager Mr. Jacop
by exchanging letters, Agah Effendi learnt the niceties
required for this work from Mr. Jacop, he obtained and
investigated statistics previously issued by the tax officers
and private reports submitted to the government. At the
end of 1862, he completed his works, took steps towards

issuing and putting the stamps into circulation.

As a result of Agah Bey’s works, the first Ottoman stamps
were issued in the State Mint (“Darphane-i Amire”) located
in the first backyard of Topkap1 Palace on 1 January 1863.
As stamp has never been issued by the Ottomans before
until that day, technology required for this matter was not
available. Issuance of the first stamps was performed in
a more unprofessional environment. Two masters of the
Sate Mint (“Darphane-i Amire”) in which the Ottoman
coins were issued, Sikkezenbagi Abdiilfettah Effendi and
Ensercioghlu Agop Effendi were charged for issuing the
stamps and the design of the first stamps was also made
by them. In contrast to the samples in Europe, printing a
portrait of Sultan Abdiilaziz on the stamps was not found
appropriate and, instead, it was decided to print sultan’s

tughra.



20 paralik ilk Osmanli Tugrali Pulu

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

Daha ¢ok sigara kagidi olarak kullanilan peliir kagitdarin
tizerine basilan ilk pullar 6ncelikle siyah olarak basilmus,
renklendirmesi ise elle tek tek yapilmigtir. Degerlerininin
anlagilmast i¢in sulandirilmis anilin boya ile siinger yahut
pamuk vasitasiyla tabakalar halinde farkli renklerde
boyanan pullarin bir kisminda bu nedenle yer yer

beyazliklar kalmigtir.

5, 2 ve 1 kurusluk ile 20 paralik olarak
basilan pullarin 5 kuruglugu kirmizi, 2
kuruglugu koyu mavi, 1 kuruslugu gri ve
20 paralig: da sar1 renklere boyanmustir.
Pulun merkezine Sultan Abdiilaziz’in
tugrasi yerlestirilmis, tugranin altinda
yer alan hilalin i¢inde ise Devlet-i Aliye-i
Osmaniye yazist yer almigtir. Hilalin
altindaki oval ¢erceveye ise pulun degeri

yazilmigtir.

Daha sonra pullarin etraflarina, {izerinde Nezaret-i
Maliye-i Devlet-i Aliye yazan bir bordiir yuvarlama negatif

mithiirle kontrol bordiirii olarak ¢ekilmistir.

[lk pullarin hazirlanmasinin ardindan 13 Ocak 1863
giinii bir padisah iradesi yayinlandi. Bu iradeye gore
artik Osmanli posta idaresi de miihiir kullanimini terk
edip pul kullanimina gecti. Devrin tiim gazetelerince de
duyurulan bu iradeye gore ilk pullar Darphane-i Amirede
basilmistir. Bu pullart tedarik etmek isteyenler, Istanbul'da
Postahane-i Amire, Uskiidar, Besiktas, Kasimpaga,
Eyiip, Sultan Mehmed, Sultan Bayezid, Sultan Ahmed
ve Kadikdy postahanelerinden tedarik edebileceklerdi.
Gondericiler posta tarifelerinde yer alan iicretlere gore
zarflarin tizerine gerektigi kadar pulu yapistirdiktan sonra
en yakinlarindaki posta kutularina bunlari atabileceklerdi.
Tagrada, postahane yahut posta memuru bulunmayan
yerlerdeki kimseler pul tedarik edemeyeceklerinden
bunlar mektuplarini  posta kutularina atacaklar ve

posta bedeli teslim alan kimseden tahsil edilerek zarfa
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The first stamps, being printed on copy papers mainly
used as cigarette paper, were printed as black at first and
its coloring was made one by one by hand. Whiteness in
patches remained on some of the stamps painted with
assorted colors as layers through sponge or cotton with

diluted aniline dye to appreciate its value.

5-penny, 2-penny- 1-penny and 20-paras
of the stamps were painted as red, dark
blue, blue and yellow, respectively. The
tughra of Sultan Abdiilaziz was printed
on the middle of the stamp and the text
as Ottoman Empire was written within
the crescent under the tughra. The
postage was written in oval frame under

the crescent.

A curb on which Finance Corps of Ottoman Empire
(“Nezaret-i Maliye-i Devlet-i Aliye”) was written, was
drawn around the stamps thereafter with a circular

negative seal as control curb.

Following the preparation of the first stamps, a sultan will
was published on 13 January 1863. According to this will,
seal was no longer used by Ottoman postal administration
and stamp was started to be used. According to this will
announced by all journalists of that time, these stamps
were issued in the State Mint (“Darphane-i Amire).
People wishing to procure these stamps could receive
them from State Post Office (“Postahane-i Amire”),
Uskiidar, Besiktas, Kasimpasa, Eyiip, Sultan Mehmed,
Sultan Bayezid, Sultan Ahmed and Kadikdy post offices
in Istanbul. The senders could post them to the nearest
post boxes after sticking a stamp as required on the letters
according to the tariff on post tariff. People residing at the
rural places or where there is no post office or post officer
could send their letters to the post boxes as they could not
procure stamp and the postage will be collected from the

receiver and brown stamps would be put on the letter.



kahverengi pullar yapisurlacaktir. Bundan béyle sehir ici
mektup dagiami da yapilacak ve iicret olarak da 20 para

alinacaktir.

Pul kullaniminin bagariya ulagmasi ve posta kullaniminin
halk arasinda her gecen giin artmastyla birlikte aruk ilk
sefer oldugu gibi iptidai yontemlerle pul basilamayacag:
ve daha fazla miktarda pul basmak gerekliligi anlagildi.
Bunun iizerine Ocak 1864'de posta pullarinin basimi
icin bir makinenin imaline karar verilerek Darphane-i
Amire'de gorevli Ensercioglu Agop Efendi, bu makine i¢in

gerekli tezgahlari temin etmekle gérevlendirildi.

[lk Osmanlt pullarinin basildigt 1863 yili, yine diinya
postaciligt icin de 6nemli bir yildi. Amerika Birlesik
Devletleri, 1856 yilindan itibaren postacilikta sinir Stesi
is birliginin gelistirilmesi ve uluslararasi bir postacilik
birliginin kurulmas: i¢in girisimlerde bulunuyordu. 1863
yilinda bu girisimler meyvesini verdi ve daha sonra Diinya
Posta Birligi'ne déniisecek olan tarihteki ilk Uluslararast
Posta Konferansi 11 Mayis - 8 Haziran 1863 tarihleri

arasinda on bes iilkenin katulimiyla Paris’te toplandi.

1865'te yine Paris'te toplanan Ikinci Posta Konferansina
ise Osmanli Imparatorlugu da dahil olarak, Osmanlr’y1
temsilen konferansa Telgraf Miidiirii Krikor Agaton
Efendi katldi. Istanbul’a déniisiinde Krikor Agaton’a
Posta Nezareti'nin de idaresi verilerek Osmanli tarihinde
ilk defa olarak Posta ve Telgraf’in yoénetimi tek bir
idarecinin altnda birlestirildi. Osmanli postaciliginin
gelismesinde 6nemli katkilar1 bulunan Krikor Agaton
Efendi ti¢ sene kadar sonra 1868 yilinda ise Nafia Naziri
tayin edilerek Osmanli tarihindeki ilk gayrimiislim bakan

olarak tarihlere gececeki.

Osmanlr’nin Posta Konferansr'na kauldigr 1865 yilinda
ilk defa olarak sehirici iletisimin saglanmasi i¢in sehir
postactligt  kuruludu. 9 Agustos 1865 giinii Sultan
Abdiilaziz'in verdigi bir irade ile ilk sehir postaciliginin
isletme imtiyazi Yanyali Lianos Efendi’ye verildi. Bunun
igin Istanbul’un bir gok yerine posta kutular1 yerlestirildigi
gibi Postahane-i Amire, Galata, Besiktas, Uskiidar,
Kadikdy, Sultanahmed, $ehzadebast, Sultan Mehmed,
Eyiip ve Kasimpaga olmak iizere on posta merkezi tayin

edildi.
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Letters would be distributed hereafter within the city and

20-paras would be collected as postage.

Along with accomplishment of using stamp and increase
of using postal service gradually by the public, it was
understood that stamp could not be issued with the
unprofessional methods anymore as in the first time
and that more stamps were required to be issued. By
deciding the manufacturing of a machine for postal
stamps thereupon in January 1864, Ensercioghlu Agop
Effendi, working in the State Mint (“Darphane-i Amire”)
was being charged for procurement of counters for these
machines.

The year of 1863 on which the first Ottoman stamps were
issued was an important year for the world postal system
as well. The United States of America took steps towards
developing cross-border cooperation in postal system and
establishing an international postal union as of 1856. With
the steps bearing fruit on 1863, the first International
Postal Conference which would then become Universal
Postal Union was held on the dates between 11rd May and

8th June 1863 with the participation of fifteen nations.

In the Second Postal Conference being held in Paris
in 1865 with the participation of Ottoman Empire,
Telegraph Manager Krikor Aghatan Effendi participated
to the conference on behalf of the Ottomans. The
administration of Postal Surveillance was given to Krikor
Aghatan in his return to Istanbul and the management of
Postal System and Telegraph was gathered under a single
manager for the first time in the Ottoman history. With
the significant contributions for development of Ottoman
postal system, Krikor Aghatan Effendi was assigned as
Trade Minister after almost three years in 1868 and made
his mark in history as the first non-Muslim minister in the

Ottoman history.

Urban postal system was established to enable local
communication for the first time in 1865 on which the
Ottoman Empire participated to Postal Conference. The
privilege of operation for the first urban postal system was
granted to Lianos Effendi of Chania with a will given by
Sultan Abdiilaziz on 9 August 1865. As well as locating
post boxes to various places of Istanbul, ten post centers,
as State Post Office (“Postahane-i Amire”), Galata,
Besiktas, Uskiidar, Kadikoy, Sultanahmed, Sehzadebast,

Sultan Mehmed, Eyiip and Kasimpasa, were assigned.
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Lianos Efendi, sehir postaciligi i¢in ayri bir kadro
kurmustu. Bu isletme dogrudan Posta Nezareti'nin
sorumlulugu alunda degildi, nezaret sadece isletmeyi
denetleme yetkisine sahipti. Sehir postaciligini isletmekte
tek talip Lianos Efendi degildi. Samacioglu Ohannes ve
Arnavutoglu Osep gibi baska isimler de bu is icin talip
olmus fakat Lianos Efendinin bir miiddet Avrupada
yasayarak postacilik ¢alismalarini tetkik etmis olmasindan
dolay: isin ona verilmesi uygun goriilmiistii. Sehir
postast mektup ve paket tagimaciliginin yani sira gazete
dagiumini da istlendi. Fakat bu yeni girisimin émrii fazla
uzun 6miirlii olmadi ve 28 Mart 1867°de Sehir Postast’nin
caligamalart maddi yetersizlikler nedeniyle durdu. Bu

nedenle bu ilk girisim tarihe Birinici Sehir Postasi olarak

gecti.

Lianos Effendi organized a separate team for urban postal
system. Post Surveillance was not directly responsible for
this operation, the surveillance has only the authorization
to supervise the operation. The candidates for organizing
the urban postal system was not only Lianos Effendi. Some
others such as Samacioghlu Ohannes and Arnavutoghlu
Osep applied for this business but as Lianos Effendi
investigated postal system works by living in Europe for
a particular time, it was found appropriate to assign him
for this business. He also took over journal distribution
apart from urban postal system letter and package
transportation. But this new attempt was not long-lasting
and the works of Urban Postal System ceased due to
financial incapability on 28 March 1867. Therefore, this
first attempt was marked as the First Urban Postal System

in the history.



Ay Yildizli Pullar: Duloz Pullari, 1865

Stamps with Star and Crescent:

Duloz Stamps, 1865

smanlt'nin ilk pullart basilmis, hizla tedaviile

girmis, halk arasinda hizla benimsenerek her

gecen giin artan bir gekilde kullanilir olmustu.
Fakat yine de devrin padigahi Sultan Abdilaziz bu
durumdan pek hosnut degildi. Zira kendisi de bir ressam
olan Sultan Abdiilaziz, Osmanli pullarinin ilk emisyonunu
pek begenmemis daha zarif ve kaliteli pullarin basilmasini
disiinmiigtiir. Bunun icin padisah bizzat kendisi bazi
pul eskizleri hazirlayarak bu cizimleri devrin iinli
hattatlarindan Vahdeti Sevket Bey’e gostererek kaliplara
hakketmesini istedi. Bu nedenle Sevket Bey Londra’ya
gonderilerek pul kaliplarinin hazirlanmasi sirasinda bizzat

bulundu.

Bu kaliplar daha sonra Pariste, kendi adiyla anilan bir
baski teknigi icat eden Mr. Duloz tarafindan yeniden
diizenlendi ve Poitevin Matbaasinda basildi. Bu pullardan
en nadiri 1867'deki ikinci emisyonda basilan ve 9 adet
bulunan 25 kurusluk takse pulu, yani alicinin 6demesi
kargiiginda kullanilan puldur. Tarihi bir kargilasma
olarak Osmanli pullart Pariste basilirken, 1867°de Sultan
Abdiilaziz de Uluslararasi Paris Sergisi’nin agiligint yapmak
iizere Paristen baglayan bir Avrupa turuna g¢ikmustr.
Osmanli tarihinde bir ilk olarak padigahin savas dist
nedenlerle yurtdisina ¢tkmasi Avrupada biiyiik yankilara

ve heyecana neden olmustur.

[lk olarak Paris’te basilan Duloz pullari kaliplari daha sonra
[stanbul’a getirilerek Hovhannes Miihendisyan Efendi
tarafindan Maliye Nezareti Matbaasinda yeni emisyonlari
basildi. Osmanli tarihinin ikinci pulu olan bu pullar
iizerinde yer alan ay yildiz motifinden dolay1 Ay Yildizli
Pullar yahut ilk baskisini gerceklestiren Mr. Dulozun
adiyla Duloz Pullar: olarak anilir. Bu pullar, 1865 yilindan
1882 yilina kadar iic Osmanli padisahinin saltanat

miiddetince kullanilmistir.

he first stamps of Ottoman were issued, put

into circulation and being used increasingly

day by day by being adopted rapidly by the
public. But the sultan of that period Sultan Abdiilaziz
was not pleased with these stamps. As an artist, Sultan
Abdiilaziz was not satisfied with the first issuance of
Ottoman stamps and thought about issuing more elegant
stamps of high quality. And the sultan personally prepared
some stamp sketches, showed them to Vahdeti Sevket Bey,
one of the well-known calligraphers of that period and
requested him to engrave them into the molds. Thus,
Sevket Bey was sent to London and attended personally at

the time of preparing molds of the stamps.

These molds were edited again in Paris by Mr. Duloz
who invented a press technique known with his name
and issued in the Poitevin Printing House. 9 pieces
of 25-pennies postage-due stamp, being issued in the
second issuance in 1867 as the rarest one among these
stamps is a stamp used in return for payment made by
the receiver. As an historical encountering, the Ottoman
stamps were issued in Paris, while Sultan Abdiilaziz went
on an excursion in Europe beginning from Paris for
opening International Paris Exhibition in 1867. As a first
in the Ottoman history, a sultan’s overseas journey due to
non-combatant reasons created significant reactions and

generated excitement in Europe.

Having been issued in Paris at first, the molds of Duloz
stamps were brought to Istanbul thereafter and new
stamps were issued by Hovhannes Miihendisyan Effendi
in the Finance Corps Printing House. These stamps
as the second stamp of Ottoman history are known as
Stamps with Star and Crescent due to its design of star
and crescent or as Duloz Stamps with the name of Mr.
Duloz who issued the first printing. Three stamps were
used during the reign of three Ottoman sultans from the
year of 1865 to the year of 1882.

.
o
=
o
=
—
o
w
c
=
o
2.
o
—
w
=
=
=
a

n[ng 2S3eL, Zon( £981 YNNIy ¢g

25 kurusluk 1865 Duloz Pulu

R
5-0
o
w

—

S
p—

S
A

=

)

w

<%
=

=

L

—

3
3




Bu pullar renkli zemin iizerine siirgarj
yani iist baski teknigi ile basilmuig, ay
yildizin etrafindaki oval gergevenin
icerisine Posta-i Devlet-i Osmaniye
yazilmigtir. Pulun dort kogesinde yer
alan yuvarlak cercevelerin igerisine ise
pulun degeri yazilmistir. 150’lik yahut
50’lik tabakalardan basilan bu pullar alt:
ayri degerde, 10 para, 20 para, 1 kurus,
2 kurug, 5 kurus, ve 25 kurus olarak

basilmigtur.

Pullarin tedaviile girmesinden kisa bir siire sonra, 1869
yilinda Istanbuldaki posta servisinin yetersiz oldugu
goriildii. Halkin postayr kullanmak icin Eminéni’ndeki
Postahane-i Amire’ye gelme zorunlulugunu kaldirmak ve
sehir ici iletisimi kuvvetlendirmek adina Istanbul’un uzak
mahallerine ve bogaz kdylerine de postahanelerin agilmast
distiniildi. Tabii ki yeni postahaneler yeni masraflar
ve daha fazla personel demekti. Osmanli idaresi bu
masraflari kargilayabilmek icin ikinci defa gehir postasinin
kurulmasini kararlagtirdi. Fakat bu sefer sehir postasinin
isletmesi bir sirkete verilmeyip Postahane Nezareti

tarafindan yiiriitiilecekti.

Postaciligin daha da yayginlasmasi ve posta pullarina
ulagimin kolaylagmast adina devrin Istanbul’'unda hemen
her kose basinda rastalanabilen tiitiincii diikkanlarinin
da gehir postasi pullarini ve pullu zarflari satmalarina
miisaade edildi. Ekim 1869da S$ehir Postaciliginin
faaliyete baslamastyla Istanbul genelinde on dort yeni
sube agilmasina karar verildi. Sonrasinda ise bu subelerin
sayist on altiya gikartildi. Sehir postaciliginin faaliyetlerine
bagladigini halka duyuran gazete haberlerinde yeni posta

servisinin nasil ¢alisacagi su satirlarla anlaaliyordu:

“Her giin sabah, 6gle ve aksam olmak iizere giinde iig

defa olarak Istanbuldan Bogazi¢i'nin Rumeli ve Anadolu
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These stamps were issued on the
colorful surface with surcharge, namely,
overprinting technique, the Post of
Ottoman Empire (“Posta-i Devlet-i
Osmaniye”) was written within the

oval framework around the moon

and crescent. The postage was written
within the circle framework located in
four edges of the stamp. These stamps,
being imprinted with 150- or 50- layers,
were issued in seven different values as
10-paras, 20-paras, 1-penny- 50-paras,
2-penny, 5-penny and 25-penny.

After a short while from putting the stamps into
circulation, it was witnessed that postal service in Istanbul
was not efficient in 1869. In order to remove the obligation
to go to from State Post Office (“Postahane-i Amire”)
in Eminénii and to build up local communication,
it was considered to establish post offices to distant
neighborhoods and Bosporus villages in Istanbul. New
post offices meant, needless to say, new costs and more
personnel. Ottoman administration decided to establish
urban postal system for the second time to compensate
such costs. Yet, organization of urban postal system was
not given to a company, instead, it would be managed by

Post Surveillance.

Tobacco shops, which could be seen at almost every
corner of Istanbul at that time, were allowed to sell urban
post stamps and stamped letters to further expand postal
system and facilitate access to post stamps. Along with
the activity of Urban Post System in October 1869, it was
decided to establish fourteen new branches in Istanbul.
After that, the number of these branches were increased to
sixteen. In the newspapers announcing that urban postal
system began its activity to the public, the way of working

by new postal service was stated as below:

“Each day, three times a day as morning, afternoon and

evening, post will be sent from Istanbul to Rumelia and

| Mimar Vedat'in insa ettigi Eminonii'nde PTT Nezareti

yakalari ile Uskiidar, Kadikdy ve adalara ve képrii yaninda
bulunan Ayakapi, Fener, Balat, Ayvansaray, Eyiip,
Halicioglu, Haskdy ve bu civarlardaki mahallere gidip
yine giinde ii¢ defa olmak iizere bu mahallerden Istanbul’a
posta gelecektir. stanbul'dan her giin aksam iizeri bir kere
Yesilkoy'e gidip, Yesilkoy'den dahi sabahleyin Istanbul’a

gelecektir.”

Osmanl: idaresinin ikinci gehir postaciligini tesis ettigi
1869 yilinda yine diinya postacilifs icin de biiyiik bir
gelisme yasanmus, o yil Avusturyada baglayarak kisa siirede
tiim diinyaya yayilacak olan yeni bir uygulama baglamistir.
Esasinda bir ekonomi profesorii olan Emanuel Herrmann,
1869 yilinda mekeup zarfi kadar genis olmayan ve kisa
mesajlarin  daha az maliyetle itretilip ulagtirilabilecegi
kartlarin imal edilmesini yani bugiin dahi kullandigimiz
kartpostallarin tiretilmesini onerdi. Kisa stirede tiim
diinyaya yayilan bu yeni uygulama haberlesmenin de
otesinde sanayi devrimiyle birlikte hizlanan seyahatlerin
vaz gecilmezi haline geldi ve bir mesaj iletmenin yani sira bir
hatira objesi olarak da kullanildi. Osmanli Imparatorlugu
da bu yenilige kayitsiz kalmadi ve kisa siirede Abdullah
Biraderler ve Sebah&Joailler gibi Istanbul'un diinyaca
tinlii fotografcilarinin fotograflarindan hazirlanan kartlar

piyasalardaki yerlerini ald1.
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Anatolia sides of Bosporus and Uskiidar, Kadikdy and the
Princes Islands, Ayakapi, Fener, Balat, Ayvansaray, Eyiip,
Halicioglu, Haskdy and their surrounding neighbors
located close to the bridge; and will be delivered to
Istanbul from these neighbors three times a day. It will be
sent to Yesilkdy once in every day at late afternoon and

delivered to Istanbul even from Yesikoy in the morning.”

An important development was experienced for the world
postal system in 1869 on which Ottoman administration
established the second urban post system, a new
implementation, which would expand throughout the
world in a short while, initiated in this year beginning
from Austria. As an economy professor basically, Emanuel
Hermann suggested to produce cards, namely to produce
postcards that we have been using even today, that were not
as large as envelope and could be produced and reached
with less cost for short texts. This new implementation,
being expanded in the entire world in a short while,
became essential for the accelerating travels along with
industrial revolution beyond the correspondence and
was used as a souvenir apart from conveying a message.
Ottoman Empire could not be unconcerned with this
innovation and the cards prepared from the images of
world-wide known photographers Abdullah Brothers and
Sebah&]oailler in a short while.




Ayli Pullar: Ampir, 1876

Stamps with Star: Crescent, 1876

869 yilinda Postahane-i Amire ikinci sehir

postasint tesis ettiginde Postahane Naziri

Andon Yaver Tingiryan Paga’ydi. Yaver

Pasa’nin nazirligi doneminde posta idaresinde
bir ¢ok yenilik yasandi. Postahane sayisini arttirmak igin
calismalarda bulunan Yaver Paga, personel sayisinin ve
miifettiglerin arttirilmasi, 6denen maaglara zam yapilmasi
gibi ¢alismalarda bulundu. Paganin, bir nazir muavinin
de gerekliligini gormesi iizerine Izmir Muhasebecisi
Asim Bey ilk defa olarak nazir muavini tayin oldu. Yaver
Pasa’nin gergeklestirdigi en onemli yenilik ise bir Posta
Meclisi kurulmast oldu. Posta Nezaretinin iist diizey
biirokratlarinin  yer aldigt bu meclis imparatorlukta
postacilik konusunda her tiirlii karar1 alma yetkisine

sahipti ve meclis uzun yillar varligint devam ettirdi.

Posta Nezareti'nin 1840 yilinda kurulmasinin ardindan
postayla iligkili olan Telgraf Midiiriiligii 1855 yilinda
kurulmus fakat Posta Nezaretine baglanmayarak
Telgraf Midurlugi Sadrazamliga bagli bir kurum olarak
calismalarini siirdiirmiistii. 21 Eyliil 1871°de personelden
ve binalardan tasarruf etmek diisiincesiyle Posta ve Telgraf
idaresi birlestirilerek Posta Telgraf Nezareti adini ald1. ilk
Posta Telgraf Nazir1 ise Ahmed Siikrii Bey oldu.

Amerika Birlesik Devletleri’nin énciiliigiinde, uluslaras:
bir posta birligi kurmak tizere gerceklestirilen Paristeki
Posta Konferanslart 1874 yilinda meyvelerini verdi.
Uluslararast bir posta birliginin kurulmasi ve uluslararast
postaciligin tesisi i¢in yirmi iki devletin tam yetkili
temsilcileri Ekim 1874’de Isvigre'nin Bern kentinde bir
araya geldiler. Bu yirmi iki devletten bir tanesi de Osmanli
Imparatorlugu’ydu. Toplanan konferans bir Diinya Posta
Birligi kurulmasinda uzlagarak birligin esaslarini tespit etti
ve bunlar 9 Ekim 1874 giinii diizenlenen genel kurulda
imzalanarak resmiyet kazandi. Diinya tarihindeki ilk
uluslarast posta birliginin kurulus giinii olarak kabul
edilen 9 Ekim bu nedenle tiim diinya iilkelerinde “Diinya

Posta Giinii” olarak kutlanmaktadir.

hen State Post Office (“Postahane-i Amire”)

established the second urban postal system in

1869, the Post Office Minister was Andon Yaver
Tingiryan Pasha. There were many innovations experienced
in the period of ministry of Yaver Pasha. Having worked for
increasing the number of post office, Yaver Pasha performed
works for increasing the number of personnel and inspectors
and giving a raise to salaries. Following the need of a deputy
minister, Izmir Accountant Asim Bey was assigned as deputy
minister for the first time. The most important innovation
made by Yaver Pasha was establishment of Post Assembly. This
assembly with senior bureaucrats of Post Surveillance had the
power to take all kinds of decisions regarding postal system and

the assembly had survived for years.

Following the establishment of Post Surveillance in 1840,
Directorate of Telegraph associated with postal system
was established in 1855 but it was not engaged with Post
Surveillance and had been working as an institution engaged to
Grand Viziership. With the idea of economizing from personnel
and buildings on 21 September 1871, Post and Telegraph
administration were gathered and named as Post Telegraph
Surveillance. The first Post Telegraph Minister was Ahmed
Siikrii Bey.

Post Conferences, being held in Paris to build a universal
post union, brought its results in 1874. The fully authorized
representatives of twenty-two nations gathered in the city of
Bern, Switzerland in October 1874 for building a universal
post union and establishment of universal postal system. One
of these twenty-two nations was the Ottoman Empire. This
conference agreed on building a Universal Post Union and
determined the rules of union which became official by being
signed in the general assembly held on 9 October 1874. Having
been accepted as the establishment day of the first universal
postal union in world history, 9 October is celebrated as “World

Post Day” in all world nations.
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Misir Krali Faruk’un koleksiyonundan ¢ikan
12’li blok dantelsiz 1876 Ampir Pullar:

Muistr Krali Faruk’un koleksiyonundan ¢ikan
12’li blok dantelsiz 1876 Ampir Pullar




Osmanli Imparatorlugw’'nun 1875’ resmen Diinya
Posta Birligi'ne, esas adiyla Union Postal Universel’a
iiye olmasinin ardindan, diger iiye iilkelere posta
gonderimlerinde kullanacak bir pul bastrmasi gerekti.
Fakat o sirada Osmanli Imparatorlugw’'nun iginde
bulundugu siyasi ¢alkantlar nedeniyle s6z konusu pullar
da ancak Sultan Abdiilhamid tahta c¢iktiktan sonra, 15
Eyliil 1876'da basilabildi.

Bu pullar tek tiptir, 6ncelikle muhtelif
acik renklerde bir zemin tipografi

ile basilmig daha sonra bu zemin

iizerine yine ayni1 teknikle daha koyu
renkte cergeveli bir desen basilmistir.
Pulun baski kaliplar: 150 pulluk
kaliplar halinde Darphane-i Amire’de
hazirlanmistir fakat hazirlayan sanat¢inin
ismi mechuldiir. Yurtdis1 postalari i¢in
hazirlanan bu pul 1 Mart 1884’den sonra
dahili postada da kullanilmistir.

[lk defa 1876da tedaviile sokulmasindan sonra 1890
yilina kadar pulun farkli emisyonlari basilmistir. Haziran
1891'de ise 1890’da basilan pullar siirsarjlanarak matbuat

postast i¢in de kullanilmigtur.

Pulun merkezinde bir dogan ayin bulunmasindan dolay:
pul, “Ayli Pullar” olarak anilmaktadir. Ayin ortasinda
Osmanlica, Posta-y1 Devlet-i Osmaniye yazmakta, ayin
icinde orta kisminda ise “Yegirmi Bes Gurus” yazmaktadir.
Aymn iki yaninda da yine Osmanlica olarak 25 rakami
vardir. Ay'in altinda ise Fransizca Emp: Ottoman yani
Osmanli Imparatorlugu yazsi ve yine Fransizca olarak
pulun mali degeri yer almaktadir. Pulun ilk emisyonunda
Empire Ottoman yazmasindan dolayt pullar Empir
yahut Ampir olarak da anilmaktadir. Koleksiyonda
bulunan on bes pulluk dantelsiz blok ise 1936-1952
yillart arasinda tahtta bulunan Misir'in son krali Faruk’un

koleksiyonundan ¢ikmustir.
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After the Ottoman Empire became member of Universal
Post Union, or Union Postal Universel with its principal
name, officially in 1875, it was required to issue a stamp
to be used for postal deliveries to other member states.
But these stamps could be issued following the accession
of Sultan Abdiilhamid, on 15 September 1876 due to
the political disturbances in which Ottoman Empire was

experiencing at that time.

These stamps are uniform, they were
firstly issued on various light colors with
a ground typography and after that, a
pattern with a darker framework was
printed with the same technique on

this ground. The printing molds of the
stamp were prepared in the State Mint
(“Darphane-i Amire) as 150-stamp molds
but the name of its artist is unknown.
Having been prepared for foreign posts,

this stamp was also used in national post

after 1 March 1884.

After putting into circulation on 1876, different
issuances of the stamp were printed until 1890. The
stamps, being prepared in 1890, were surcharged in June

1891 and used for printing post as well.

The stamp is known as “Stamps with Crescent” with

a moon arising in the center of the stamp. Post of
Ottoman Empire (“Posta-i Devlet-i Osmaniye”) was
written in the middle of moon in Ottoman Turkish
language and “Twenty-Five Penny” was written within
the moon. The number of 25 was seen on both sides of
moon in Ottoman Turkish language. Emp: Ottoman,
namely Ottoman Empire, in French language and

the postage in French language were written under
moon. The stamps were known as Crescent due to the
manuscript of Empire Ottoman in the first issuance of
stamp. Fifteen-stamp laceless block within the collection
emerged from the collection of the latest King Farouk of

Egypt remained on the throne between 1936 and 1952.

Teselya Pullari, 1898
Thessalia Stamps, 1898

870’1 yillarin ikinci yarist belki de Osmanli

1 tarihinin en zorlu yilariydi. 1875’te devlet
252 milyon alunlik borglarinin artk faizlerini

bile 6deyemeyecek hale gelerek resmi iflasini

agtkladi. 1876'da Sultan Abdiilaziz askeri bir darbeyle
tahtindan indirildi. Kisa siire sonra ise yeni padisah Sultan
Murad’in akil sagliginin yerinde olmadigs anlagilarak 93
giinliik kisa bir saltanatin ardindan taht kardesi Sultan
Abdiilhamid’e gecti ve Osmanli saltanat bir yil icerisinde
tam ii¢ padisah gormiis oldu. Imparatorluk daha arda
arda gelen ekonomik ve siyasi bunalimlarin {istesinden
gelemeden bu sefer de 1877-1878 yillarinda 93 Harbi
olarak bilenen Osmanli-Rus Savagt patlak verdi. Her ne
kadar Osmanlilar baz1 cephelerde muzafferiyetler saglamig
olsalar da neticede Osmanli ordusu biiyiik bir bozguna
ugradi. Ruslar Yesilkoy'e kadar gelerek Osmanli bagkenti
icin bir tehdit durumuna geldiler. Bu da yetmezmis gibi
Rumelide ve Kafkaslarda Ruslardan kagan Miisliiman ahali
Istanbul sokaklarini doldurdu. Imparatorlugun baskenti
aghgin ve sefaletin kol gezdigi her tiirlii kesmekesin icinde
bir sehre déndii. Neticede Osmanli daha vahim sonuglarla
kargtlagmamak icin Ruslarla Ayastefanos Anlagsmasi adi
verilen ve cok agir sartlarin ve yiikiimliliiklerin altina

girdigi bir anlagmay1 imzalamak zorunda kald:.

Bu anlasma Rusya'nin elini fazlasiyla giiglendiriyor ve
bu durum Avrupali bilyitk giiglerin menfaatlerine ters
diisiyordu. Bu nedenle Rusya, Berlinde toplanacak
uluslarasi bir kongre neticesinde belirlenecek sartlar
alunda Osmanli Imparatorlugu ile bir anlagma
imzalamaya mecbur edildi. Osmanli-Rus savagt devam
ederken Yunanistan tarafsizligini korudu. Fakat Ruslarin
galibiyetinin kesinlesip Edirne’nin isgal edilmesi iizerine
Yunanistan da Yanya'yr isgal etmek {izere harekete
gecti. Bu durum karsisinda  biyiitk giigler devreye
girdi ve Ingiltere ileride Yunanistan'in lehine sinir
diizenlemelerinin yapilacagi vaadini alarak Yunanistan’t
savasa girmekten alikoydu. Fakat daha sonra Yunanistan
bu vaadi bahane ederek Berlin Kongresi'ne katilmak istedi
ve sinir meseleleri gorisiiliirken Teselya, Epir ve Girit'in

kendilerine verilmesini talep etti.

he second half of 1970s could be the most

challenging years of Ottoman history. The

state has become in a situation that it could not

pay even the interests of 252 million-golden
debts in 1875 and announced its official bankruptcy.
Sultan Abdiilaziz was dethroned with a military coup in
1876. In a short while, it was understood that mental
health of Sultan Murad was not good and after a 93-day
short reign, his brother Sultan Abdiilhamid ascended
to throne and accordingly, Reign of Ottoman Empire
witnessed three sultans. Before coping with subsequent
economic and political depressions, Russo-Turkish War
known as 93 War broke out in the years of 1877 and
1878. Despite the fact that Ottomans gained victories
in some fronts, Ottoman army was defeated eventually.
The Russians pressed in even Yesilkoy and became threat
against the capital of Ottoman. To make matters worse,
Muslim society running away from Russians in Rumelia
and Caucasus filled Istanbul streets. The capital of Empire
became a city within all kinds of conflict full of starvation
and poverty. As a result, the Ottoman was obliged to sign
an agreement with the Russians named as Treaty of San
Stefano and forced them to very harsh conditions and
obligations in order not to encounter with much worse

conclusions.

This agreement strengthened Russia’s hand and this came
into conflict with the benefits of European great powers.
Therefore, Russia was obliged to sign an agreement
with Ottoman Empire under the terms to be defined
as a result of a universal congress to be held in Berlin.
While Russo-Turkish War continues, Greece protected
its impartiality. But upon the finalization of Russian’s
victory and occupancy of Edirne, Greece took an action
to occupy Chania. Great powers became a part thereupon
and Britain prevented Greece to go to war after having
the promise that the borders would be reorganized in
favor of Greece in future. But after that, Greece requested
to participate to Berlin Congress with the excuse of this
promise and requested to have Thessalia, Ipiros and Crte

while discussing the matter of border.
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Her ne kadar Yunanistan Berlin Kongresinde
Osmanlrdan yeni topraklar alamadiysa da bu taleplerine
uzun yillar devam etti. 1879da ve 1880°de kargilikli
goriismeler gerceklesti. Nihayetinde Mart 1881de
vartlan anlagma ile Teselya Yunanistan'a terk edildi,
Epir ise Osmanlrnin elinde kald: ama Yunanistan bu
anlagmayla da yetinmeyerek taleplerine devam etti.
1886'da Yunanistan Osmanlr'ya karst bir savaga kalkisip
Teselyadan Osmanli sinirini ihlal etti fakat Ahmed Eyiip
Pasa komutasindaki Osmanli ordusu tarafindan kisa

siirede piiskiirtiiliince savas taleplerinden vaz gecmek

zorunda kaldi.

Yunanistan'in  yeni toprak talepleri ve Osmanl
aleyhine faaliyetleri hizlanarak devam etti. 1896 yilinda
Yunanistan'in kigkirtmalari neticesinde Girit'te bir isyan
bagladi. Bu isyan: bahane eden Yunanistan bir filonun
himayesinde bir ka¢ tabur askerle goniillileri Girit'e
gondererek Albay Vassos komutasinda adaya cikarma
yapip Girit'i ilhak ettiklerini agikladilar. 9 Nisan'da
ise Teselya hududunda ve Makedonyada Yunanllar
Osmanlilara kargt saldirmaya basladilar, neticede 17
Nisan 1897 giinii Osmanli Imparatorlugu Yunanistan'a

savas ilan etti.

Savasin gidisau kisa siirede belli oldu. Osmanl’nin
savag ilan etmesinin ertesi giinii yani 18 Nisan 1897'de
Osmanli ordusu Milona Mubharebesini kazandi. 25
Nisan'da Yenisehir, 26 Nisanda ise Tirhala zapt edilerek
Yunan ordusu geri ¢ekilmeye zorlandi. 17 Mayista ise
Yunan ordusunun en kuvvetli oldugu nokta Démeke
diisiiriilerek Osmanli ordusu i¢in Atina yolu agilmig oldu
ve li¢ hafta gibi kisa bir siirede Osmanli-Yunan Harbi
Osmanlilarin lehine biiyiik bir zaferle neticelendi. Rus
Cart, Sultan Abdiilhamid’e bizzat bir mekeup géndererek
harekatin  durdurulmas: icin ricact oldu. 20 Mayis

1897°de ise Yunanistan'la miitareke imzalandi.

Savagin kazanilmasi uluslarasi arenada Osmanli’nin
prestijini arttirdi. Bunun yani sira uzun yillardir
maglubiyetler ve ekonomik buhranlar  yasayan
Osmanlilar da béylesi bir zaferi kazanmanin sevinciyle
tekrar moral buldular. Savagin ardindan bir ¢ok
kutlamalar ve etkinlikler diizenlendi. Bunlardan

bir tanesi de bizzat Sultan Abdiilhamid tarafindan
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Despite the fact that Greece could not take new lands
from the Ottomans in Berlin Congress, it insisted on its
requests for years. The mutual negotiations were made in
1879 and 1880. Finally, Thessalia was left to Greece with
an agreement made in March 1881. Ipiros remained in
the Ottomans but Greece persisted its requests without
being content with this agreement. Greece attempted to
go to war against the Ottomans in 1886 and violated the
Ottoman border from Thessalfa but when it was repelled
by the Ottoman army under the command of Ahmed
Eytip Pasha in a short while, it had to back down from

its war requests.

Greece’s new land requests and activities against the
Ottomans increasingly continued. As a result of Greece’s
provocations in 1896, a revolt emerged in Crete. By
excusing this revolt, Greece sent its battalions as well as
the volunteers under the protection of a fillet and declared
that it annexed Crete with the invasion to the island
under the command of Captain Vasilis. The Greeks began
to attach against the Ottomans in the border of Thessalia
and Macedonia on 9 April, as a result, the Ottoman

Empire declared the war against Greece on 17 April 1897.

The course of war became certain in a short term. On
the day after the declaration of War by the Ottomans,
namely on 18 April 1897, Ottoman army won The Battle
of Marignano. By holding Yenigehir and Tirhala on 25
and 26 April, respectively, Greek army was forced to be
pulled back. By taking Démeke as the strongest point of
Greek army on 17 May, the way of Athens was opened for
Ottoman army and Greco-Turkish War was concluded
with a great victory for the Ottomans in a 3-week short
term. Tsar of Russia asked for ceasing the operation by
sending a letter to Sultan Abdiilhamid personally. The
ceasefire was signed with Greece on 20 May 1897.

Victory of the war raised the prestige of Ottomans in the
international arena. Apart from that, the Ottomans with
long lasting defeats and economic depressions cheered up
with the happiness of such a victory. Many celebrations
and events were held following the war. One of them is
a special charity bazaar arranged by Sultan Abdiilhamid
personally and prepared in the garden of Yildiz Palace for
helping the families and children of martyrs. The goods

diizenlenen, Yildiz Sarayr’nmin bahgesinde sehitlerin
ailelerine ve ¢ocuklarina yardimda bulunulmak iizere
hazirlanan 6zel bir kermesti. Kermeste satilan egyalar ise
basta padisah olmak iizere devletin iist sinifina mensup
kimseler tarafindan bagislandi. Yine bu zaferin bir
haurast olmak tizere 1898 yilinda Teselya pullari basild:.
Bu pullarin en biiyitk ozelligi sekiz koseli bir yildiz
seklinde basilmig olmalariyd: ki bu yoniiyle diinyada bir
ilki tegkil ediyordu. Bu seride, 1, 2, 5 kurusluk ve 10
lira ile 20 liralik olmak iizere beg pul basildi. Pulun iist
kisminda Devlet-i Aliye-i Osmaniye Postasi yazmakta
altindaki cercevede ise “El Gazi” mahlasi ile Sultan
Ikinci Abdiilhamid’in tugrasi bulunmakradir. Turanin
iki kosesindeki yuvarlak cercevelerde ise Latin ve Arap
rakamlart ile pullarin degeri yazar. Tugranin hemen
altinda bugiinkii ad1 Larisa olan Yenigehirdeki kopriiniin

bir ¢izimi bulunmakradir.

| Zonaro’nun Fircasindan 1897 Osmanli - Yunan Harbi
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sold in this charity bazaar were donated by the people
from high class of the government, particularly the sultan.
As a remembrance of this victory, Thessalia stamps were
issued on 1898. The most significant point in these stamps
was that they were issued as an octagonal star which led
the way in the world. Five stamps as 1-, 2-, 5-penny and

10-lira and 20-lira were printed in this series.

1897 Greco-Turkish War from Brush of Zonaro |




Mesrutiyet’in Ilani Pullari, 1908

Constitutional Stamps, 1908

n dokuzuncu yiizyl igin “Imparatorlugun

En Uzun Yiizyili” denir. Bu en uzun yiizyilin

en uzun senesi ise siiphesiz 1876 yilidir. Bir
taraftan devletin resmi iflasini agiklamasi, diger yandan
isyanlar ve savag tehditleri devam ederken Osmanli tahti
ayniyilicinde ii¢ padisah gordii. Sultan Abdiilaziz ve Sultan
Murad’in ardindan tahta ¢ikan Ikinci Abdiilhamid tahta
¢tkmadan 6nce megrutiyetten yani bugiinkii anlamiyla
parlamenter rejimden taraftar oldugunu gostererek
Osmanl’nin da parlamenter monarsiye gegecigine dair
teminat verdi. Neticede de boyle oldu ve 23 Aralik 1876
giinii Osmanli Imparatorlugu parlamenter monarsiye
gecerek, imparatorlugun dért bir késesinden miisliiman

ve gayrimiislim mebuslar Istanbul’a gonderildi.

Fakat bu ilk denemenin &mrii kisa oldu. Osmanli
tarihlerinde 93 Harbi olarak anilan 1877-1878 Osmanli
- Rus Savag'nda Osmanlilarin agir bir maglubiyet
yasamasinin ardindan Sultan Ikinci Abdiilhamid meclisi
tatil etti ve bu tatil siiresi tam otuz sene boyunca devam
etti. Otuz yil boyunca Ikinci Abdiilhamid’in idaresine
kars1 bir cok muhalif grup ortaya ¢ikti. Bu muhalif gruplar,
gerek yurt icinde isyanlarla, gerekse yurt disinda kamuoyu
olusturma ¢abalariyla Sultan Abdiilhamid’in “istibdat”
olarak anilan baskici idaresine karsi miicadele ettiler.
Abdiilhamid muhaliflerinin hemen hepsi farkl: ideoloji ve
amaglar tasimakla birlikte bityiik cogunlugunun en 6nemli
taleplerinden bir tanesi megrutiyetin yani parlementer
monarsinin tekrar ilan edilmesi ve meclisin calismalarina

baslamasiyd..

Nihayetinde bu amaca ulagabilmek gayesiyle 4 Temmuz
1908 giinii Resne Komutani Kolagasi Niyazi Bey emrindeki
yiz elli kisilik birligi ile beraber mesrutiyet ugruna
savagmak gayesiyle daga cikti. Sonrasinda ise kendisine
son dénem Osmanli tarihinin 6nemli simalarindan Enver
Bey, yani gelecegin Enver Pagasi da kauldi. Manastr

merkez olmak iizere imparatorlugun Rumeli vilayetlerinde

ineteen century is referred to as “The Longest

Century of the Empire”. The longest year of

this longest century is, needless to say, the

year of 1876. While the declaration of official
bankruptcy by the government on one side and, revolts
and war threats on the other side continued, the Ottoman
throne witnessed three sultans in one year. By showing that
he was the follower of constitution, namely parliamentary
regime with its current meaning, Abdul Hamid, after the
accession of Sultan Abdul Aziz and Sultan Murad, gave
the assurance regarding that the Ottomans would be
governed by parliamentary monarchy before ascending
the throne. As a result, it happened and the Ottoman
Empire began to be governed by parliamentary monarchy
on 23 December 1876; and Muslim and non-Muslim
deputies were sent to Istanbul from the four corners of

the empire.

But the lifetime of this first trial was not long-lasting. After
a severe defeat of the Ottomans in 1877-1878 Russo-
Turkish War, known as 93 War, in the Ottoman history,
Sultan Abdul Hamid suspended the parliament and this
suspension continued for thirty years. Many opponent
groups appeared against the administration of Abdul
Hamid II within thirty years. These opponent groups
fought against this oppressive administration, known as
“autocracy”, of Sultan Abdul Hamid with their revolts in
the country and efforts to create public opinion abroad.
Along with having different ideologies and objectives
of almost all Abdul Hamid opponents, one of the most
important requests of the majority was declaration of the
constitution, namely parliamentary monarchy, again and

initiating to work by the government.

Niyazi Bey, a Senior Captain of Resne, took the hills
with his troop of hundred and fifty people to fight for
constitution on 4 July 1908 with the desire to succeed
consequently. After that, a leading figure of the latest
Ottoman history, Enver Bey, namely Enver Pasha of the
future, affiliated to him. A general revolt was uprising
in Rumelia provinces of the empire, starting from the

Monastery. Having been sent to the Monastery to quell

e e - L e

| Sultan Abdiilhamid ile Hiirriyet Kahramanlari Enver ve Niyazi beyleri gosteren dénemin bir kartpostali

| A postcard of that period showing Sultan Abdul Hamid and Heroes of Liberty Enver Bey and Niyazi Bey
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genel bir isyan havasi esmeye bagladi. Olaylar1 yatistirmak
ve isyani bastirmak {izere Manastira gonderilen Semsi
Pasa 7 Temmuz giinii Istanbul’a gonderdigi telgrafin
hemen ardindan kursunlanarak = 6ldiiriildii.  Sultan
Abdiilhamid, vakit kaybetmeden $emsi Pasa'nin yerine
Tatar Osman Pagayr génderdi. 23 Temmuz 1908 giinii
ise Resneli Niyazi, emrindeki askerleriyle Manastira
inerek Tatar Osman Pasa’y1 daga kagirdi. Ayni giin vakit
kaybedilmeden meclisin agilmasini talep eden bir telgraf
[stanbul’a, Sultan Abdiilhamid’e gonderildi.

24 Temmuz giinii ise padisahin cevabt beklenmeden
bir emrivaki ile Manasturda, Rumeli vilayetlerinde
megrutiyetin ilan edildigine dair yiiz bir pare top atldi.
Olaylarin 6niine ge¢cmenin aruk miimkiin olmadigini
goren Sultan Abdiilhamid, 24 Temmuz 1908 giinii
anayasanin tekrar yiiriirliige girerek meclisin agilmasini ve
bir an 6nce caligmalarina baglamasini kabul etmek zorunda
kaldi. Bundan dolay1 1876-1878'deki ilk deneyim Birinci
Megsrutiyet, 1908'de baglayan yeni dénem ise Ikinci

Mesrutiyet olarak anilir.

Bu durum imparatorluk genelinde biiyiik bir cogkuya
neden oldu. On yillardir Sultan Abdiilhamid aleyhine
calisan isimler yurtdigindan akin akin  Istanbul’a
geri déndiiler. Daglarda getecilik yapip bir ¢ok olaya
bulagsmis kimseler hiirriyet kahramanlari olarak sehirlerde
kargilandilar. O giine degin padisahin dogum giinii ve
tahta cikis yil déntimii gibi giinlerin diginda bir milli
bayrami1 olmayan Osmanli Imparatorlugu 1909 yilindan
itibaren Ikinci Mesrutiyetin ilan edildigi 24 Temmuz
giiniinii milli bayram olarak kutladilar. Rumi takvimde
24 Temmuz, 10 Temmuz'a denk geldiginden bu giin,
Osmanli kaynaklarinda 10 Temmuz Bayrami olarak

anilmaktadir.

Ikinci Megrutiyet'in ilani ve meclisin tekrar agilmasinin
anusina Posta ve Telgraf Nezareti de bes ayri degerde
Megsrutiyet Haura Pullarini yayinladi. Bu 6zel seriden
birer tane de Ikinci Mesrutiyet devrinin ilk mebuslarina,
kirmizi atlasla kapli 6zel bir karne igerisinde hediye
edildi. Karnenin iizerinde yer alan ibareye gére bu pullar,
Kanunuevvel 1324te yani Aralik 1908'de Matbaa-y1
Osmaniyede basilmigtir. Pullarin yer aldigi sayfanin
kargisindaki sayfada ise giizel bir istifle “Megrutiyet-i

Osmaniye’nin Haurast” bagligiyla bu karnenin mebuslara
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the cases and continuance of revolt, Semsi Pasha was killed
by being shot just after the telegraph sent to Istanbul on
7 July. Sultan Abdul Hamid sent Tatar Osman Pasha in
the place of Semsi Pasha without wasting time. Niyazi
from Resne went down to Monastery with the soldiers
under his command and abducted Tatar Osman Pasha on
23 July 1908. On the same day, a telegraph requesting to
establish the government without wasting time was sent
to Istanbul and Sultan Abdul Hamid.

Hundred and one pieces were shot regarding the
declaration of constitutionalism in Rumelia provinces in
the Monastery without waiting for the reply of the sultan
on 24 July with a fait accompli. Having seen that it became
impossible to prevent these cases, Sultan Abdul Hamid
was obliged to accept establishment of the government
with the constitution entering into force again on 24
July 1908 and to initiate working promptly. Thus, the
first experience in 1876-1878 is remembered as the First
Constitutionalist Period and the new period beginning
from 1908 is remembered as the Second Constitutionalist
Period.

This event resulted in a huge excitement in the imperialism
in general. The figures working against Sultan Abdul
Hamid for decades came back to Istanbul from abroad in
crowds. The people getting into many cases as partisans
in the mountains were welcomed in the cities as heroes of
liberty. Without having any national holiday apart from
the birthday and anniversary of the accession of the sultan
until that day, the Ottoman Empire celebrated the date
of 24 July on which the Second Constitutionalist Period
was declared as a national holiday starting from 1909.
As the date of 24 July corresponds to 10 July in Julian
Calendar, this date is known as the holiday of 10 July in
the Ottoman resources.

In the memory of declaration of the Second
Constitutionalist Period and re-establishment of the
government, Post and Telegraph Surveillance published
Constitution Souvenir Stamps in five different postages.
Each from this special series were given to the first deputies
of the Second Constitutionalist Period as a gift within a
special report card covered with red atlas. According to the
sign stated on the report card, these stamps were issued
in December 1324, namely December 1908, in Printing
House of Ottoman (“Matbaa-yt Osmaniye”). On the
overleaf with the stamps, it was specified that this report
card was issued for being given to the deputies as a gift
with the title “Memory for the Constitutionalist Period
of Ottoman” (“Megrutiyet-i Osmaniye”) with a beautiful

| Babiali'deki Sadrazamlik oniinde Mesrutiyet kutlamalari Constitutionalism celebrations in front of the Grand Viziership in Babiali |

hediye edilmek tizere basildig1 belirtilmektedir. Bu ozel
seri mebuslarin yani sira, padisaha, hanedan mensuplarina

ve devlet erkanina da hediye olarak gonderilmistir.

Megsrutiyet’in ilani ve meclisin tekrar agilmasiyla birlikte
tartisilan bir ¢ok idari konudan bir tanesi de postacilik
hizmetleri ve Posta Telgraf Nezareti'nde yapilmasi gerekli
wslahatlar oldu. Meclisin ilk oturumlarinda Postahane
[daresi'nin bagimsiz bir bakanlik m1 olacag1 yoksa o giine
degin oldugu gibi baska bir bakanligin altindaki bir birim
olarak mi hayatina devam edecegi tartgildi. Neticede
ayrt bir bakanlik olmasi gerektigi israrla savunulsa da
teskilattaki yetersizlikler nedeniyle Dahiliye Nezareti'ne
yani bugiinkii Igisleri Bakanligi'na baglt bir birim olarak
faaliyetlerine devam etmesine karar verildi. Fakat Meclis
de hiikiimet de bu karardan tatmin olmadi. Daha énce de
bir ¢ok defa oldugu gibi Posta Telgraf idaresinde reformlar
yapacak ve idareyi modernlestirecek yabanci uzmanlarin
arayisina girigildi. Misir Postasini diinyanin 6nde gelen
posta idarelerinden bir tanesi haline getiren Saba Pasa
gibi isimler Istanbul’a davet edilerek kendilerinden gesitli
raporlar ve reform programlari istendi. Neticede bu
yabanci uzmanlarin da genel goriigleri, Posta ve Telgraf
Nezareti'nin bagimsiz bir bakanlik haline getirilmesi,
calisanlarin maaglarinin arttirilmasi ve imparatorlugun
her kosesindeki posta ticretlerinin sabitlenmesi ydniinde

birlesti.

pilling. Along with the deputies, this special series was
sent to the sultan, members of dynasty and high state
officials as a gift.

Together with the declaration of Constitutionalism and
re-establishment of the government, one of the issues
being discussed among many administrative ones was
postal services and the improvements required to be
made in Post Telegraph Surveillance. It was discussed in
the first sessions of the government whether Post Office
Administration would be an independent ministry or
a department under another ministry as it had been
until that day. Even though an independent ministry
was insistently defended, it was consequently decided
to maintain its activities as a department affiliated to
Internal Surveillance, namely Ministry of Interior, due to
deficiencies in the organization. But the Government was
not satisfied with this decision. As occurred many times
previously, foreign experts were sought for performing
reforms and modernizing the administration in Post
Telegraph administration. The figures such as Saba Pasha
who transformed the Egypt Postal System into a leading
postal administration, were invited to Istanbul and various
reports and reform schedules were requested from them.
As a result, the general opinions of these foreign experts
were gathered in making Post and Telegraph Surveillance
an independent ministry, increasing the salaries of the
employees and immobilizing the postal fees in every
corner of the imperialism.



Kudiis Camp Imperial, 1898 ve Sonbahar

Manevrast, 1910 | Jerusalem Camp Imperial,

1898 and Autumn Movement, 1910

ostacilikta kullanilan damgalar da, diinyada
P modern postacilikla ilgili bir ¢ok gelismeye

onciilik  eden  Avusturya  tarafindan
gelistirilmistir. Ilk posta damgasi, 1787 yilinda Avusturya
Posta Mudiirti Johann George Khumer tarafindan
kullanima sokuldu ve kisa siirede tiim diinyada kullanilir
hale geldi. Osmanli Imparatorlugu’'nda da postacilik
hizmetlerinin bagladig 1840 yilindan, pul kullaniminin
bagladigi 1863 yilina kadar olan dénemde de damgalar
kullanilmigtir. Bu nedenle bu devir Miihiir Devri yahut

Prefilatelik olarak anilir.

Sahra postalarinda kullanilan damgalar ise bu ilk
damgalardan  farklilik  arzederler.  Sahra  postalar
silah  alundaki, cephedeki askerlerin  yakinlariyla
iletisiminin saglanabilmesi icin gelistirilen askeri posta
sistemidir. Bu sistem giiniimiizde de yurtdisinda asker
bulunduran devlederin kullandigt bir uygulamadir.
Osmanli Imparatorlugu da 1912'de baslayan Balkan
Savaglar’'ndan, 1918'de sona eren Birinci Diinya Savast’na
neredeyse kesintisiz olarak bir ¢ok cephede harp etmis,
kimi zaman yasamin dahi olmadig1 alanlarda carpisan
askerler aileleriyle iletisimlerini sahra postalari sayesinde

saglamuglardir.

1898 tarihli kartpostalin iizerinde bulunan damgada
once Osmanlica olarak “Kudiis Ikametgah-1 Imparatori”
yazmakta, hemen altunda ise Fransizca “Camp Imperial
Jerusalem” ibaresi bulunmaktadir. Bu damga yukarida
bahsettigimiz sahra postaciliginin bir rnegi olmayip Osmanlt
tarihindeki ilk 6zel damgadir. Ordu mensuplari igin ayr1 bir
posta hizmetinin kurulmasi diisiincesi Tkinci Megrutiyet'in
ardindan dogmus ve eldeki belgelerin gosterdigi iizere bu
sistem ilk defa 1910 yilinda kullanilmaya baglanmigtr.
Bunun ilk 8rneklerinden birisi de 1910 Sonbahar Manevrasi,

yani tatbikatina ait olan koleksiyonda bulunan zarftir.

he seals used in postal system have been

I developed by Austria which led to many
developments related to modern postal system

in the world. The first post seal was got into use by Austria
Post Manager Johann George Khumer in 1787and began
to be used throughout the world at short notice. The seals
were used within the period from 1849 on which postal
services were initiated in the Ottoman Empire to 1863
on which the use of stamps was initiated. Therefore, this
period was known as Seal Period or Pre-Stamps and Postal

History Study.

The seals used in the Sahara posts differ from these first
seals. The Saharan posts were the military postal system
developed for enabling communication of the soldiers
under arms and at the front with their relatives. This
system is an implementation being used by the nations
having soldiers abroad. The Ottoman Empire combatted
in many fronts almost continuously from Balkan Wars on
1912 to the First World War which ended in 1918, and
the soldiers who occasionally fought in the regions where
there was even no life could communicate with their

families through Saharan posts.

“Jerusalem Residence of the Empire” (“Ikametgah-1
Imparatori”) was written in Ottoman Turkish language
on the postcard dated 1898 at first and there was a
sign “Camp Imperial Jerusalem” in French language
just beneath the card. This seal was not a sample of the
Saharan postal system that we mentioned above but
the first special seal in the Ottoman history. The idea of
establishing a separate postal service for army members
emerged following the Second Constitutionalist Period
and as provided with the documents obtained, this system
began to be used in 1910 for the first time. One of the
samples was 1910 Autumn Movement, namely a letter

from the collection related to the military exercises.
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Zarfin sag iist kogesinde “Sarkdar

Deresi Sahra Postast Mektub” ibaresi
bulunmakta, ayrica “Sonbahar Manevrasi
- Sahra Postast Subesi”, “Sonbahar
Manevrasi - Kolordu Sahra Postas1
Subesi” ve Seyidler Mevki - Muvakkat
Posta Subesi” olmak iizere ii¢ 6zel damga
bulunmaktadir. Damgalarin ikisinde
1910 tarihi goriinmekte, zarfin ortasinda
yer alan Osmanlica oval damganin
ortasinda ise 1910 yilina denk gelen
Rumi 1326 tarihi okunmaktadir.

| Kudiis Camp Imperial mihrii bulunan kartpostalin dnyiizii
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There was a sign “Eastern Stream Saharan
Post Letter” (“Sarkdar Deresi Sahra
Postas1 Mektub”) on top-right corner of
the letter and there were also three special
seals as “Autumn Movement- Saharan
Post Branch”, “Autumn Movement- Army
Corps Saharan Post Branch” and “Seyidler
Quarter- Temporary Post Branch”. The
year of 1910 was seen on two seals and the
year of Julian 1326 corresponding to 1910
can be read in the middle of oval mark in

Ottoman Turkish language.

Front facade of postcard with Jerusalem Camp Imperial mark |
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Sultan Regad’in Makedonya Seyahati Pullari, 1911
Macedonia Voyage Stamps of Sultan Reshad, 1911

- kinci ~ Mesrutiyetin  ilaniyla  birlikte
I baslayan Posta Telgraf idaresinin yeniden
teskilatlandirilmast  meselesi 1911  yilinin
baslarinda bir neticeye vardirilabildi. 11 Nisan 1911de
Meclis-i Mebusan, 24 Mayis 1911de ise Meclis-i Ayan
tarafindan kabul edilen yillik biitgenin ardindan o
giine degin cesitli bakanliklarin denetiminde bir genel
midiirliik olarak calisan Posta Telgraf idaresinin bagimsiz
bir bakanlik olarak yeniden teskilatlandirilmasina
karar verildi. 20 Eyliil 1911°de ise karar resmi gazetede
yayinlanarak yeni bakanligin adinin Posta Telgraf ve
Telefon Nezareti oldugu ve bundan béyle bu bagimsiz
bakanligin nazirinin da kabinede yer alacagi duyuruldu.
1 Ekim 1911de c¢alismalarina baglayan Said Pasa
hiikiimetinin Posta Telgraf ve Telefon Naziri [brahim Susa
Efendi oldu ve Osmanl tarihinde bir ilk olarak kendisi
kabine toplanularinda Posta Telgraf ve Telefon Nazirt
sifatiyla yer aldi.

Ayni giinlerde sadece Posta Telgraf ve Telefon Nezareti
degil, topyekun biitin Osmanli Imparatorlugu bir
degisimin ve yeniden orgiitlenmenin icerisindeydi. Rumeli
vilayetlerindeki, 6zellikle Arnavutluk’taki hareketlilikler
ve isyan tesebbiisleri Istanbuldaki hiikiimeti fazlasiyla
iirkiitmekte, olasi bagimsizlik hareketlerine ve yabanc
miidahalelerine kargt careler aranmaktaydi. Ayriliket
hareketlerin 6niine gecmek icin tek yol reformlar yapmak
ve yeni bir idari diizen tesis etmekti. Fakat daha énceki
birgok denemeler basarisiz olmus ve reform hareketleri
igleri  diizeltmektense béliinmeyi hizlandirmisu.  Bu
nedenle hiikiimet bu sefer farkli bir yol izleyerek reform
calisamalarindan 6nce boélgedeki halki sakinlestirmeyi
disiindii. Bunun icin bulunan yol ise padisahin
Rumeli’ye diizenleyecegi bir seyahatti. Seyahatte Selanik,
Uskiip, Pristine ve Meshet ziyaret edilecek, sonrasinda
ise Selanik’e geri doniilerek Manastr ziyaret edilecek ve
tekrar Selanik’e gelinerek buradan Istanbul’a déniilecekti.

Fakat bu seyahat nasil gerceklesebilirdi, zira o sirada tahtta

he matter of reorganizing Post Telegraph

administration beginning with the declaration

of the Second Constitutionalist Period could

be finalized in the early 1911. Following the
annual budget accepted by Chamber of Deputies (“Meclis-i
Mebusan”) on 11 April 1911 and by Chamber of Notables
(“Meclis-i Ayan”) on 24 May 1911, it was decided to organize
Post Telegraph administration again as an independent
ministry which had been working as a general directorate
under the supervision of various ministries until that day. It
was announced on 20 September 1911, with the decision
being published on an official gazette, that the name of new
ministry was Post Telegraph and Telephone Surveillance, and
the minister of this independent ministry would hereinafter
take part in the cabinet. The Minister of Post Telegraph
Telephone during the government of Said Pasha, that began
to work on 1 October 1911, became Ibrahim Susa Effendi
and he participated to the cabinet meetings as the Minister of
Post Telegraph and Telephone for the first time in Ottoman
history.

Not only Post Telegraph and Telephone Surveillance but also
the entire Ottoman Empire was within a transformation and
reorganization on the same days. The movements in Rumelia
provinces, particularly Albania, and revolt attempts were
terrifying the government in Istanbul and alternative ways
against independency movements and foreign interventions
were sought. The only way to prevent separatist movements
was to make reforms and establish a new administrative
order. But many previous trials were unsuccessful and
accelerated the separation rather than making things right.
Thus, the government followed a different path and thought
about calming the society in the region down before the
reform works. And the way found in this regard was voyage
of the sultan to Rumelia. Thessaloniki, Skopje, Pristine and
Mesheti would be visited in the voyage and after that, he
would go back to Thessaloniki to visit the Monastery and
by coming back to Thessaloniki again, he would return to
Istanbul. But how to make this voyage possible was unknown
as Sultan Mehmet Reshad on the throne was an exhausted




bulunan Sultan Mehmed Resad 67 yasinda ve bir ¢ok
hastalikla miicadele eden yorgun bir ihtiyardi. Boylesine
zorlu ve uzun bir yolculugu padisah kaldirabilecek miydi,
bunun i¢in hiikiimet temsilcileri 6ncelikle saray gorevlileri
ve padisahin maiyeti ile goriiserek onlarin fikirlerini aldilar.
O sirada Sultan Mehmed Resad’in bagkatibi bulunan
tinlii edebiyatci Halit Ziya Usakligil padisahin bu seyahat

fikrine nasil yaklasugini su saurlarla anlatr:

“Her isten evvel yaglanmis olan padisahin
bu uzun ve yorucu yolculuga tahammiil
edip edemeyecegini anlamaliydi. Biz
hiinkarin, seyahatleri nasil bir gevk ve
zevkle telakki ettigine vakiftik... Ancak
bu uzun seyahat o zamana kadar yapilmais
olanlarin higbiriyle mukayese kabul
etmezdi. Buna dair bir karar almak icin
baglangi¢ noktasi, Hiinkar’in bir yoklama
seklinde onayini almakti. Binaenaleyh,
buradan baglamak iizere tasavvurun az
cok teferruat1 goriisitlmekle yetinildi.
Tahminde hi¢ aldanilmamigti. Hiinkar’a
tasavvurdan bahse baglanir baglanmaz
ondan éyle bir seving gordiik ki hemen:
‘Haydi ¢ocuklar! Yola ¢ikalim...’ diyecek
gibiydi.”

Halkin nesesi padigahin negesinden coskundu. Zira Sultan
Ikinci Abdiilhamid uzun saltanat yillarinda degil bir yurt
gezisine ¢tkmak cuma selamliklarinin diginda sarayindan
dahi hi¢ gtkmadigindan béylesi uzun ve biiyiik bir gezi
Osmanlilar igin bir yenilik sayilirdi. Gerek Istanbul'daki
ve Rumelideki halk, gerek devlet erkani, gerekse de
diplomatik misyonlar bu seyahatin nasil gerceklesecegini
merakla bekliyor ve hemen hepsi bir seyler 8grenebilmek

icin cabaliyorlardu.

70

old man at the age of 67 fighting against many sicknesses.
The government representatives firstly discussed with and
took the opinions of the palace officers and subordinates of
the sultan whether he could overcome this challenging and
long journey. The well-known author as the chief clerk of
Sultan Mehmed Reshad at that time, Halit Ziya Usakligil
explains how the sultan approached to the idea of this voyage

with the statements below:

“Above all things, we had to understand
whether this old sultan could overcome
this long and exhausting journey. We
have been already aware that the sultan
considers the voyages with boundless joy
and happiness... Yet, this long journey
could not be compared with the previous
ones. The starting point to take a
decision regarding that was to receive the
approval of the Sultan as an inspection.
Nevertheless, a few details of this opinion
could be discussed at first. And we were
not mistaken. As soon as the opinion
was begun to be talked to the Sultan, we
saw such an extraordinary joy from him,
he seemed as if he could say, ‘Come on

children! Lets go...”

Public joy was larger than the sultan’s joy. As Sultan
Abdul Hamid IT did not go out of its palace like going
abroad apart from sélamlique on Fridays during his
long reign, such a long and significant voyage could be
considered as a breakthrough for the Ottomans. Both
the public in Istanbul and Rumelia, high state officials
and the diplomatic missions were looking forward seeing
this voyage and almost all of them were trying to learn

something regarding this voyage.

Pristina Siirgajli Pul
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Tim diinyanin gozlerini ¢evirdigi bu seyahat 5 Haziran
1911 giinii bagladi. Dolmabahge Sarayrnda yapilan
torende tiim devletlerin diplomatik heyetleri hazir
bulundu. Sadrazam Ibrahim Hakk:i Pasa, sehzadeler,
kabineden bazi nazirlar, gidilecek bélgelerin mebuslar
gibi daha bir ¢ok iist diizey isim de bu seyahatte padisaha
refakat edeceklerdi. Devletin zirvesini tegkil eden bu heyet
Dolmabahge Sarayr’'nda yapilan gorkemli torenin ardindan
iki yakadan aulan toplar ve calinan marslar esliginde
kendileri i¢in ayrilan zirhlilara gegtiler. Padisah Barbaros
Hayreddin Zirhlis’'nda, padisahin maiyeti, mizika takimi
ve siivariler ise Tiirk tarihinin bir cok déniim noktasina
sahitlik etmis Giilcemal Vapuru'nda seyahat edeceklerdi.
Bunlardan baska diger kimseler icin de ayrilmis baska

zirhlilar ve bu heyete refakat eden harp gemileri mevcuttu.

Halit Ziya Usakligil'in sahitligine gére Sultan Mehmed
Resad, yagina ragmen bu seyahatte hi¢ rahatsiz olmamig
bilakis uzun yillar maruz kaldig1 kapali saray hayatinin

ardindan bu seyahat negesini arttrmigti.

7 Haziran 1911 giinii heyet gezinin ilk duragi olan
Selanik’e vardi. Sonrasinda ise sirastyla Uskiip ve Pristine
ziyaret edildi. Kosova Sahras’ni ziyaret eden padisah,
biiyiik dedesi Sultan Birinci Murad’'in tiirbesini ziyaret
etti. Daha sonra bu sahrada, basta Arnavutlar olmak
tizere dort bir yandan gelen on binlerce bolge ahalisiyle
birlikte padisah cuma namazini kildi. Daha sonra tekrar
Selanik’e doniilerek Manastir da ziyaret edildi. Sultan
Mehmed Resad, gittigi her sehirde biiyiik kalabaliklar
tarafindan gorkemli torenlerle ve seving gosterileriyle
kargilandi. Hatta o kadar ki bir ¢ok kimse Rumelide’ki
isyan hareketlerinin aruk tamamiyla unutulmus oldugunu

diisiinmeye baglad:.

Biiyiik ses getiren bu ziyaretin ardindan Sultan Mehmed
Resad 26 Haziran 1911 giinii Istanbul'a geri dondii.
Padisahin Istanbul’a dondiigii giin Posta Idaresi de bu
seyahatin hatirasitna Makedonya Seyahati serisini tedaviile
¢tkardu. Farkli degerlerde basilan pullarda padigahin ziyaret
ettigi sehirleri isaret eden dort farkls siirgarj kullanilmigtir.
DPullarin iizerine basilan siirsarjlarda, “Padigsahi Haurat-1
Seyahat 1329” ibaresi bulunmakta ayrica Osmanlica ve
Fransizca olarak Selanik, Pristine, Uskiip ve Manastir

sehirlerinin isimleri yazmaktadir.
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diam nec felis tincidunt aliquet sit amet et nisl. Praesent
posuere mollis erat at mollis. Pellentesque ullamcorper
arcu vitae est iaculis ultrices. Nulla sit amet lacus eu augue
tincidunt malesuada. Etiam ultricies pretium faucibus.
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing
elit. Maecenas rhoncus metus vestibulum, pretium nisl
consequat, posuere massa. Suspendisse vel suscipit lectus.
Curabitur placerat tortor nisi, dignissim auctor massa
vulputate sit amet. Fusce ut varius magna, eget cursus
massa. In hac habitasse platea dictumst. Vestibulum a
diam nec felis tincidunt aliquet sit amet et nisl. Praesent
posuere mollis erat at mollis. Pellentesque ullamcorper
arcu vitae est iaculis ultrices. Nulla sit amet lacus eu augue
tincidunt malesuada. Etiam ultricies pretium faucibus:

Praesent congue, diam id consectetur pharetra, turpis
elit thoncus massa, sit amet pretium tortor nunc id nibh.
Donec ornare turpis erat, mattis condimentum justo
ullamcorper quis. Quisque vitae libero egestas, suscipit ex
quis, faucibus odio. Fusce feugiat lorem odio, et accumsan
risus dignissim ac. Suspendisse congue sem posuere elit
efficitur, vel mattis eros vulputate. Praesent et arcu egestas,

convallis lacus id, malesuada ex. Donec tincidunt magna.

Praesent congue, diam id consectetur pharetra, turpis
elit rhoncus massa, sit amet pretium tortor nunc id
nibh. Donec ornare turpis erat, mattis condimentum
justo ullamcorper quis. Quisque vitae libero egestas,
suscipit ex quis, faucibus odio. Fusce feugiat lorem odio,
et accumsan risus dignissim ac. Suspendisse congue sem
posuere elit efficitur, vel mattis eros vulputate. Praesent
et arcu egestas, convallis lacus id, malesuada ex. Donec
tincidunt magnague sem posuere elit efficitur, vel mattis
eros vulputate. Praesent et arcu egestas, convallis lacus
id, malesuada ex. Donec tincidunt magnague sem
posuere elit efficitur, vel mattis eros vulputate. Praesent
et arcu egestas, convallis lacus id, malesuada ex. Donec
tincidunt magnague sem posuere elit efficitur, vel mattis
eros vulputate. Praesent et arcu egestas, convallis lacus
id, malesuada ex. Donec tincidunt magnague sem
posuere elit efficitur, vel mattis eros vulputate. Praesent
et arcu egestas, convallis lacus id, malesuada ex. Donec
tincidunt magnague sem posuere elit efficitur, vel mattis
eros vulputate. Praesent et arcu egestas, convallis lacus id,
malesuada ex. Donec tincidunt magnague sem posuere

elit efficitur, vel mattis eros vulputate. Praesent et arcu
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Osmanl’nin Ilk Resimli Pullar:t Londra Serisi,

1914 | The First llustrated Stamps of the

Ottomans London Series, 1914

osta Telgraf Nezaretinin tarihinde 6nemli

P yerlere sahip olan ve nezaretin idaresinde
biiyiik reformlar getiren nazirlar olmustur.

Bu nazirlardan biri de Ocak 1913teki Mahmud Sevket
Pasa kabinesinde Posta Telgraf ve Telefon Naziri tayin
edilen Oskan Mardikyan Efendidir. Oskan Efendi goreve
geldiginde Posta ve Telgraf idaresinin durumu pek de i¢
agict degildi. Balkan Savagt'nin yaralari heniiz sarilamamus,
posta ve telgraf yollar1 bozulmus, bir ¢ok suistimaller
yasanmustt. Sadece Rumelide degil Arap cografyalarinda
da telgraf sistemlerini ve postacilift siirdiirmek ve

korumak bir hayli zordu.

En ufak memuriyetlerden baglayarak imparatorlugun
dért bir kogesinde bir ¢ok hizmette bulunan Oskan
Efendi, bu deneyimlerini nazirligi déneminde fazlasiyla
kullandi. Memurlarin  maaglarinin ~ arttirilmas: — ve
sartlarinin  iyilestirilmesi i¢in ¢alisan Oskan Efendi,
alkol kullaniminin memurlar arasinda yaygin oldugunu
gozlemleyerek “Isretin Mazarratlari” ve “Sitmanin suret-i
tevakki ve tedavisi” isimli iki risale kaleme alarak bunlari
memurlara dagita. Diger taraftan gérevini suistimal
eden memurlari saptayarak bircok kimsenin vazifesine
son verdi. Oskan Efendi devamli olarak tebdili kiyafetle
postahaneleri geziyor ve suistimalini gérdtigii memurlarin
iligsiklerini kesiyordu. Devrin gazeteleri Oskan Efendi’nin
bu tarzdaki tahkikat hikayeleri ile doludur. Sabah
Gazatesi’nin bir haberine gére Oskan Efendi bir sabah
bogaz koylerindeki bir postahaneye gider. Mesai saati
basladig1 halde postahane kapalidir. Biraz sonra bir adam
gelip postahaneyi agar ve ortalig1 siipiirmeye baglar. Oskan
Efendi, acil bir telgrafim vardi deyince adam, telgraf
memuru bir kag saate gelir biraz bekle der. Hakikaten bir
kag saat sonra telgraf memuru gelir. Oskan Efendi, acil
bir telgrafim vard: kag saattir sizi bekliyorum, postahane
her giin bu saatte mi acilir? diye ¢ikisinca telgraf memuru,
memur ne zaman gelirse postahane o zaman acilir cevabini

verir.

here were deputies having important roles and

I bringing major reforms in the surveillance
administration in the history of Post Telegraph
Surveillance. One of these deputies was

Oskan Mardikyan Effendi, being assigned as Deputy of
Post Telegraph and Telephone in the cabinet of Mahmud
Sevket Pasha in January 1913. When Oskan Effendi
was appointed, the conditions in Post and Telegraph
administration were overwhelming. The damages of Balkan
War were not recovered yet, post and telegraph ways were
rough, many misconducts were seen. It was considerably
difficult to sustain and preserve telegraph postal systems

not only in Rumelia, but also in Arabic geographies.

Having started from the merest civil service and
been charged for many services in every corner of the
imperialism, Oskan Effendi used these experiences during
his duty. Having worked for increase of officer salaries and
ameliorating the conditions, Oskan Effendi observed that
use of alcohol was common among the officers, wrote two
booklets as “Damages of Libation” (“Isretin Mazarratlari”)
and “Type of avoidance and treatment for Malaria’
(“Sitmanin suret-i tevakki ve tedavisi”) and distributed
them to the officers. On the other side, he ascertained the
officers misconducting their duties and dismissed many of
them. Oskan Effendi was constantly visiting the post offices
with disguise and discharged the officers with misconduct.
The newspapers of that period were full of this kind of
investigation stories of Oskan Effendi. According to the
news of Sabah Newspaper, one day Oskan Effendi went
to a post office in Bosporus villages. Despite the working
hours, the post office was closed. After a while, a man
opened the post office and began to tidy up. When Oskan
Effendi said that he had an urgent telegraph, the man said
that telegraph officer would be there in a couple of hours.
A few hours later, telegraph officer arrived. Oskan Effendi
said that he had an urgent telegraph and he was waiting for
him for hours and asked how they opened a post office at
this time of noon but telegraph officer replied as post office

was opened when the officer arrived.
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Bunun tizerine Oskan Efendi su telgrafi ¢ceker,

In response, Oskan Effendi sent the telegraph as below:

“Posta, Telgraf ve Telefon Nezaretine,
Su an telgraf cekmekte oldugum
postahaneye derhal bir telgraf memuru
gonderiniz. Zira buradaki memuru

azlettim. Nazir Oskan.”

“Send a telegraph officer immediately
to Post, Telegraph and Telephone
Surveillance, to the post office from
which I am sending telegraph as I
dismissed this officer. Deputy Oskan.”

Haziran 1913’te Prens Said Halim Paga’nin kurdugu yeni
kabinede de Oskan Efendi Posta, Telgraf ve Telefon Nazirt
olarak birakildi. Bu sayede Oskan Efendi hazirladig:
reform programint uygulama firsau buldu. Osmanli
cografyasinda posta tagimaciligi yabanci sirketlerin elinde
oldugundan Oskan Efendi, bununla miicadele edebilmek
icin posta iicretlerini diisiirdii, postahanelere daha
kolay ulagilabilmesi i¢in tiim postahanelerin, binalarin
giris katlarinda olmasini kararlastirdi. Ihtiyag duyulan
yerlerede de yeni postahaneler ve telgraf hatlar tesis etti.
Osmanli tarihinde ilk defa olarak Miisliiman kadinlar
dahi Postahanelerde calismaya bagladilar. Nisan 1914t
ise Beyruttan baglayan ve Konya'ya kadar uzanan bir
tetkik gezisine ¢ikarak bolgedeki posta ve telgraf idaresini
yeniden gekillendirdi. Osmanli tarihinin ilk resimli pullar:

da yine Oskan Efendi’nin nazirligi doneminde gergeklesti.

[lk resimli pullarin basiminda énce bir ¢ok sanatgidan
teklifler ve eskiz calismalart alinmistir ki bazilar
gergeklesemeyen bu  pul tasarilarinin eskiz  6rnekleri
bugiin Biiyiik Postahane’nin igerisindeki miizede
hala sergilenmektedir. Yine bu seride ilk defa olarak
bir Osmanli padigahinin portesi bir pula basilmistir.
Sultan Mehmed Resad’in portesinin  digindaki diger
pullarda Dikilitas, Cemberlitas, Kiz Kulesi, Yedikule,
Fenerbahge, Rumelihisari, Sultanahmed Camii, Abide-i
Hiirriyet, Siileymaniye Camii, Kandilli, Beyazit Meydanu,
Kagithane, Ugiincii Ahmed Cesmesi ve Bogazigi gibi
Istanbul’un anitsal eserleri ve mekanlari bulunmaktadir.
Pullarin diizenlemesini Abide-i Hiirriyein de mimari
olan Mimar Muzaffer Bey gerceklestirmis, tizerlerinde

yer alan Osmanlica ibareler ise Hattat Mehmet Bey

In the new cabinet established by Prince Said Halim
Pasha in June 1913, Oskan Effendi continued to work as
Deputy of Post, Telegraph and Telephone. So, he found
an opportunity to implement his reform program. As
postal transportation was being managed by the foreign
companies in the Ottoman region, he reduced postal fees
to compete with it, decided to construct all post offices
in the entrance floor of the buildings to access them
easily. He established new post offices and telegraph lines
where required. Even Muslim women began to work in
the post offices for the first time in the Ottoman history.
By travelling for an investigation voyage from Beirut to
Konya in April 1914, he reshaped post and telegraph
administration in the region. The first illustrated stamps

of the Ottoman history were also issued during the duty
of Oskan Effendi.

Before the issuance of the first illustrated stamps, offers
and sketches were received from many artists as some
sketch samples of these stamp designs are still being
exhibited in the museum of Major Post Office today. In
this series, the portrait of an Ottoman sultan was printed
on a stamp for the first time. In the other stamps, apart
from the portrait of Sultan Mehmet Reshad, there were
monumental works and places such as Obelisk, The
Column of Constantine, Maiden Tower, Seven Tower,
Fenerbahce, Rumelia Fortress, Sultan Ahmed Mosque,
Abide-i Hurriyet, Siilleymaniye Mosque, Kandilli, Bayezid
Square, Kagithane, The Fountain of Sultan Ahmed III and
Bosporus. The editing of stamps was made by Architect
Muzaffer Bey who was also the architect of Abide-i

Hurriyet; the statements in Ottoman Turkish language
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tarafindan yazilmigur. Pullarin onayi ise Nazir Oskan
Mardikyan tarafindan verilmistir. Koleksiyonda ayrica
1914’te basilan Osmanli pullarinin yer aldigi bir de pul

karnesi bulunmaktadir.

[lkk resimli pullar 1914 yilinda Londradaki Bradbury
Wilkinson Co. tarafindan basildi. Bu nedenle ilk
resimli Osmanli pullarini ihtiva eden bu seri Londra
Serisi olarak da anilmaktadir. Ingilterede basilan pullar
[stanbul’a getirildi. Fakat ayni yil Ingiltereden Istanbul’a
getirilmesi gereken iki zirhli teslim alinamayinca Osmanlt
Imparatorlugu’'nun  diinya savasgina girisinin  zemini
hazirlanmis oldu. Osmanli Imparatorlugu 1911 yilinda
Ingiltere’ye Resadiye ve Sultan Osman adinda iki dretnot
siparis etti. Temmuz 1914te savas gemilerinin ingast
tamamlandi ve Istanbuldan Tiirk denizcileri gemileri
teslim almak iizere Ingiltere’ye gittiler. Fakat 1 Agustos
1914’te Ingiltere, savast bahane ederek gemilere ambargo

koydu ve Tiirk denizcilerine teslim etmedi.

Bu durum Osmanli kamuoyunda Ingiltere’ye karst biiyiik
bir infiale neden oldu. Kisa siire sonra, 4 Agustos 1914’te
ingiliz donanmasindan kacan iki Alman zirhlisi, Goben
ve Breslau gemileri Canakkale’yi gegerek Osmanlriya
sigindilar. Osmanlt yonetimi Ingiltere’ye bir misilleme
olarak bu iki zirhliyr satin aldigini ve gemilerin adinin
Yavuz ve Midilli olarak degistirildigini duyurdu. Fakat
29 Ekimde bu gemiler Rus donanmasi ile ¢arpisinca olay
daha da biiytdii ve 2 Kasim'da Rusya’nin Osmanlr’ya
savag ilan etmesiyle Osmanli Imparatorlugu da Birinci

Diinya Savag’'nin bir tarafi haline geldi.

Her seye ragmen Posta Telgraf ve Telefon Nazir1 Oskan
Efendi, Osmanli Imparatorlugu’'nun savasa girmesine
karstydi, en bagindan beri imparatorlugun tarafsiz kalmast
gerektigini savunuyordu. Fakat imparatorluk resmen
savasa girince kendisi gibi savasa muhalif olan Maliye
Nazir1 Cavit Bey, Ticaret Nazir Siileyman Bostani Efendi
ve Nafia Nazirt Ciiruksulu Mahmud Paga ile beraber
Kasim 1914te istifa etti. Oskan Efendinin istifasi da
kendisine 6zgii oldu. Yeni basilan pullardan ozel bir seri
hazirlatan Oskan Mardikyan Efendi, Sultan Mehmed
Resad’in huzuruna ¢ikarak bu 6zel seriyi padisaha hediye

edip kendisine veda etti.

79

on the stamps were written by Calligraphist Mehmet Bey.
The stamps were approved by Deputy Oskan Mardikyan.
There was also a stamp report with Ottoman stamps being
issued in 1914.

The first illustrated stamps were printed by Bradbury
Wilkinson Co. in London in 1914. Thus, this series
consisting of the first illustrated Ottoman stamps are
referred to as London series. The stamps printed in Britain
were brought to Istanbul. But when two armored who
had to be brought to Istanbul from Britain could not be
delivered in the same year, it prepared the ground for the
Ottoman Empire to go to world war. Ottoman Empire
ordered two dreadnoughts as Reshadiye and Sultan Osman
from Britain in 1911. The construction of warships was
completed in July 1914 and Turkish sailors went there
from Istanbul for delivery. But Britain imposed embargo

by using war as an excuse and did not deliver them.

This case resulted in a major indignation against Britain
in Ottoman’s public opinion. After a short while, two
German armored as Goben and Breslau ships that
escaped from British army passed through Canakkale
and took refuge to the Ottomans on 4 August 1914. The
Ottoman governance declared to Britain that they bought
these two armored and renamed as Yavuz and Midilli.
But when these ships crashed to Russian army on 29
October, the case became much more important and after
the war declaration of Russia against the Ottomans on 2
November, the Ottoman Empire also became a part of
World War I.

Nonetheless, Deputy of Post Telegraph and Telephone
Oskan Effendi disagreed with the Ottoman Empire on
going into war, he was supporting that the imperialism
had to remain impartial from the very beginning. But
when the imperialism went into war officially, he resigned
together with Deputy of Finance Cavit Bey, Deputy of
Commerce Siileyman Bostani Effendi and Deputy of
Public Works Mahmud Pasha from Ciiriiksu who were
also the opponents of war in November 1914. The
resignation of Oskan Effendi was distinctive. By having
a special series of newly-issued stamps prepared, Oskan
Mardikyan Effendi appeared before Sultan Mehmet
Reshad and after giving this special series to the sultan, he

bade farewell to him.
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P. T. T. Serisi, 1917 | Post Telegraph and
Telephone (P. T. T.) Series, 1917

iirsarj kelimesi Fransizcadaki “Surcharge”
kelimesinden gelir ve bir sayinin veya
kelimenin yerine bir bagkasinin basilmasi
anlamma gelir. Birinci Diinya Savagi yillarindaki
imkansizliklar nedeniyle ayni parada oldugu gibi pul
kullaniminda da ¢ikar yollar aranmig ve 1917°'de PT.T
Serisi adi verilen siirsarjli bir seri piyasaya siiriilmiistiir.
Daha once tedaviile sokulmus olan pullarin {izerine
basilan 1917 yilindaki siirsarjda farkl: bir tasarimla 2. T. T.

harflart kullanilmistir.

Osmanlicadaki P harfi (i) bir hilali andirdigindan harf
en tepeye konularak iizerine bir yildiz yerlestirildi. Tki T
harfi ise (o) yan cevirilerek kullanildi. P harfi ile yildizin
arasina ise 1332 tarihi basilmis, elde edilen seklin altina
ise “10 para” seklinde pullarin yeni degerleri basilmigtir.
Bu serinin tiraji 1110 adettir ve PT.T. serisi olarak bilinir.
P ve iki T harfinden elde edilen sekil bir okiiz kafasini
andirdigindan Avrupa kataloglarinda “Okiiz Kafasi Serisi”
olarak ge¢mektedir. Bu pullarin tam serisi 146 puldur.

he term “surcharge” derives from French
and means issuance of a number or word by
replacing any other. Due to the impossibilities
during First World War, remedies were sought for use of
stamp as it was done for money and a series surcharged
with the name of “PT.T. Series” were put into circulation
in 1917. In the surcharge from 1917 which was issued
on the stamps that were put into circulation previously,

PT.T. letters were used with a different design.

As the letter P () in Ottoman Turkish language reminds
a crescent, the letter was put to the top and a star was put
on it. The letters double T (&) were used by being rotated.
The year of 1332 was printed between the letter P and the
star, and new postages of “10-paras” stamps were printed
under this new shape. The circulation of this series was
1110 stamps and known as PT.T. series. As the shape with
P and double T reminds a head of ox, it is used as “Series

of Head of Ox” in European catalogues.
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Para Olarak Kullanilan Pullar, 1917
Stamps Used as Money, 1917

n yilardir hemen her ekonomik krizde, her
enflasyon artiginda Tiirkiyede sdylene gelen
bir laf vardir, “Para pul oldu!”. Bu soz bir
tesbih degil tam tersine tarihi bir olaydir. Osmanlr’nin son
déneminde banknot kullanimina bakildiginda istikrarsiz
bir uygulama, devamli dalgalanmalar, spekiilasyonlar ve

isyana varacak tepkiler goriiliir.

Ayni sorunlar Birinci Diinya Savagt yillari boyunca
da yasandi. Savagin hemen 6ncesinde devlet piyasaya
banknot siirerek, piyasada kullanilan altun ve gilimiis
paralarin yerlerine nikel bozuk paralar kullanilacagini
ilan etti. Bununla birlikte savagin zorluklarindan dolay:
hiikiimet piyasaya bozuk para siirmekte bir hayli zorland.
Banknotlar ise 1 ve 5 liralik olarak basimiglardi ki o
giiniin sartlarinda bu mikearlar herkesin kullanabilecegi
paralar degildi. Banknotlarin yani o giinkii deyimle
kaimelerin degerinin bu kadar yiiksek olmasi ve piyasada
bozuk paranin az olmasi sosyal hayat ve halkin giinliik
alis verisini kétii yonde etkiledi. Baz1 bélgelerde para
noksanligindan ticaret duracak vaziyete geldi. O dereceki
1915 yilinda hiikiimet banknotlarin ortadan ikiye

kesilerek yari degerlerinde kullanimini kabul etti.

Ozellikle cepheye giden askerler de yanlarinda daha ¢ok
madeni para gotiirdiikleri ve ihtiyaglarini bu paralarla
kargiladiklar: icin piyasadaki madeni para ihtiyact daha
da artu. Piyasada bozuk para olmadig: icin Belediyeler,
firincilar, bakkallar, tramvay, demiryolu, vapur ve kilise
gibi ¢esitli kurum ve kuruluglar kendi bilet ve paralarini
basmaya basladilar. Para basmak ve dagitmak hiikiimranlik
hakk: oldugundan hiikiimet bu yeni uygulamalara sicak
bakmayarak, piyasanin ihtiyaclarini farkli sekillerde
kargilamanin yollarint disiindii.  Cegsitli vilayetlerden
de devaml: olarak daha kiiciik paralarin basilip piyasaya
dagitilmast icin hiikiimete talepler yagiyordu. Neticede
hiikiimet, daha diisitk degerde banknotlarin ve madeni
paralarin basimina karar verdi. Fakat paralarin basimi

ve dagiumi zaman alacagindan bu ara dénemde Maliye

here is a phrase being used for decades in
Turkey in every economic crisis and every
inflation: “Money became stamp!”. This
phrase is not a similitude but an historical
phenomenon. When considering use of treasury notes
in the last period of the Ottomans, an inconsistent
implementation, continuous fluctuations, speculations

and rebellious reactions were seen.

The same problems were faced during First World War.
Just before the war, the government put treasury note
into circulation and declared that nickel coins instead of
golden and silver money would be used in the market.
Furthermore, the government had many difficulties in
putting coin into circulation due to difficulties of war.
The treasury notes were issued as 1- and 5-liras which
could not be used by everyone under the circumstances of
that period. High values of treasury notes, namely token
money, and rareness of coin in the market influenced
social life and daily exchange of public in a negative way.
Commerce was almost ceased due to deficiency of money
in some regions such that the government accepted to
divide the treasury notes into two to use them in their

half values in 1915.

As particularly the soldiers in the front mostly brought
coins with them and met their needs with these coins,
the need for coin increased in the market. As coin
was deficient in the market, various institutions and
organizations such as Municipalities, bakers, markets,
tramway, railway, ferry and churches began to issue their
own tickets and moneys. As issuing and distributing
money was the right of sovereignty, the government was
not pleased with this new implementation and sought
for the ways to meet the needs of market in different
ways. Requests were made to the government from the
various provinces in order more coins to be issued and
distributed continuously. Consequently, the government
decided to issue treasury notes and coins in less value.
But as issuance and distribution of money could take
time, Ministry of Finance applied to the government to

use 5- and 10-Paras postage stamps that could be used in



Nezareti, 5 ve 10 Paralik posta pullarinin nakit yerine
kullanilmasi  icin  hiikiimete  bagvurdu. Hiikiimet
bagvuruyu Meclis-i Mebusan’a génderdi ve Subat 1917'de
Meclis-i Mebusan’in  6neriyi  kabul etmesi tizerine
100.000 liralik posta pulunun tedaviile sokulmasina karar
verildi. Cikarulan kanuna gore, pullarin degeri 100.000
liray1 gegmeyecekti ve bu pullarin posta muamelesinde
kullanilmasi kesinlikle yasakti. Pullarin ne kadar siire
tedaviilde kalacags belli olmayip, hiikiimetin tedaviilden
kaldirmasindan sonra bir sene icerisinde iade edilmeyen

pullar hitkiimet lehine zaman agimina ugrayacaku.

Bu 6nerinin kanunlagmasinin ardindan
Viyana'da posta pulu olarak basilan

5 ve 10 paralik dantelli ve dantelsiz
posta pullar: tedaviile sokuldu. Cabuk
yipranmamast icin pullarin arkalarina
yesilimsi veya somon rengi kalin kagitlar
yapistirildiktan sonra tekrar dantel
acilarak piyasada bozuk para yerine
kullanilmaya baglandi. Koleksiyondaki
pullar, orjinal zamkli olanlar ve Nonemi

yani tedaviile ¢itkmayan pullardir.

DPullarin piyasaya siiriilmesinden sonra, bir ay icerisinde de
daha 6nce cesitli kurum, kurulus ve ticaret miiesseselerinin
kendi hesaplarina bastirdiklari bilet ve paralar toplatlip
imha edildi.

Bununla birlikte pullar da devamli sirkiilasyondan dolay1
¢ok cabuk yipranarak kullanilamayacak hale geldiler.
Bozulan pullarin yerine yenilerinin bastirilmasi ise savas
sartlart dahilinde miimkiin degildi. Maliye Nezareti
bu soruna da bir ¢are bulmak diisiincesiyle daha énce
tedaviilden kaldirilmis olan Hicaz Demiryolu yardim
pullarinin iizerine, “kiymeti on paradir” yazan siyah bir
mithiir vurarak piyasaya bunlart stirmeyi diisiindii. Bu
tasar1 da piyasa degeri 100.000 liray1 gecmemek sartiyla
kabul edildi ve bu pullar da para olarak kullanilmak tizere
piyasaya siiriildii. Yeni basilan banknotlar ve madeni
paralar tedaviile girip piyasaya dagitilana degin bu pullarin

kullanimina devam edildi.
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place of cash during this interim period. The government
sent this application to Chamber of Deputies (“Meclis-i
Mebusan”) and upon the acceptance of this suggestion by
Chamber of Deputies (“Meclis-i Mebusan”) in February
1917, it was decided to put 100,000-liras postage stamp
into circulation. According to the new law, the postages
could not exceed 100,000 liras and it was strictly
forbidden to use these stamps in postal transactions. It
was not certain for how long these stamps would be used
and the stamps unreturned were prescribed for the benefit
of the government within a year after demonetization by

the government.

Following the enactment of this
suggestion, 5- and 10-kurus laced and
laceless postage stamps which were issued
as postage stamp in Vienna were put into
circulation. They were used in the market
by sticking thick papers behind the

stamps in order not be worn quickly.

After the stamps were put into circulation, tickets and
moneys issued by various institutions, organizations and
commercial corporations on their behalf were collected

and destroyed within a month.

Furthermore, the stamps were worn quickly and became
unusable due to continuous circulation. It was impossible
to issue new stamps in place of the worn ones under war
circumstances. Ministry of Finance thought to affix a
black seal writing “ten-paras valued” on Hicaz Railway
assistance stamps which were previously pulled from the
market with the idea of finding a remedy for this problem.
This design was accepted providing that the market value
would not exceed 100,000 liras and these stamps were put
into circulation for being used as money. These stamps
were used until newly-issued treasury notes and coins

were put into circulation and distributed.

10 paralik Nonemi Pul

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

5 paralik Nonemi Pul

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet




Tur- u Sina Pullari, 1917
Tur- u Sinai Stamps, 1917

wsirdaki Sina Yarimadas'nda yer alan Sina
M Dagi, sadece Misliimanlar icin  degil,
hemen her inangtan insanlar icin kutsal bir

mekandir. Zira Hazret-i Musa’ya peygamberligi bu dagda
teblig edilmistir. Tur-u Sinanin Osmanlilar i¢in énemi ise
inancin da 6tesindeydi. Mart ve Nisan 1917'de Ingilizler
bu bélgeye iki biiyiik ¢ikartma gerceklestirdi fakat aradaki
asker ve mithimmat farkina ragmen Osmanli ordusu her
iki ¢ikartmay: da piiskiirtebildi. Bunun iizerine Tur-u
Sina yani Sina Dagi, Osmanli pullarina da tagindi ve
Avusturya Devlet Matbaast tarafindan basilan 6 pulluk
bir seri yayinlandi. Fakat pullarin tedaviile ¢ikarulmasina
vakit kalmadan kirk giinliik bir muharebe neticesinde
Aralik 1917de Kudiis ve dolayisiyla Sina Dagi da
Ingilizler tarafindan isgal edilerek Ingiliz ordusu 11 Aralik
giinii biiytik bir torenle Kudiis'e girdi. Bu maglubiyetin
ardindan Tur-u Sina pullarinin tedaviile sokulmasindan
vaz gecilerek basilan pullar toplaulip, Sirkecideki Posta
Telgraf ve Telefon Nezareti’nin kalorifer dairesinde yetkili
bir heyetin nezareti alunda imha edildi. Hi¢ tedaviile

sokulmayan ve imha edilen bu seriden sadece yiiz kopya

zamkli olarak geride kald1.

ocated in Sinai Peninsula in Egypt, Sinai

L Mountain is a sacred place for not only Muslims
but people with almost any religion as Prophet

Moses was notified on his prophecy in this mountain. The
importance of Tur-u Sinai is beyond belief for the Ottomans.
British people made two major military landings to this
region in March and April 1917 but Ottoman army was
able to repulse these two landings despite of difference of
soldier and equipment. After that, Tur-u Sinai, namely Sinai
Mountain was used in the Ottoman stamps and a 6-stamp
series was printed by Austrian State Printing Office. But
without waiting them to be put into circulation, Jerusalem
and accordingly Sinai Mountain were occupied by British
people as a result of forty-day battle and British army entered
to Jerusalem on 11 December with a significant ceremony.
Following this defeat, it was decided not to put Tur-u Sinai
stamps into circulation, the issued stamps were collected and
destroyed under the surveillance of an authorized committee
in the boiler room of Post Telegraph and Telephone
Surveillance. Only hundred copies from this series which
have never been put into circulation and destroyed remained

behind as gummed.
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Miitareke Pullari, 1918

Armistice Stamps, 1918

yliil 1918’ gelindiginde artik
E [tiifak  devletlerinin ~ diinya  savagint
kazanamayacaklar1 anlagildi. 29  Eyliil
1918'de Osmanli Imparatorlugu'nun miittefiki olan
Bulgaristan savasgtan cekilince Osmanli ile Almanya
arasindaki iletisim kesilerek Osmanli Imparatorlugu
Balkanlardan gelebilecek her tiirlii saldiriya agik hale
geldi. Bulgaristan’in ardindan Almanya ve Avusturya -
Macaristan Imparatorlugu da savastan gekilerek 3 Ekim
1918'de ategkes onerisinde bulundu. Neticede de 30
Ekim 1918 giinii Limni Adas’'nin Mondros Limanr'nda
Osmanli Imparatorlugu icin ¢ok agir sartlar iceren ve
imparatorlugu isgale acik bir hale getiren Mondros
Ateskes Anlagmasi imza edildi.

Mondros  Anlasmast  Osmanli  Imparatorlugu igin
agir sonuglar dogurmus ve sadece bir kac ay sonra
imparatorlugun dort bir kosesi isgalle yiiz yiize kalmigtir.
Her seye ragmen dort yil gibi uzun bir siire devam eden
boylesi kanlt bir savagin neticelenmesi toplumda kismi bir
sevince ve rahatlamaya neden oldu. Osmanl’nin Birinci
Diinya Savag'na girmesinin amilleri olarak gosterilen
[ttihat ve Terakki Partisi'nin liderleri iilkeyi terk ettiler ve
hem Osmanli i¢in yeni bir dénem baglamis oldu, hem de
bu zor giinler, ileride temelleri atilacak olan Cumhuriyet'in

sartlarini hazirladi.

n September 1918, it was understood that

I the central powers could not win world war.
When Bulgaria, as an ally of Ottoman Empire,

got out of war on 29 September 1918, communication
between Ottoman and Germany stopped and Ottoman
became defenseless against all kinds of attack from
Balkans. Germany and Austria — Hungary Empire,
subsequent to Bulgaria, got out of war and suggested
ceasefire on 3 October 1918. As a result, Ottoman
Empire signed Armistice of Mudros covering very severe
circumstances against Ottoman Empire and making the

empire defenseless in Mudros Port of Limnos Island on

30 October 1918.

Armistice of Mudros brought very severe results against
Ottoman Empire and every corner of the empire faced
with occupancy only after a few months. Nonetheless,
finalization of such a bloody war lasting for four years
resulted in partial joy and relief in the society. Having
been shown as causes for the Ottoman Empire to get
into World War I, leaders of Party of Union and Progress
(“Ittihat ve Terakki Partisi”) left the country and a new
period began for Ottomans and these challenging days
prepared the conditions of the Republic which would be

constituted in future.

Mondros Miitarekesi’nin
imzalanmasindan seksen bes giin sonra
21 Ocak 1919’da miitarekenin hatirasina
13 pulluk bir seri tedaviile sokuldu.
Tiraj1 2.000 olarak belirlenen bu seri az
sayida basildigindan, ilk yayinlandiginda
dahi koleksiyoncularin dikkatini ¢eken

bir seri oldu.

13-stamp series were put into circulation
in memory of armistice eighty days

after signing Armistice of Mudros on

21 January 1919. This series, of which
circulation was determined as 2,000, was
printed in limited number and became
an attractive series even for the collectors

in its first issuance.

EMPIRE OTTOMAN

oy

MINISTERE
RS PEaTRe, RS TELERAPHES' BT BES TELERWOYES

e rmm g E———

DIRECTION DE LA COMPTABILITE

R —

Petile série

Wwye b v

- S -

SOUVENIR DE L'ARMISTICE

DE LA GUERRE GENERALE
Le 30_Qeledra 1918
e P B,

A e A e

o= S

T WP Yo S e o T P P amad b ve Fad AL Tar gate dle g 2l

N. B, — Gells pelite sivie d'use vabeur de @& pissires O paras ol dont le nomhee 'dléve & 20000 o compens de 8 limbeess

Antetli kagidinda Miitareke Pullari

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet




Koleksiyonda bu serinin sekiz pulu iki dilli, antetli 6zel
kagidinda bulunmaktadir. Kagidin alt kisminda bu sekiz
pulluk serinin “Kiigiik Seri” oldugu belirtilmekte ve “Is bu
Kiigiik Seri cem’an 94 Kurug 30 Para kiymetinde sekiz aded
puldan miirekkeb ve mecmu’t yirmi bin seridir.” ibaresi
bulunmakrtadir. Her ne kadar ilk bagta serinin tiraji yirmi
bin olarak duyurulsa da daha sonra iki bin olarak kalmigtir.
Antetin sol késesinde “Devlet-i Osmaniye Posta ve
Telgraf ve Telefon Nezareti Muhasebe Miidiiriyeti” ibaresi
bulunmakta sag kosesinde de ayni ibarenin Fransizcast
yer almaktadir. Sayfanin ortasinda ise miitarekenin
imzalandigt 30 Ekim 1918’in Rumi takvimdeki kargiligs
olan 30 Tegrinievvel 1334 tarihi bulunmakta, hemen
altinda Islam’in ilk ilan edildigi yillarda sik¢a rastalanan
ve mimarlik tarihimizde “Ulusal Mimari” olarak gecen
dénemin de sembolii haline gelen “Kufi” yazi tarzinda
“Miirateke Hatiras1” yazmakta, bu yazinin iki yaninda ise
Harb-i Umumi tabiri bulunmaktadir. Osmanlica yazinin
hemen altinda da yine ayn1 sekilde Fransizca karsiligs yer

alir.

| Miitareke doneminde Sultan Vahdettin ve devlet erkani
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Eight stamps of this series in the collection were issued in
two languages on a letterhead special paper. It wass stated in
the bottom part of the paper that this eight-stamp series was
“Small Series” and the statement of “This Small Series valued
at 94 Kurus corresponds to 30-Paras and consists of eight
stamps and gathered together as twenty-thousand series”
was written. In spite of that circulation of series was declared
as twenty thousand at first, it remained as two thousand
afterwards. The inscription of “The Post of Ottoman
State (“Posta-i Devlet-i Osmaniye”) Post and Telegraph
and Telephone Surveillance Accounting Directorate” was
written in the left corner of letterhead paper and its French
translation was written in the right corner. The date of 30
October (“Tesrinievvel”) 1334 corresponding to 30 October
1918 in Julian Calendar on which the armistice was signed,
was written in the middle of the page and “Memory of
Armistice” in the type of Cufic which became the symbol
of period frequently seen in the first years of establishment
of Islam and known as “National Architecture” in our
architecture history just after this statement and the idiom
of General War (“Harb-i Umumi”) on both sides of this
statement. Its French translation was also written just beneath
the statement in Ottoman Turkish language.

Miitareke doneminde Sultan Vahdettin ve devlet erkani |
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Il. BOLUM: OSMANLI YEREL POSTA PULLARI

SECTION lI: OTTOMAN LOCAL POSTAGE STAMPS

Amirote (1858) ve Morton (1869) Vapur Sirketi

Pullari | Amirote and Morton Lines Stamps

tinya diizenini yeniden sekillendiren Sanayi

D Devrimi, sosyal hayattan, ticari iliskilere,

devletler ekonomisinden siyasete kadar

hemen her alanda etkilerini hissettirdi. Ondokuzuncu
asir boyunca teknoloji ve dolayisiyla hayat tarzi hizla
degiserek insanlarin hayatlarina bir biri ardina yenilikler
girmeye bagladi. Bu yeniliklerden bir tanesi de ulagimi
ve haberlesmeyi fazlasiyla kolaylastiran ve hizlandiran
buharli gemiler oldu. Buharli gemiler, hem o giine kadar
kullanila gelen yelkenli gemilerle kiyas kabul etmeyecek
derece hizliydilar, hem de bu yeni icat dogal yasama daha
uyumluydu. Aruk eskisi gibi yola ¢ikmak icin uygun
riizgar1 beklemeye, firinadan yagmurdan ka¢maya gerek

yoktu.

Diinyadaki ilk buharli gemi 1807 yilinda Amerikali
Robert Fulton tarafindan Hudson Nehri'nde hizmete
sunuldu. 1816 yilinda ise Ingiltere ile Fransa arasinda
Mang Denizinde yapilan bir deneme ile ilk kez iki
iilke arasinda buharli gemiyle ulagim saglandi. Osmanl
Imparatorlugu’nun buharli gemiyle tanigmast ise 20 May1s
1828 giinii oldu. O giin Istanbul limanina giren Osmanlt
sularindaki ilk buharli gemi, Kelly isimli bir kaptan
tarafindan idare edilen Swift isimli bir Ingiliz gemisiydi.
[stanbullular ilk defa gordiikleri bu yeni icada karst
fazlasiyla ilgi gosterdiler ve Swift'ten ayrilmak istemediler.
O sirada Istanbulda bulunan Charles MacFarlane’in
seyahat hauralarinda kaydettigine gore Darphane-i Amire
Emini yani devrin merkez bankasi genel miidiirii olan
Kazaz Artin Amira Bezciyan, beraberindeki iki sarrafla
gemiye gelerek bu yeni icat hakkinda bilgiler aldilar.
Geminin kaptani Kelly ile goriisen sarraflar nihayetinde
350 bin sterlin kargihginda gemiyi saun alarak devrin
padisah1 Sultan [kinci Mahmud’a hediye ettiler. Geminin
kaptani Kelly de bir daha Ingiltere'ye geri donmeyerek
ismi “Bug” olarak degistirilen Swiftle beraber Osmanli

hizmetine girdi. Sultan Mahmud, Kaptan Kelly'nin

aving reshaped the world order, Industrial
H Revolution evoked its influences almost any

area from social life to commercial relations
and from international economy to politics. During
the nineteenth century, technology and accordingly life
style changed quickly and innovations began to enter
lives of people consecutively. One of these innovations
was steamship considerably facilitating and accelerating
transportation and correspondence. Steamships were such
fast that it could not be compared with sailing boats that
were being used until that day and this invention was more
compatible with natural life. It was not required to wait for
compatible wind to take the road and run from storm and

rain anymore as before.

The first steamship in the world was put into service by
American Robert Fulton in 1807 in Hudson River.
Transportation was maintained with a steamship between
two countries for the first time with a trial made in the
English Channel between Britain and France between 1816.
Ottoman Empire met steamship on 20 May 1828. Having
entered in Istanbul port that day, the first steamship in
Ottoman waters was a British ship named Swift which was
driven by a captain named Kelly. Istanbul residents showed
a great interest to this invention which they saw for the first
time and did not want to leave Swift. According to the logs
recorded in travel notes of Charles MacFarlance who visited
in Istanbul during that time, General Manager of the
State Mint (“Darphane-i Amire Emini”), namely General
Manager of Central Bank of that period, Kazaz Artin
Amira Bezciyan visited the ship along with two goldsmiths
and received information regarding this invention. Having
talked to the ship’s captain Kelly, the goldsmiths purchased
the ship in return for 350 thousand Sterling ultimately
and gave it as a gift to the sultan of that period, Sultan
Mahmud Second. The ship’s captain Kelly did not go back
to Britain anymore and took service with Ottomans along

with Swift, renamed as “Bug”. Sultan Mahmud was such



hizmetlerinden o derece memnun kaldi ki kendisine
iizerine bir gemi resminin bulundugu pirlantalarla siislii
bir madalyon hediye etti. Bu yeni icat icin Osmanlilar,
buharli gemi anlamindaki Bateau a Vapeur ibaresinden
sadece buhar anlamina gelen “Vapur” kelimesini alarak
kullandilar. Devrin tarihgisi Ahmed Lutfi Efendi’nin
kaydettigine gore Swift'in satin alinip Bug adiyla Osmanlt
sularinda ¢alismaya baglamasiyla Osmanlilar da bu yeni
icadi daha etkin kullanabilmek ve bunu kullanmaya

muktedir adamlar yetistirebilmek i¢in ¢caligmaya bagladilar.

Buharli gemilerin hizls, giivenli ve

dogal sartlardan daha az oranda
etkileniyor olmalari, kisa siirede onlar:
ulagim ve posta tagimaciliginda da en
cok tercih edilen ara¢ haline getirdi.
Kapitiilasyonlarin sagladig: kosullar
sayesinde Osmanli cografyasinda hali
hazirda ¢aligan yabanci posta girketleri ve

vapur sirketleri zaten mevcuttu.

Bu sirketlerin basinda Avusturyalilarin Llyod, Fransizlarin
Messajeri Maritimes ve Ruslarin Odessa vapur sirketleri
geliyordu. Bu sirketler gerek yabanci postahanelerin,
gerekse de Osmanli postahanelerinin posta cuvallarin:
tagdiklar1 gibi kendileri de posta tasimaciligt konusunda
hizmetler veriyorlardi. Hem diger sirketlere gore daha
az prosediirle calismasi, hem de fiyatlarinin daha uygun
olmasi nedeniyle bu sirketlerden en ¢ok tercih edileni
Avusturyalilarin Llyod sirketiydi. Her ne kadar Osmanli
Imparatorluguda kendi imkanlariyla deniz tagimaciligt
yapmak i¢in girisimlerde bulunmug ve bu is icin bazi
vapurlarini tahsis etmis olsa da agir rekabet sartlar
ve uygulamadaki aksakliklar nedeniyle bu sirketleri
piyasadan cekilmeye zorlayamamis ve yabanci vapur
sitketleri Osmanl’'nin son giinlerine degin varliklarin:
devam ettirebilmiglerdir. Osmanli Imparatorlugu da
Uluslararasi Posta Birligi'ne katldiktan sonra Ocak

1875’te Ittihat Postasi adiyla yeni bir organizasyon kurdu
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appreciated with services of Captain Kelly that he gave a
medallion decorated with diamonds on which there was
a picture of ship to him. Ottomans took and used the
word “Vapur” in their language from the idiom “Bateau a
Vapeur” refers to steamship for this invention. According to
the information given by Ahmed Lutfi Effendi, historian of
that period, Ottomans began to work to use this invention
more efficiently and to raise employees who were capable of
using this ship after purchasing Swift and operating it with

the name of Bug in Ottoman waters.

As steamships were fast, secure and

being influenced slightly from natural
circumstances, they have become the

most preferred vehicle in transportation
and postal transportion in a short while.
There were foreign postal companies

and lines available which were being
operated in Ottoman region by the help of

circumstances provided by capitulation.

Lloyd of Australians, Messajeri Martimes of French
and Odessa of Russians were the leading lines. These
companies were carrying mailbags of both foreign post
offices and Ottoman post offices as well as giving service
regarding postal transportation. As it was working with
lessprocedures and more affordable prices compared
to other companies, the most preferred among these
companies was Lloyd of Australians. In spite of that the
Ottoman Empire attempted to carry out sea transport
with its own means and allocated several ferries for this
task, it could not force those lines to get out of market
due to severe competitive conditions and breakdown in
implementation, and foreign lines could survive until
the last days of Ottoman Empire. After participating
to Universal Post Union, Ottoman Empire established
a new organization in January 1875 with the name of
Confederation Post and by assuming that there was no

need for foreign post companies anymore, they attempted
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ve artik yabanci posta sirketlerine gerek kalmadigini ileri
siirerek bunlar1 kapatmak icin girisimlerde bulundu.
Fakat yabanci postalarin, Osmanlt postaciliginin heniiz
gelismekte oldugunu ve yeterli giiveni saglayamadigini

one siirerek bu girisimleri red etti.

Bu biiyiik tagimacilik sirketlerinin yani sira, 1850’lerden
baslayarak 1870’li yillarin ortalarina kadar posta hizmetleri
veren irili ufakli bagka vapur sirketleri de vardi. Bunlardan
yukarida bahsettigimiz Kapitiilasyonlar vasitastyla ¢alisan
devletlere bagl biiyiik tasimacilik sirketleri degil, 6zel
izinlerle caligan posta ve tagimacilik sirketleriydi. Bu
sitketlerin kendi hesaplarina postahane binalari olmayip,
Osmanl: sahillerinde adeta seyyar bir postahane olarak
calismiglar, ugradiklari limanlardan aldiklari postalart

baska limanlara tagimuslardir.

Bu sirketlerin en bilinenlerinden bir
tanesi Amirote Vapur Kumpanyasr'ydu.
Amirote Kumpanyasi, posta tasimacilig
icin 1857 yilinda, yani Osmanli
Imparatorlugw’'nun ilk posta pulunu
tedaviile sokmasindan bes sene kadar 6nce
kendi 6zel pullarini bastirip, yine kendine
has posta damgalarini kullanarak Osmanls

limanlarinda posta tagimacilig1 yapti.

Her ne kadar bugiin insanlara bir sirketin yahut kurumun
kendi adina para veya pul basmasi yadirganacak bir sey gibi
gelse de ayni madeni para sitkintsi ¢ekilmesinin ardindan
bir ¢ok kurulusun kendine 6zgii paralar bastirmast gibi
kurumsalligin ve merkeziyetciligin yeni yeni basladig bu

yillarda bu gibi uygulamalar miimkiindii.

Amirote Kumpanyast 1861 yilinda Idare-i Aziziye
kuruluncaya degin Osmanli bayragi altunda calisti.
Kumpanya genel olarak Istanbul, Marmara Denizi
ve Ege Denizi limanlarinda calismakla beraber bazi

zamanlar Iskenderiye limanina kadar da posta tasgtmaciligt
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to close these companies. Yet, by alleging that Ottoman
postal system was still being developed and sufficient
confidence could not be provided, they refused such

attempts.

In addition to these large transport companies, there were
other large and small lines giving service beginning from
1850s to the middle of 1879s. These companies were
not large transport companies engaged to nations, being
worked through capitulations but post and transport
companies working with special permits. These companies
did not have their own post offices but they were being
charged almost as a mobile post office in Ottoman coasts
and carried the posts brought from ports of call to the

other ports.

One of the most well-known companies
was Amirote Lines. Amirote Company
issued its special stamps for postal
transportation in 1857, namely five years
before the Ottoman Empire put its first
postage stamp into circulation and carried
out postal transportation in the Ottoman

ports by using its unique postage seals.

Despite of the fact that it is regarded strange today for
people to issue money or stamp by a company or an
institution on their names, this kind of implementations
were possible in those years on which institutionalism and
centralization has newly begun just as many institutions

issued unique money after being hard up for money.

Amirote Company had been working under the Ottoman
flag until State Ferry Operating Department (“Idare-i
Aziziye) was founded in 1861. Along with being
operated in Istanbul, Marmara Sea and Aegean Sea ports

in general, the Company was sometimes carrying out




yapmaktaydi. Amirote Kumpanyasi ticretlendirmelerini
{i¢ tarife ile yapti ve her tarifenin bir isareti vardi. ilk
tarife Amirote Kumpanyasi'nin sembolii olan damgalarin
zarfa vurulmasiyd. Ikinci tarife beyaz kagittan yapilmig
dikdortgen etiketlerin yapistirilmastyd: ki bizim de bu
béliimde yayinladigimiz zarf bu kategoriye bir 6rnektir.
Etiketin ortasinda siyah harflerle “Porto - Piastre”
yazmaktadir, drnekee goriildiigii gibi bu ibarenin hemen
yanina elle zarfin tagima iicreti yazilirdi. Ugiincii olarak
ise damgalarla birlikte Amirote pulu adi verilen koyu
kirmizi dantelsiz bir pul yapistrilirdi. Bu pullar litograf
yani tasg bask: teknigiyle basilir ve iizerlerinde bir vapur
resmi bulunurdu. Amirote Pullar;, Osmanl: pullarindan
daha 6nce basilmis olduklarindan bu pul, diinyadaki
birgok pul katalogunda ilk Tiirk pulu olarak ge¢mektedir.
Amirote’nin kullandigt posta damgalarinda ise PP. harfleri
veya “Posta del Piroscafi Ottomani Constantinapoli” ibaresi
bulunurdu. Amirote Kumpanyast'nin Idare-i Aziziye'nin
kurulmasindan sonra bir sene daha ¢alisgamalarina devam
ettigi ve 1862 yilinda sirketin ¢alismalarina son verdigi

tahmin edilmektedir.

Ayni Amirote Kumpanyast gibi Osmanli sularinda posta
tagtmaciligi yapan bir diger sirket ise T. B. Morton & Co.
Buharli Gemi Sirketi'ydi. Ingiliz sirketi olan ve Ingiliz
bayragi alunda calisan Morton Sirketi 1855 yilinda
Istanbul'da kuruldu. Sirket, Istanbul merkez olmak iizere
Karadeniz limanlari ve Tuna Nehri iizerinden Ibralia’ya
kadar olan limanlarda mektup, paket ve kargo tagimacilig
yapmaktaydi. 1869 yilina kadar Morton Sirketi tasidig
mektup ve paketerde tagima {icretinin alindigini
gostermek iizere mavi renkli kagitlarin iizerine basilan
ve tizerinde “Franco” yazan damgalari kullandi. Haziran
1869'dan sonra ise bu damgalarin yerine {izerinde bir
buharli gemi resminin bulundugu etiket tarzinda dantelli

pullar kullanmaya baglad:.

Temmuz 1870 - Mayis 1871 tarihleri arasinda Fransa-Prusya
Savagt yasandigy icin Fransiz hiikiimetinin tagimacilik sirked
olan Messageries Maritimesin Karadeniz limanlarina yapug
seferler son buldu. Bunu bir firsat olarak gren Ingiliz elcilig] ise
Fransizlardan bogalan yeri Morton Sitketi ile doldurmaya calist.
Yine bu dsnemde Morton Sirketi, gazetelerde kullanilan pullar da
kendi hesabima basip kullanmaya bagladi. Sirketin faaliyetlerinin
1875 yilina degin devam etmis oldugu tahmin edilmekredir.
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postal transportation through Alexandria port. Amirote
Company set a price with three tariffs and each tariff had
a sign. The first tariff was to mark the seals as the symbol
of Amirote Company on letter. The second tariff was to
attach rectangle labels made from white paper and the
letter that we published in this section is the sample from
this category. “Porto — Piastre” was written with black
letters in the middle of this label, transport fee of the letter
was being written by hand just next to this inscription.
The third tariff was to stick dark red laceless stamp named
Amirote stamp along with the seals. These stamps were
printed with lithography, namely stone print technique
on which there was an image of ferry. As Amirote Stamps
were printed before Ottoman stamps, this stamp has
been known as the first Turkish stamp in various stamp
catalogues. The letters of PP or inscription of “Posta
del Piroscafi Ottomani Constantinapoli” were written
on post seals being used by Amirote. It is predicted that
Amirote Company continued its work for one year after
the foundation of State Ferry Operating Department
(“Idare-i Aziziye”) and that the company ended its work
in 1862.

Another company carrying out postal transportation in
Ottoman waters such as Amirote Company was T. B.
Morton & Co. Steamship Company. Being operated
under British flag as a British company, Morton Company
was founded in 1855 in Istanbul. Having been based in
Istanbul, the Company was carrying out letter, package
and cargo transportation in the ports through Black Sea
ports and Danube River to Ibralia. Morton Company
used seals issued on blue papers on which “Franco” was
written for showing that transportation fee was received
in letters and packages until 1869. After June 1869, laced
stamps in the style of label on which there was an image

of steamship were used instead of these seals.

As there was France and Prussia War between July 1870
and May 1871, expeditions of French government
transportation company, Messageries Martimes, to Black
Sea ports were ended. Having seen this as an opportunity,
British embassy tried to fill this gap from French company
with Morton Company. And in this period, Morton
Company started to issue and use the stamps being used
in newspapers at its own charge. It is estimated that the

company’s activities continued until 1875.
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Kostence - Cernovada Posta Pulu, 1867

Constanza — Cernovada Postage Stamp, 1867

esitli sirket ve kuruluglara kendi pullarini

basma ve posta tagimaciligi imtiyazlart

verildigi gibi ayni hak bazi yerel idarelere

de taninmistir. Bunun en énemli 6rnegi ise
1866-1867 yillarinda bugiin Romanya sinir1 igerisinde
kalan Koéstence - Cernova arasinda kurulan sehir
postaciligt imtiyazidir. Késtence Cernova, imparatorlugun
diger bélgelerine gore dzel bir yere sahipti. Zira Osmanli
tarihinin ilk demiryolu hatti 1856-1860 yillari arasinda
burada insa edildi ve kullanima agldi. Dolayisiyla bu
bolgede ulagim ve tagimacilik diger bolgelere nazaran
daha hizli ve giivenli bir gekilde yapilabiliyordu. Ay
[stanbul'da tesis edilen gehir postaciligr gibi Kostence -
Cernova hattinda da bir gehir postasinin kurulmasina ve
bu sehir postasinin kendi hesabina pul basmasina 1867
yilinda miisaade edildi. Bunun iizerine Cernovada yesil
lizerine siyah yazi ile 20 paralik bir pul basildi. Késtence
- Cernova sehir postaciligt on bes sene kadar calistiktan
sonra 1882 yilinda kaldirild:.

s privileges for issuing their stamps and

postal transportations were given to various

companies and institutions, same right
was entitled to some local administrations. The most
important example is the privilege for urban postal system
being established between the years of 1866 and 1867
between Constanza and Cernova within the boundary of
Romania today. Constanza — Cernova had a special role
compared with the other regions of the empire as the first
railway line of Ottoman history was constructed and put
into service there between years of 1856 and 1860. Thus,
transportation and carriage was carried out in a faster and
more secure in comparison with the other regions. Similar
with urban postal system established in Istanbul, it was
allowed to establish an urban postal system in Constanza
— Cernova line and to issue stamp at its own charge in
1867. After having been operated for almost fifteen years,
Constanza — Cernova urban postal system was displaced
in 1882.
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Aynaroz Pullari, 1880
Ayanaroz Stamps, 1880

smanli yerel posta pullari arasinda en ilgi

cekici olanlarindan  bir tanesi siiphesiz

Aynaroz pullaridir. Tiirkge'de Aynaroz olarak
telaffuz ettigimiz bolgenin esas adi Rumcada “Kutsal Dag”
anlamina gelen “Hagion Oros”dur. Fransizca da ise bélge
“Mont Athos” olarak bilindigi icin 1880 yilinda kullanilan
yerel pullar kataloglarda bu isimle de anilir. Kuzey
Yunanistan'in sinirilart igerisinde yer alan Khalkidiki
Yarimadast'nin Ege Denizi'ne uzanan ucunda bulunan bu
bolge tamamiyla miinzevi kesislerin yasadigi manastirlarla
kaplidir. Asirlardir bu bolgeye sadece kadinlarin degil,
disi hayvanlarin dahi girmesi yasakur ve bolge 6zerk
bir yénetime sahiptir. Buray: ziyaret etmek isteyen haci
adaylar1 Yunanistan vizesinin diginda ikinci bir izin almak

zorundadirlar.

963 yilinda Bizans Imparatoru Nikephoros Phokas
tarafindan kurulan Aynaroz Manasturi’nda sadece Rum
rahiplerin degil, ¢esitli Slav milletlerinin de manastirlari
bulunmaktadir. Bununla birlikte Aynaroz'un idaresi 1312
yilinda Istanbul'daki Ekiimenik Patrikhaneye baglanmustir
ki bugiin de bu durum gecerlidir. 1430 yilinda
Osmanlilar SelaniK’i feth ettiklerinde Aynaroz'un idaresi
de Osmanlilarin eline gecti. Fakat tarih boyunca Osmanlt
sultanlar1 da kesiglerin bu inziva merkezinin 6zerkligini
tantyarak verdikleri fermanlar ile bolgeyi korumalar:
altina aldilar. Bu sayede manastrlar ve bélgedeki kendine
ozgli hayat degismeden bugiine degin gelebildi. Piri Reis
de Aynarozdan bahsetmekte ve burada altmis kadar

manastrin yer aldigint sdylemekeedir.

Hemen her seyiyle kendine 6zgii ve kapali ruhani bir
hayaun icerisinde yasayan Aynarozun dolayisiyla pullart
da kendine 6zgiiydii. Manastr bélgesinin yakin cevresiyle
haberlesmesi i¢in kullanilan Aynaroz'un yerel pullar
Osmanli pullarinin izerine yapilan mavi bir siirsarjla elde

ediliyordu. Siirsarjda Aynaroz Dagr'ni temsilen bir ticgen

ne of the most attractive stamps among

Ottoman local postage stamps was obviously

Ayanaroz Stamps. The real name of the region
that is pronounced as Ayanaroz in English is “Hagion
Oros” which means “Sacred Mountain” in Greek language.
As this region is known as “Month Athos” in French, the
local stamps being used in 1880 was referred with this
name in catalogues. Being in the edge towards Aegean Sea
of Khalkidhiki Peninsula within the boundary of North
Greece, this region is fully surrounded with monasteries in
which secluded monks have been living. Not only women
but even female animals are not allowed in this region
for centuries which has autonomous government. The
candidates of pilgrim willing to visit herein are obligated

to receive a second permit apart from Greek visa.

There were not only monasteries of Greek priests but
also of Slav nations in Ayanaroz Monastery which was
established in 963 by Byzantine Emperor Nicephorus
Phokas. Along with that, the administration of Ayanoroz
was engaged to Ecumenical Patriarchate in 1312 which
has survived until today. Yet, Ottoman sultans took the
region under protection with imperial orders by giving
autonomy of this retreat center related to the priests
throughout the history. Thus, the monasteries and unique
life in the region has survived without being changed until
today. Piri Reis also mentioned about Ayanaroz and stated

that there were almost sixty monasteries in this region.

Having been living in a unique and confined spiritual life
with almost everything, Ayanaroz stamps were accordingly
unique. The local stamps of Ayanaroz being used for
communication of monastery region with its immediate
surroundings were received with a blue surcharge made
on Ottoman stamps. There was a triangle representing
Ayanaroz Mountain in surcharge and the letters of S, H

and P in Greek language as the initial letters of post officer

yer almakta, liggenin ¢ kdsesinde ise Ayanroz'un posta
memuru Sotiri Haci Petropulo’nun isminin ilk harfleri
olan S, H ve P’nin Rumcadaki kargiliklari yer almaktadir.
Bu yerel pullar ilk olarak 1880 yilinda kullanilmus,
Aynaroz bélgesi ise Kasim 1912°deki Balkan Savag’na

degin Osmanli idaresinde kalmigtir.
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in Ayanaroz, Sotiris Haci Petropoulos, were written in
three angles of triangle. These local stamps were firstly
used in 1880 and Ayanaroz region was remained in
Ottoman administration until Balkan War in November
1912.

Aynaroz Pulu
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Rumeli-i Sarki Pullari, 1880-1884
Eastern Rumelia Stamps, 1880-1884

umeli-i Sarki yani Dogu Rumeli tabiri ilk defa

R olarak 1878 Ayastefanos Anlagmasi sirasinda
Ingiltere’nin ortaya attigr bir terim oldu. 93

Harbi olarak bilinen 1877-1878 Osmanli-Rus Savast’nda
Osmanlr’'nin bityiik bir maglubiyet yasamasinin ardindan
Rus ordulari Ayastefanos’a, yani bugiinkii Yesilkoy'e
kadar geldiler ve burada Osmanli icin son derece agir
sartlar iceren bir anlagma imzalandi. Rusy2'nin bélgedeki
tek hakim gii¢ haline gelmesinden gekinen Ingiltere ise
miimkiin oldugunca Rusyanin taleplerini frenlemeye
calistyordu ki bunlardan bir tanesi de Rumeli-i Sarki

meselesi oldu.

Rusya, Bulgaristan’in Osmanli hakimiyetinden koparilarak
bagimsiz ve biiyiik bir devlet olarak tegkilatlandirilmasini
istiyordu. Rusya'nin uydusu olacak biiyiik bir Bulgaristan
fikrinden hoslanmayan Ingiltere, Bulgaristan i¢in talep
edilen topraklari ikiye boldii. Ingilizlerin “Dogu Rumeli”
olarak betimledigi Filibe merkez olmak tizere, Burgaz,
Haskéy, Kircaali, Tatarpazarcigy, Islimiye, Eski Zagra
ve Yanbolu'yu icersine alan bolgenin 6zerk bir vilayet
halinde tegkilatlanarak Osmanli sultaninin siyasi ve
askeri hakimiyetinde birakilmast saglandi. Ayastefanos
Anlagmasr’nin ardindan  diizenlenen Berlin Kongresi'nde
de Ingiltere’'nin bu talebi gerceklestirilebildi. Buna gére
Dogu Rumeli padisahin idaresi alunda dzerk bir vilayet
olarak idare edilecek ve bu 6zerk vilayete genel vali olarak
padisah tarafindan secilecek ve Berlin Anlagmasinin
taraflarinin  da kabul ettigi Hristiyan bir vali tayin
olunacaku. Padigah vilayetin kara ve deniz giivenligini
saglamak icin sinirlarda tahkimatlar yapabilecek, yeri
geldiginde vali de merkezden asker talep edebileceki.
Fakat béyle bir durumda Osmanlt Imparatorlugu,
Berlin Anlasmas’'ni imzalamig iilkeleri bilgilendirmek

zorundaydi.

he saying of Eastern Rumelia was a term firstly

I brought up by Britain during 1878 Treaty

of San Stefano. Following the significant

defeat of Ottomans in 1877-1878 Russia-Turco Wiar,
known as 93 War, Russian armies came to San Stefano,
namely Yesilkdy as known today and Ottomans signed
an agreement with considerably severe conditions herein.
Having known Russia could be the sole ruler in the
region, Britain tried to suspend the requests of Russia as
much as possible and one of these requests was the matter

of Eastern Rumelia.

Russia requested Bulgaria to be rationalized as an
independent and major country by being left from
Ottoman hegemony. Having disliked the idea of a major
Bulgaria as a satellite of Russia, Britain divided the
territories requested for Bulgaria. Being based in Plovdiv,
defined as “Eastern Rumelia” by British people, the
region including Burgas, Haskdy, Kardzhali, Pazardzhik,
Sliven, Old Zagra and Yambol, was rationalized as
an autonomous province and left under the political
and military hegemony of Ottoman sultan. In Berlin
Congtess held after Treaty of San Stefanos, this request of
Britain was realized. According to that, Eastern Rumelia
would be administered as an autonomous province under
the administration of the sultan and a Christian governor
would be assigned as a general governor elected by the
sultan and accepted by the parties of Treaty of Berlin in this
autonomous province. The sultan could fortify positions
in the boundaries to maintain land and sea security of the
province and the governor could request for soldier from
the center when required. But in such case, Ottoman
Empire was obligated to notify the countries signed the

Treaty of Berlin.

ALKH Pﬂ"ﬁhq
OT.Tonﬁ <
M '

=
=
—
=
™
e
™
o
=
3
;.‘:
I“'l

H.\TQMHH Pﬂumu e

s
O __PIASTRES

A A B B B

Rumeli-i Sarki 5 kurusluk kahverengi Nonemi dértlii blok pullari, 1884
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Neticede, Berlin Anlagmast’nin sartlarina uyularak Dogu
Rumeli ézerk bir vilayet olarak yeniden tegkilatlandirildi.
Bu 6zerk vilayetin idarecisi olarak tiim taraf iilkelerin
muvafakati ile Gavril Pasa tayin edildi. Vilayetin giivenligi
ise kurulan milis kuvvetlerince saglanacakti. Dolayistyla
bu yari bagimsiz vilayetin kendi i¢ haberlesmesi icin
kendine has pullar1 da olmasi gerekiyordu. 1880, 1881
ve 1884 senelerinde ii¢ emisyon halinde Rumeli-i $Sarki
vilayetinin pullari Osmanlica, Fransizca ve Rumca olmak
iizere {i¢ dilli olarak basildi. Bu pullarin en nadiri, 1884
senesindeki {i¢iinci emisyonun 5 kurusluk kahverengi
puludur ki bu pul dértlii blok halinde koleksiyonda yer
almaktadir.

Her seye ragmen Dogu Rumeli’nin yeni statiisii ne bolge
halkini, ne de yeni kurulan &zerk Bulgar Prensligini
memnun etmedi. Daha ilk giinden itibaren hognutsuzluklar
ve catisamalar bas gosterdi. 1879da Osmanli Devlet,
anlagma sartlarina gére bolgeye asker sevk etmek istediginde
bolge halki ve Bulgarlar ayaklandi. 18 Eyliil 1885t ise Dogu
Rumeli Milis askerleri, bolge ahalisi ile beraber ayaklanarak
Filibe Hiikiimet konagini basip Gavril Paga’y1 kovdular.
[syancilar bir emrivaki ile Dogu Rumeli’nin Bulgaristan’la
birlestigini ilan ederek Bulgar Prensi Aleksandr’t Filibe'ye
davet ettiler. Prens de bu daveti kabul ederek birligi
onaylamis oldu. Osmanli, o sirada isyan: bastirabilecek
bir giice sahip degildi. Kald: ki Bulgaristan'in Sirbistan’la
giristigi savastan da galip ¢tkmast neticesinde artik durumu
kabul etmekten bagka care kalmiyordu. 1886 yilinda Dogu
Rumeli tam anlamiyla Bulgaristanla birlesti ve bu kisa

stireli 6zerk yonetim son buldu.

| Rumeli-i Sarki Vilayeti'nin olusturuldugu Berlin Konferansi
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Consequently, Eastern Rumelia was rationalized again as
an autonomous province in compliance with the terms
of Treaty of Berlin. Gavril Pasha was assigned by all state
parties as an administrator of this autonomous province.
Security of the province would be maintained by militia
forces. Thus, special stamps were required for national
communication in this half-independent province. The
stamps of Eastern Rumelia province were issued in three
languages as Ottoman Turkish, French and Greek as three
emissions in 1880, 1881 and 1884. The rarest of these
stamps was 5-kurus brown stamps of the third emission

which was found in the collection as four-block stamp.

Despite of all, new status of Eastern Rumelia was
not appreciated by neither local community nor
newly established autonomous Bulgarian Principality.
Displeasures and conflicts emerged from the first day.
When the Ottoman Empire tried to dispatch soldier
to the region in accordance with terms of the treaty in
1879, local community and Bulgarians revolted. On 18
September 1885, Eastern Rumelia Militia soldiers revolted
with local community, attacked to Plovdiv Government
Office and dismissed Gavril Pasha. By declaring with
a fait accompli that Eastern Rumelia gathered with
Bulgaria, the rebels invited Bulgarian Prince Alexander to
Plovdiv. The prince approved this union by accepting this
invitation. The Ottoman Empire had no power to quell
the continuance of this revolt at that time. Moreover, as
Bulgaria prevailed the war with Serbia, there was no other
way apart from accepting this situation. Eastern Rumelia
entirely gathered with Bulgaria in 1886 and this short-

term autonomous administration was ended.

Berlin Conference in which Eastern Rumelia Province was generated |

Sultan Mehmed Regad’in Ciilus Hatiras: Siirsarjli

Pullar, 1909 | Surcharged Stamps as Enthronement
Memory of Sultan Mehmed Reshad, 1909

[
I kinci Mesrutiyet'in ilanindan sadece bir kag

ay sonra, tarihlere gerici bir isyan olarak gecen

ve hala sirr1 ¢dziilememis bir olay gerceklesti.
Rumeliden getirilip bugiin Istanbul Teknik Universitesi
tarafindan kullanilan Tas Kisla'ya yerlestirilen Dérdiincii
Avct Taburu'na bagli askerler desteklerini aldiklar
mutaassip din adamlart ve kendilerini destekleyen baska
askerlerle beraber isyan ederek subaylarini ya kadettiler ya
da tutukladilar. 13 Nisan 1909°da baslayan bu isyan Rumi
Takvim'de 31 Mart’a denk geldigi icin tarihlerde “31 Mart
[syani” olarak ge¢mektedir. Bir giin igerisinde Istanbul’'un
her kogesine kargasa hakim oldu. Biiyiik kalabaliklar
halinde “Seriat Isteriz!” nidalartyla sehrin dért yanindan
Meclis-i Mebusan'in bulundugu Ayasofya Meydanr'n
dolduran kimseler Lazkiye Mebusu Arslan Bey ve Adliye
Nazir1 Nazim Paga’y1 6ldiirdiikleri gibi Bahriye Naziri Riza
Pasa’y1 da yaylim atesine tutarak yaraladilar. Istanbul'da
baslayan isyan hareketi kisa siirede diger vilayetlere de
sigradi, Bursada, Erzurumda ve Adanada ayaklanmalar ve
katliamlar yasand1. Isyancilar basta Meclis-i Mebusan Reisi
Ahmed Riza Bey olmak iizere bazi mebuslarin kendilerine
teslimini istiyordu. Kagabilen Istanbul ahalisi sehri terk
etmis, Osmanl’nin baskenti bir anda zorbalarin eline
teslim edilmigti. Sadrazam Hiiseyin Hilmi Paganin da
istifasin1 vermesinin ardindan Sultan Abdiilhamid Tevfik
Pasa’y1 hiikiimeti kurmakla gorevlendirip isyanci askerleri
affettigini ve aruk sitkunetle kiglalarina  gekilmeleri

gerektigini bildiren bir Hatt-1 Hiimayun yayinladi.

Bir an icinde alevlenip yiizlerce insanin hayatina mal
olan ve tiim imparatorlukta bir i¢ savas halini alan bu
olay Rumelide ise biiyiik bir 6fke ve kaygiyla kargiland.
Mesrutiyet'in yeniden kaybedildigini ve meclisin elden
gittigini diigiinen ordu bu gerici isyanin bir an 6nce

bastirilmasi igin harekete gecti.

nly after a few months from the Second

Constitutionalism Period, an event occurred

which made history as an ultraconservative
revolt and remained as a mystery. The soldiers allied to
Fourth Hunter Battalion, who were brought from Rumelia
and placed in Taskssla currently used by Istanbul Technical
University, revolted together with conservative clergymen
and other soldiers who supported them and murdered or
arrested their army officer. As the rebel which started on 13
April 1909 corresponds to 31 March in Julian Calendar, it
was called as “31 March Incident”. Chaos became dominant
in every corner of Istanbul. People in large numbers coming
from all quarters of the city to Hagia Sophia Square, where
Chamber of Deputies (“Meclis-i Mebusan”) was situated,
with the slogans “We want Sharia Law!” in one day, killed
Lazkiye Deputy Arslan Bey and Courthouse Deputy Nazim
Pasha and injured Bahriye Minister Riza Pasha by blazing
away. Having started in Istanbul, the incident of rebel
spreaded to other provinces in a short while, insurrections
and massacres occurred in Bursa, Erzurum and Adana. The
rebels requested some ministers and particularly Head of
Chamber of Deputies (“Meclis-i Mebusan Reisi”) to be
surrendered. The society of Istanbul, who could escape,
abandoned the city and the capital of Ottoman was given
to tyrants in a minute. Following the resignation of Grand
Vizier Hilmi Pasha, Sultan Abdul Hamid charged Tevfik
Pasha to establish the government and declared an Imperial
Edict of Reorganization (“Hatt-t Hiimayun”) notifying
that he forgave the rebel soldiers and these soldiers might
go back to their barracks calmly.

This incident resulting in death of hundreds of people
by flaring up in an instant and transforming into a civil
war in the entire empire, was taken with a great anger
and worry in Rumelia. With the consideration that the
Constitutionalism was lost again and the parliament was
gone for nothing, the army took an action to suppress this

ultraconservative revolt immediately.
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Isyanin ertesi giinii yapilan toplantilarda
Ugiincii Kolordu Komutant Mahmud
Sevket Paga’nin Rumeli ordusunun bu
isyan1 bastirmaya muktedir oldugunu
beyan etmesi iizerine Selanil’ten Istanbul
iizerine bir kuvvet gonderilmesine

karar verildi. Bu ordunun yiiksek
komutanligina Mahmud Sevket Pasa,
komutanligina Hiiseyin Hiisnii Paga,
kurmay bagkanligina ise ileride Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ni kuracak olan o sirada
Kolagasi yani Yiizbagt mertebesinde
bulunan Mustafa Kemal getirildi. Yine
Mustafa Kemal’in 6nerisiyle isyan1
bastirmak iizere Istanbul iizerine yiiriiyen
bu orduya “Hareket Ordusu” ad1 verildi.
Hareket Ordusu’nda diizenli askerlerin
yani sira Miisliiman ve gayrimiislim

goniillii askerler de yer aldu.

14 Nisan 1909 aksami trenle yola ¢ikan Hareket Ordusu
Yesilkoy'de karargah kurarak 19 Nisan’a kadar Istanbul'u
cember icine aldi. 23 Nisan giinii ise ordu harekete gegerek
Sirkeci, Aksaray, Edirnekap: ve Beyoglu'ndan yapilan
saldirilar neticesinde tiim imparatorlugu kisa siirede
biiyiik bir felakete siiriikleyen 40 bin kisilik bu isyan
iki giin igerisinde tamamuyla bastrilarak direnigcilerin
elindeki tiim kisla ve menziller bir bir disiiriildii. Isyan
neticesinde dagilan Osmanli parlamentosu Yesilkoy'de

yeniden toplandi.

Artik isyan bastrilmis, ordu duruma hakim olmus, meclis
iptidai sartlarda da olsa caligmalarina yeniden baslamusts,
simdi en biiyiilk sorun Sultan Ikinci Abdiilhamid’e
ne olacagydi. Bu olayin biitiin mesuliyeti Sultan

Abdiilhamid’in omuzlarina yiiklendi ve aruk mebuslar

In the meetings held one day after this
revolt, upon the declaration of Third Corps
Commander Mahmud Sevket Pasha that
Rumelia army was able to repress this revolt,
it was decided to send a military force from
Thessaloniki to Istanbul. In this army,
Mahmud Sevket Pasha was assigned as
commander of high-degree, Hiiseyin Hiisnii
Pasha was assigned as commander and
Mustafa Kemal, Kolaghassi (“Kolagas1”)
namely Senior Captain at that time, was
assigned as executive officer who would
establish the Republic of Turkey in future.
With the suggestion of Mustafa Kemal,

this army walking towards Istanbul for the
purpose of repressing the revolt was named
“Army of Action” (“Hareket Ordusu”).
There were regular soldiers as well as Muslim
and non-Muslim volunteer soldiers in Army
of Action (“Hareket Ordusu”).

Having departed via train on 14 April 1909, Army
of Action (“Hareket Ordusu”) established a military
headquarters in Yesilkdy and encircled Istanbul until 19
April. The army took an action on the day of 23 April
and this revolt of 40 thousand of people which brought to
grief in the empire as a result of attacks in Sirkeci, Aksaray,
Edirnekap1 and Beyoglu was completely repressed within
two days and all barracks and ranges under the control
of rebels were captured one by one. Ottoman parliament

regathered in Yesilkdy as a result of the revolt.

The revolt was already repressed and the army was
dominant over the incident, the government began to
work again despite of unprofessional conditions, yet
the essential problem was what Sultan Abdulhamid II

would be. Sultan Abdul Hamid was considered as sole



arasinda padisahin tahttan indirilmesi konusulur oldu.
27 Nisan giinii Meclis-i Mebusan Yesilkdy'den ayrilarak
Ayasofya Meydanrndaki esas binasinda goriismelere
devam etti. Ayni giin mecliste yapilan toplantida Sultan
Abdilhamid’in tahttan indirilerek yerine kardesi Sultan
Mehmed Resad’in tahta ¢ikartilmasi kabul edildi. Daha
Sultan Abdiilhamid’e tahttan indirildigini bildirecek
heyet Yildiz Sarayr’'na varmadan sehrin dért bir yanindan

yeni padisahin tahta ¢iktigini miijdeleyen toplar aulmaya
bagland:.

Bu derece hizli gecen 27 Nisan 1909
giiniiniin aksami Sultan Abdiilhamid,
otuz yildan fazla bir siire ii¢ kitaya
yayilmis Osmanli Imparatorlugu’nu
yonettigi Yildiz Sarayr’ndan alinarak
Sirkeci’den kalkan 6zel bir trenle

SelaniK’e siirgiine gonderildi.

Yeni padisah ise bundan béyle Dolmabahge Sarayrnda
yasayacakti. Isyanlarin, katliamlarin, 6liimlerin ve gesitli
miicadelelerin sonunda Osmanli tarihinde yine bir sayfa
kapanarak, yeni bir dénem agildi. Bu yeni dénem, son
dénem Osmanli tarihinin hemen her dénemecine sahit
olan Osmanli pullarina da yansidi. Bu kadar kisa siirede
ve boylesi karisik bir donemde Sultan Mehmed Resad’in
tahta ¢ikiginin yani culusunun hatrast olacak yeni pullart
bastrmak zor ve zaman alacak bir seydi. Dolayisiyla
onun yerine imparatorlugun dért bir késesinde Sultan
Abdiilhamid déneminde kullanilan pullarin tizerine siirsarj
yapilarak Osmanli pullar: Sultan Mehmed Regad’in adiyla
kullanilmaya baglandi. Pullara yapilan siirsarjin tizerinde,
“Sultan Mehmed-i Hamis, 1 Nisan 1325” yaziyordu. Bu
pullar Osmanlrnin o sirada yasadig: siyasi ¢alkantilara ve
belirsizliklere bir nazire yapar nitelikteydi. Pulun iizerinde
Sultan Besinci Mehmed yaziyordu ama yazinin arkasinda

hala Sultan Ikinci Abdiilhamid’in tugrast okunuyordu.
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responsible from this incident and dethronement of the
sultan was being discussed among the ministers. Chamber
of Deputies (“Meclis-i Mebusan”) left Yesilkéy on 27 April
and continued his negotiations in the headquarters of Hagia
Sophia Square. In the meeting held on the same day in the
parliament, dethronement of Sultan Abdul Hamid and
enthronement of his brother Sultan Mehmed Reshad, by
replacing him, was accepted. Before the committee declaring
that Sultan Abdul Hamid was dethroned, could not arrive
to Yildiz Palace; salvo fires, announcing that new sultan was

enthroned, were shot from every corner of the city.

On such an eventful evening of 27 April
1909, Sultan Abdul Hamid was taken
from Yildiz Palace from where he was
ruling the Ottoman Empire spreading
into three continents for more than thirty

years and was sent to exile in Thessaloniki.

New sultan would begin to live in Dolmabahge Palace
hereafter. At the end of the revolts, massacres, deaths and
several challenges, a period ended and a new one began
again in the Ottoman history. This new period reflected on
the Ottoman stamps which was witnessing almost every
minute of the recent Ottoman history. Issuance of new
stamps as a souvenir of enthronement of Sultan Mehmed
Reshad in such a short notice and a complicated period
was difficult and time-consuming activity. Thus, the
stamps being used in the period of Sultan Abdul Hamid
were surcharged and Ottoman stamps began to be used
with the name of Sultan Mehmed Reshad in every corner
of the empire. “Sultan Mehmed-i Hamis, 1 April 1325”
was written on the surcharged stamps. These stamps had
a tit-for-tat strategy against the political turbulences and
uncertainties of Ottomans. Sultan Mehmed V was written
on the stamp but tughra of Sultan Abdul Hamid IT was
being read in the back of this text.

| Sultan Mehmed Resad’in bir kartpostali

A postcard of Sultan Mehmed Reshad |



Askeri Sahra Postasi, 1917

Military Saharan Post, 1917

ugiin dahi yurtdiginda asker bulunduran

devletlerin kullandigi bir sistem olan sahra

postast, cephedeki askerlerin ve subaylarin
haberlesmeleri icin  kurulan &zel bir haberlesme
sistemidir. Bolgedeki diger ahali ve siviller bu sistemden
faydalanamazlar. Son giinlerinde birbirinden bagimsiz
onlarca cephede, bir ¢ok devlete ve topluluga kargt var
olma savagi veren Osmanli Imparatorlugu da 1910’lu
yillardan itibaren sahra postacihigini  kullanmaya
bagladi. Bu sistemde cavus riitbesine kadar olan er ve
erbaglar her hangi bir ticret 6demeden posta servisini
kullanirlardi. Fakat subaylar normalde oldugu gibi posta
ticretini oderlerdi. Birinci béliimde, Osmanl’nin ilk
sahra postaciligin 6rnekleri olan damgalardan bahsettik.
Bu boliimde ise Osmanli tarihinin sahra postalarinda
kullanilan son pullarinin érnekleri var. 1917 yilina ait
bu pullar, Birinci Diinya Savagt sirasinda Kafkasyadan
Filistin'’e, Hicazdan Canakkale’ye kadar bir ¢ok cephede
carpisan Osmanli subaylarinin ve askerlerinin arkalarinda
biraktiklari aileleri ile haberlesmeleri icin kullanildi. Sahra
Postaciliginda kullanilmak tizere eski Osmanli pullarinin

tizerine ay yildizli el basmast bir siirsarj gekilerek kullanildi.

| Osmanli Orudusu

aving still been used as a system today even in

the nations with soldiers abroad, Saharan post

is a private correspondence system established
for communication between the soldiers and commanders
in fronts. Other citizens and civils in the region could not
take advantage of this system. Having fought against many
nations and societies in lots of independent fronts on its
latest days, Ottoman Empire began to use Saharan post
from 1910s. Private soldiers and noncommissioned officers
up to serjeancy could use postal service without charge in
this system. But military officers were paying postal fee
as they had been doing normally. In the first section, we
mentioned about seals as the examples of the first Saharan
postal system in the Ottoman. And in this section, there
are examples of last stamps used in Saharan posts in the
Ottoman history. These stamps from 1917 were being
used for correspondence between Ottoman commissioned
officers and soldiers who were fighting in many fronts from
Caucasus to Palestine and from Hejaz to Canakkale during
World War I and their families being left behind. They were
used by surcharging through hand printing with star and
the crescent on old Ottoman stamps in order to be used in

Saharan Postal Service.

Ottoman Army |
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Askeri Sahra Postas’'nda subaylar tarafindan kullanilan 5 paralik pul
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Filistin Cephesi, Beni Saab Pulu, 1917

Palestine Front, Beni Saab Stamp, 1917

irinci Diinya Savag'nin yaratugi onlarca
B imkansizligin ve zorlugun yani sira dért yil
boyunca yasanan doga olaylari ve felaketler de
zaten zor kosullarda hayatta kalmaya calisan askerlerin ve
halkin belini bir kat daha biiktii. Seneler boyunca yasanan
felaketlerden bir tanesi de Aralik 1917'de Yafa, Hayfa ve
Beni Saab yani bugiinkii Tulkarm'da giinler boyunca siiren
kum firunasi oldu. Firtina nedeniyle, savasin devam ettigi
bu kritik giinlerde tiim muhaberat sistemi ¢6ktii, kopriiler
yikilip yollar bozuldu ve demiryollari kullanilamayacak
vaziyette harap oldu. Normal sartlarda bolgede kullanilan
pullar Sam'dan geliyordu. Fakat siddetli firtina neticesinde
tiim altyapinin ¢okmesiyle bélgeye haftalarca hicbir sey
nakledilemedi. Zaten zor sartlar altinda savasan askerin
morali daha da bozuldu. Askerin aileleriyle haberlesmeleri
icin ok sayida 5 paralik pula ihtiyag vard.

Yeni pullarin bu sartlar altinda gelemeyecegi anlagilinca
Beni Saab Kaymakami Arif Bey baska bir ¢oziim
diigiinerek yeni bir siirsarjla yerel pul kullanimina karar
verdi. Daha once askeri sahra postasinin kullanimi i¢in ay
yildizli siirsarjla kullanilan Edirne pullarinin tizerine “05”
yazan yeni siirsarjlar ¢ekilerek pullar kullanima sokuldu.
Bu pullar Filistin cografyasinda tedaviile sokuldugu i¢in

Israil’in de 6ncit pullari olarak kabul edilirler.

| Osmanl Zifaf Alay Askerleri

long with many impossibilities and challenges
A being generated by World War I, natural events
and disasters, being experienced for four years,
ruined life of soldiers and citizens who were
trying to survive in difficult circumstances. One of the
disasters being experienced for years was sandstorm lasting
for days in December 1917 in Jaffa, Heifa and Beni Saab
which is Tulkarem today. All correspondence system was
destroyed, bridges were collapsed, roads were corrupted and
railways were ruined as they could not have been used due to
storm in these critical days during which the war continued.
The stamps being used in the region under normal
circumstances were brought from Damascus. But nothing
could be shipped to the region for weeks with the collapse of
all substructures due to severe storm. Having been fighting
under difficult circumstances, the soldiers were much more
demoralized. A large number of 5-paras stamp were required
for correspondence of soldiers with their families.

When it was obvious that the new stamps could not be
delivered under such circumstances, Beni Saab District
Governor Arif Bey thought about another solution and
decided to use local stamp with a new surcharge. These
stamps were put into circulation along new surcharges
written “05” on Edirne stamps which were previously used
with surcharge with star and the crescent for military Saharan
post and they have been also accepted as leading stamps of
Israel as they were got into circulation in the geography of
Palestine.

Ottoman Ziifaf Regiment Soldiers |

Filistin Cephesi, Beni Saab Pulu
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11l. BOLUM: LEVANT SARK PULLARI

SECTION HllI: LEVANT EASTERN STAMPS

Levant Postalar1 ve Pullar1

Levant Posts and Stamps

smanlrda Avrupali postalarin varligi neredeyse

Osmanli tarihi kadar kokliddiir ve eskilere

dayanir. Diinyada denizcilik alaninda yaganan
gelismeler ve Amerika’nin kesfi gibi etmenlerin neticesinde
asirlardir siiregelen ticaret yollar1 degisti ve Ortadogu
cografyast eski 6nemini kaybederek ikincil konuma diigtii.
Fatih Sultan Mehmed ve Kanuni Sultan Siileyman gibi
Osmanli padisahlart degisen ticaret yollarina ragmen eski
ticaret yollarinin da cazibesini koruyabilmek i¢in ¢esitli
Avrupali iilkelere ve onlarin tiiccarlarina bazi ayrilaciklar,
avantajlar ve muafiyetler sagladilar. Bizim Kapitiilasyonlar
olarak andigimiz bu ayricaliklar tarih igerisinde kemiklesip
devletin bagat sorunlarindan bir tanesi haline gelerek
imparatorlugun son giinlerine degin devletin kurtulmaya

calistigt bir uygulama oldu.

Osmanli Devletinin ticari imtiyazlar tanidigy ilk devletler
1453te Cenova ve 1454te Venedik oldu. Avrupanin en
onemli iki tiiccar sehir devleti kazandiklari bu imtiyazlar
ve Osmanli cografyasinda gelistirdikleri ticari faaliyetleri
neticesinde bu cografyada kendi posta sistemlerini de
kurdular. Bu posta hizmetleri bir taraftan onlarin ticari
faaliyetlerini siirdiirebilmek i¢in iletisimlerini saglayan bir
organizma oldugu gibi diger yandan gizli bilgi toplayip
bunlarin da ticaretini diinyanin farkli tlkelerine yapan
bir 6rgiit oldu. Ozellikle Venedik postast genis bir alana
yayilarak daha 1580’li yillardan énce Iskenderiye, Halep,
[zmir ve Istanbul arasinda diizenli olarak posta kuryeleri

calisturdilar.

Bizim bu bélimde konu edindigimiz Levant Postalari
ise bu gehir devletlerinin tamamuiyla kendi ticari ve siyasi
igleri i¢in kurduklari posta servislerinden ¢ok farklidir.
Levant Fransizcada Dogu anlamina gelmekeedir. Nitekim
Doguda yasayan, Doguda ticaret yapan Avrupali aileler
de Levanten olarak anila gelmislerdir ki Istanbul ve Izmir

gibi bazi schirlerde asirlardir bu cografyada yasayan

he existence of European stamps was almost

as rooted as Ottoman history and went back

a long way. Trade roads ongoing for centuries
changed due to the factors such as maritime developments
in the world and discovery of America; and Middle East
geography lost its former importance and had a secondary
place. Ottoman sultans such as Mehmed the Conqueror
and Suleiman the Magnificent provided several privileges,
advantages and exemptions to some European countries
and their merchants in order to protect attraction of old
trade roads despite of changing trade roads. The privileges
that we call capitulations have become rooted in the
history and an implementation that the government tried
to get rid of until the last days of empire as one of the

dominant problems of the government.

The first nations to which privileges were given by
Ottoman Empire were Geneva in 1453 and Venice in
1454. Two most important merchant nations of Europe
established their postal system in this geography as a result
of these privileges and commercial activities delivered in
Ottoman geography. These postal services were both an
organism enabling them to communicate for sustaining
commercial activities and an organization collecting secret
information and carrying out their trade to different
countries of the world. Particularly Venice post expanded
into a large area and operated post courier regularly
between Alexandria, Aleppo, Izmir and Istanbul even
before 1580s.

Being specified by us in this section, Levant Posts were
very different from postal services that were completely
established for commercial and political works of these
city-states. Levant means East in French language.
Accordingly, European families residing in East and
carrying out trade in East were called as Levantine and

grandchildren of some Levantine families that have been



bazi Levanten ailelerin torunlari hala hayatlarina devam
etmektedir. Levant Postast ise Avrupali devletlerin
Osmanli cografyasinda kurduklart ve calistirdiklar kendi

posta sistemleridir.

Bagta Avusturya, Rusya ve Fransa olmak
iizere bir ¢cok devlet Osmanli sinirlari
igerisinde kendi posta sistemlerini kurup
bir ¢cok Osmanli sehrinde subelerini
acmuslar ve sadece kendi vatandaslarina
degil hemen herkese hizmet vermiglerdir.
Bu posta islemlerinde ise gogunlukla
kendi pullarini kullanmiglar ve bu
pullarin iizerine Osmanlrdaki mali degeri
gosteren siirgarjlar yapmuglardir. Osmanli
cografyasinda kullanilan bu yabanci pullar
da Levant Pullar olarak anilmaktadir.

Avrupali  devletler  tarih  boyunca = Osmanl
Imparatorluguw'ndan  elde ettikleri ticari imtiyazlara
muhakkak tiiccarlarinin, vatandaglarinin = igleri  ve
diplomatik haberlesme i¢in diizenli kuryeler ¢aligtirmay1
ve bunlarin  giivenliginin  saglanmast maddelerini
eklettiler. Oncelikle elgiliklerin icerisinde agilan ve vaat
edildigi gibi kendi vatandaglarinin ve tiiccarlarinin
haberlesmesi i¢in calisan bu yabanci postalar ozellikle
buharli gemilerin posta hizmetinde kullanilmasiyla
beraber tiim Osmanli cografyasina yayilarak basta liman
sehirleri ve ticaretin yogun oldugu bélgeler olmak tizere
bir ¢ok merkezde subelerini agtilar. Osmanli ydnetimi
daha en bagindan beri bu yabanci postalara kargiydi.
Oncelikli olarak postacilik hizmeti bir hiikiimranlik hakki
olarak kabul ediliyordu. Bir ¢ok Avrupa devletinde posta
hizmeti devletin tekelindeyken Osmanli cografyasinda
bir ¢ok yabanci devlete ait postalarin caligmasini
Osmanli hiikiimeti kabullenemiyordu. Ikincisi devlete
gelir saglamasi gereken posta iglemleri, yabanci postalar

yiiziinden devlete hi¢ bir menfaat saglamadig gibi zarar

residing in this geography for centuries maintain their
lives in some cities such as Istanbul and Izmir. Levant Post
is postal systems of European nations, being established

and organized by them in Ottoman geography.

Particularly Austria, Russia, France and
many nations established their postal
systems within the territory of Ottomans,
opened branches in several Ottoman cities
and provided service not only to their
citizens but also almost anyone. They have
mostly used their stamps in these postal
transactions and attached surcharges
showing postage in Ottoman Empire

on these stamps. Having been used in
Ottoman geography, these foreign stamps

were also referred to as Levant Stamps.

European nations added articles regarding employment
of regular courriers for their merchants and citizens
and for diplomatic correspondence and procurement of
their safety to the privileges obtained from the Ottoman
Empire. Particularly foreign posts, established within the
embassies and being organized for correspondence of
their citizens and merchants as promised, have expanded
to the entire Ottoman geography and established their
branches in many centers particularly port cities and
busy commercial areas especially along with the use of
steamships in postal service. Ottoman state government
was against these foreign posts since the very beginning.
First of all, postal service was being accepted as a right
of sovereignty. While postal service was monopoly of
the government in many European nations, Ottoman
government could not accept that the posts related
to many foreign governments were being organized
in Ottoman geography. Secondly, postal transactions
required to provide income to the government both did

not provide any benefit and caused to lose money in the
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etmesine dahi neden oluyordu. Ugiincii olarak ise bu
yabanci postalar tamamuiyla hiikiimetin kontrolii disinda
calistiklart icin Osmanli hitkiimeti aleyhine yayinlari ve
gesitli malzemeleri tagimalari ve gizlice iceriye sokmalari

da zaman zaman vaki olabiliyordu.

Ikinci Mahmud’un Osmanli posta sisteminin kurulmast
icin sadrazamina verdigi emri haurlanacak olursa,
Osmanli idaresini diizenli bir posta organizasyonu
kurmaya iten en baglica etmen bu yabanci postalarin
kargisina devlet idaresinde bir rakip ¢ikarmak ve bunlart
kapatarak tamamiyla ortadan kaldirmakti. Osmanli
Imparatorlugu kendi posta organizasyonunu tesis ettigi
1840 yilindan 1914 yilina degin gerek iceride gerekse
de uluslararasi arenalarda bu yabanci postalart kaldirmak
icin defalarca girisimlerde bulundu. Fakat her defasinda
Avrupali devletlerin diplomatik hamleleri ve baskilar:
neticesinde basarisiz oldu. Kald: ki ¢ogu zaman Osmanli
posta idaresi de alt yapidaki yetersizlikleri nedeniyle bu
yabanci postalarin posta vapurlarini kullaniyor ve ¢ogu

zaman bunlara muhtag kaliyordu.

Yabanci postalar Osmanli cografyasindaki
islemlerinde de kendi iilkelerinde
kullandiklar: pullar: kullantyorlardi. Fakat
ilk olarak 1864 yilinda Rusya, sadece bu
cografyada kullanilmak iizere ilk Levant
pulunu tedaviile soktu. Rusya’nin bu yeni
uygulamasini 1867’de Avusturya, 1874’te
italya,1884’te Almanya, 1885’te ise Fransa

ve ingiltere izledi.

Osmanli Imparatorluguw'nda en etkin ve genis posta
orglitinii kuran Avusturya oldu. 1746 yilinda kendi
elciligi biinyesinde posta hizmetleri veren Avusturya,
1718'de imzalanan Pasarofca ve 1795te imzalanan
Zistovi Anlagmas’na postacilik ve diplomatik kurye
islemlerini de dahil ederek gelecekte kurulacak olan diger

yabanci postalara da onciilitk etti. Avusturya Postasinin
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government. Thirdly, as these foreign posts were totally
organized out of control of the government, carriage of
the publications and various materials against Ottoman
government and receiving them secretly might occur time

to time.

When reminded the ordinance of Mahmud II to his
Grand Vizier for establishment of Ottoman postal system,
the primary factor forcing Ottoman administration to
establish a regular postal organization was to create a
competitor against these foreign posts in the government
administration and to remove them completely by being
closed. Ottoman Empire attempted many times to
remove these foreign posts both in national manner and
international arenas until 1914. But each attempt was
unsuccessful as a result of diplomatic moves and pressures
of European governments. Besides, Ottoman postal
administration was usually using postal ferries of these
foreign posts and was in need of them due to deficiencies

in its substructure.

Foreign posts were using the stamps

which were used in their countries for the
transactions within Ottoman geography.
But Russia firstly put the first Levant stamp
into circulation in order to be used in this
geography only. This new implementation
of Russia was being followed by Austria

in 1867, Italy in 1874, Germany in 1884,

France and Britain in 1885.

The most effective and large postal organization in the
Ottoman Empire was established by Austria. Having
provided postal services under its embassy in 1746, Austria
included postal and diplomatic courier transactions to
Peace of Passarowitz (“Pasarofca”) signed in 1718 and The
Treaty of Sistova signed in 1795, and led to other foreign

posts that would be established in future. Practical reasons

Osmanli cografyasinda bu kadar etkin olmasinin tabii
ki pratik sebepleri daha agir bastyordu. 1821 yilindan
itibaren sadece kendi vatandaglarina degil, hemen herkese
diizenli posta hizmeti vermeye baglayan Avusturya
Postasi, miimkiin oldugunca az prosediir ile ¢aligtyordu,
vapurlarin kalkmasindan on bes dakika éncesine kadar
posta gonderecekler kolaylikla zarf ve paketlerini teslim
edebiliyorlardi. Deniz yoluyla tasimacilik yapan Avusturya
ozellikle yine kendi kurulusu olan Llyod Vapur Sirketi
sayesinde hem hizli hem de giivenli bir gekilde tagimacilik
yapabiliyordu. Llyod’un yani sira yine bir Avusturya
Sirketi olan Tuna Buharli Gemi Sirketi de Dogu Avrupa
ile Osmanli cografyasi arasindaki iletisimi sagliyordu.
Kald1 ki Osmanli Postalart da kendi posta tagimaciligi igin
yine Llyod sirketinin buharli vapurlarini kullaniyordu.
Bu kadar etkin ve akdif bir sekilde diizenli postalarin
kullanilmas:  sayesinde Avusturya Postalari gonderi
ticretlerini de daha diisiik tutabiliyordu ve bu kadar fazla
talep gormesinin en biiyiik nedenlerinden bir tanesi de

buydu.

Avusturya Postahanesinin merkezi
Galatada bulunuyordu, ayrica Beyoglu
Tomtom sokakta Pera subesi, tarihi
Istanbul’un igerisinde de bir Istanbul
subesi vardi. Osmanli cografyasinda
toplamda 78 posta merkezi tesis eden
Avusturya’nin Izmir, Selanik, Girit, Rodos,
Trabzon, Canakkale, Gelibolu, Samsun,
Cesme, Yanya, Midilli, Sakiz, Giresun ve
Dedeagag gibi imparatorlugun en 6nemli
liman sehirlerinde ve ticaret merkezlerinde

subeleri vardu.

Avusturyadan sonra en etkin yabanci posta organizasyonu
ise Fransiz Postasiydi. Osmanli cografyasinda is yapan
cok sayida Fransiz tiiccarin bulunmasindan dolayi, bu
tiiccarlarin baskilari neticesinde erken tarihlerde Osmanl

topraklarinda Fransiz postalari ¢aligmaya bagladi. 1775’te
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of how Austrian Post could be such active in Ottoman
geography were more dominant. Having started to
provide regular postal service not only to its citizens but
also almost anyone from 1821, Austrian Post was working
with procedures as less as possible and people who were
sending post could deliver their letters and packages easily
up to fifteen minutes before the departure of ferries in
1746. Having carried out sea transport, Austria could
execute transport in both fast and safe way particularly by
the help of its institution Lloyd Lines. Apart from Lloyd,
another Austrian Company Danube Steamship Company
was providing communication between Eastern Europe
and Ottoman geography. Besides, Ottoman Posts were
using steamships of Lloyd Company for their postal
transportation. By the help of using regular posts in
such an effective and active way, Austrian Posts could
keep delivery fees at the lower level which was one of the

reasons why it was demanded that much.

The headquarters of Austrian Post Office
was located in Galata and there was Pera
branch in Beyoglu Tomtom Street and
Istanbul branch within the historical
Istanbul. Having established 78 postal
headquarters in total in Ottoman geography,
Austria had branches in the most important
port cities and commercial centers of the
empire such as Izmir, Thessaloniki, Crete,
Rhodes, Trabzon, Canakkale, Gallipoli,
Samsun, Cesme, Ionnia, Lesvos, Chios,

Giresun and Alexandropolis.

The most effective foreign postal organization following
Austria was French Postal System. As there were many
French merchants working in Ottoman geography, French
posts were operated in Ottoman territories at the early

ages as a result of pressures of these merchants. A part



Fransizlar ile imzalanan anlagmada saglanan ticari
imtiyazlarin bir parcasi da kendi postalarini isletmeleriydi.
Bu sayede kisa siirede Osmanli Devleti’nin bir ¢ok liman
kentinde Fransizlarin Levant posta subeleri kuruldu ve
1812°de Avusturya 6rneginde oldugu gibi sadece kendi
vatandaglarina degil hemen herkese hizmet vermeye
basladi. 1837 yilinda Marsilya - Istanbul - Iskenderiye
deniz yolu hatuni kullanima agan Fransiz postalart da
kendi vapur sirketi olan Messageri Martimes'in vapurlarini
kullaniyordu. Fransiz Levant Postas’nin Osmanli i¢in en
onemli yani, merkezle Misir gibi uzak bélgelerin iletigimi
bu yabanci posta hizmetiyle saglandigi gibi, diger Avrupa
devletleri ile Osmanli'nin iletisimi de yine Fransiz posta
servisi ile yiriitiliiyordu. 1853-1856 yillar1 arasinda
Osmanl’nin Rusya'ya karsi verdigi Kirim Savag’nda
Fransanin Osmanli ile miittefik olmasi sayesinde Fransiz
postalar1 daha da giiclenerek imparatorluk cografyasinda
genislemeye bagladilar. Osmanli topraklarinda demiryolu
ile posta tasimaciligi yapan ilk posta orgiitlerinden bir
tanesi de yine Fransiz postast oldu ve 1881 yilindan

itibaren demiryolu ile tagimacilik yapmaya bagladi.

Fransiz Postanesi’nin de merkezi
Beyoglu'ndaki Tomtom Sokak’tayd: ve
Galata’da da bir subesi bulunuyordu.
Canakkale, Rodos, Mersin, Iskenderun,
Lazkiye, Trablusgarp, Yafa, Midilli, Galatz,
iskenderiye, Selanik, Inebolu, Samsun,
Sinop, Giresun ve Trabzon gibi bir ¢ok
liman ve ticaret sehrinde de Fransiz posta

servisinin gubeleri vardi.

Osmanlrdan postacilik imtiyazint alan ilk devletlerden
bir tanesi Rusyaydi. 1774 yilinda Rusya ile imzalanan
Kiigiik Kaynarca Anlagmast ile Car'in kuryelerinin iki
devlet arasinda tagimacilik yapmasina miisaade edildi.
Diger o6rneklerde oldugu gibi zamaninda taninan bu
kiigiik imtiyaz tarih icerisinde biiyiik bir posta orgiitiine

doniistii. Fakat Osmanli ile Rusya arasinda tarih boyunca
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of commercial privileges given in the agreement signed
with French in 1775 was the organization of their posts.
Thus, Levant postal branches of French were established
in many port cities of Ottoman State in a short while and
they gave service not only to its citizens but almost anyone
as in the example of Austria in 1812. Having opened the
line of Marseilles -Istanbul — Alexandria sea road in 1837,
French posts were using the ferries of Messageri Martimes
as their lines. The most important part of French Levant
Post for Ottoman was that communication of far regions
such as headquarters and Egypt could be provided with
this foreign postal service and that communication
of Ottomans with other European nations was also
conducted with this foreign postal service. In Crimean War
of Ottomans and Russia between the years of 1853 and
1856, French posts began to expand in empire geography
by becoming much more powerful as France was ally with
Ottomans. One of the first postal organizations carrying
out postal transportation through railway in Ottoman
territories was, again, French postal system and it began

to carry out railway transport from 1881.

The headquarters of French Post Office
was also located in Beyoglu Tomtom
Street and it had a branch in Galata. The
branches of French postal services in
many port and commercial cities such as
Canakkale, Rhodes, Mersin, Alexandretta,
Lazkiye, Tripolitania, Jaffa, Lesvos,
Galatz, Alexandria, Thessaloniki, Inebolu,

Samsun, Sinop, Giresun and Trabzon.

One of the first nations having the privilege of postal
system from Ottomans was Russia. Transport was allowed
for Czar’s couriers between two nations with Treaty of
Kii¢iik Kaynarca signed with Russia in 1774. As in the
other examples, this small privilege given in that period
transformed into a large postal organization in the

history. But Russian postal system could not be rooted

| Galata’daki Fransiz Postahanesi

siire gelen savasglar nedeniyle Rus postast Osmanli
cografyasinda diger orneklerde oldugu gibi kokleserek
genisleyemedi. Ozellikle 93 Harbi olarak bilinen 1877-
1878 Osmanli - Rus Savagr'nin ardindan etkinligi biiyiik
olctide kirildi. 1878’e kadar Avusturya Postast’ ndan sonra
imparatorluktaki en etkin posta servisi Rus Postas’yd1.
1878 de Osmanlilar savastan agir bir maglubiyetle ayrilinca
ve sonrasinda imzalanan Berlin Anlagmast’yla sartlar
kesinlesince Osmanli yonetimi Osmanli cografyasinda
faaliyet gosteren Rus vapur sirketlerinin imtiyazlarini

kisitlamaya bagladi.

1878 6ncesinde Rus posta servisi daha genig
bir cografyada hizmet verirken, savagtan
sonra daha ¢ok Karadeniz limanlarinda
etkin bir organizasyon haline geldi. Rus
Postast’'nin da merkezi Galatadaki Kireckap1
Sokalc’ta bulunuyordu ve Istanbul’da da bir

subesi vard.

" —
B .

French Post Office in Galata |

and expanded in Ottoman geography as occurred in the
other examples due to ongoing wars between Ottomans
and Russia throughout the history. Particularly following
1877-1878 Turco-Russia War, known as 93 War, its
efficiency descended considerably. The most eflicient
postal service in the empire after Austrian Post was Russian
Post. When the Ottomans left the war with a severe defeat
in 1878 and the terms were finalized with the Treaty of
Berlin signed afterwards, Ottoman management begun to
restrict the privileges of Russian lines being organized in

Ottoman geography.

While Russian postal service was providing
service in a larger geography before 1878,

it became an effective organization mostly
in Black Sea ports after the war. The
headquarters of Russian Post was also
located in Galata Kireckapi Street and it had
a branch in Istanbul.
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Ayrica Inebolu, Sinop, Samsun, Ordu, Giresun, Tirebolu,
Trabzon, Rize, Canakkale, [zmir, Sakiz, Iskenderun, Suriye,
Trablusgarp, Beyrut, Yafa ve Mont Athos gibi merkezlerde de
subeleri bulunuyordu.

Diger bir yabanci posta servisi olan Ingiliz Postahanesi de
1832 yilindan itibaren hizmet vermeye baglad1. Fakat diger
posta servislerinin aksine Ingiliz postalar1 imparatorlugun
dort bir kégesine yayilmis ve biiytik gelirler saglayan bir

organizasyon degildi.

Ingiliz Posta Servisi'nin subeleri daha ¢ok
Ingiltere’nin 6nem verdigi merkezlerde,
kendi kolonilerine uzanan hatta
bulunuyordu. Ingiliz posta servisinin de
merkezi Galatadaki Medrese Sokak’taydi
ve Izmir, Beyrut ve Selanik’te de subeleri
bulunuyordu.

Ayrica Hindistan - Ingiltere posta ve telgraf aginin gegtigi
giizergah tizerindeki Bagdat, Basra, Fao gibi 6nemli

merkezlerde de Ingilizlerin posta subeleri bulunuyordu.

1871'de Alman Birligi'nin kurulmasindan bir sene énce
Prusya Istanbul'daki konsolosluk binasi igerisinde kendi
diplomatik haberlesmeleri ve Istanbuldaki tiiccarlarin
ihtiyaglari icin bir posta servisini hizmete soktu. 1871de,
Alman prensliklerinin birleserek bugiinkii Almanya’nin
temellerini atmalarinin ardindan Almanya, diplomatik
iligkilere, sanayinin gelistirilmesine ve dis ticaret haciminin
arttirilmasina daha fazla 6nem vermeye basladi. Bu konuda
yakinlastigt en 6nemli devletlerden bir tanesi ise Osmanli
Imparatorlugu oldu zira Osmanli hem Almanya’ya ham
madde saglayabilecek bir kaynak hem de iiriinleri icin
onemli bir pazardi. Hem hammadde ihtiyact hem de
tiriinlerini satabilecegi yeni bir pazar olmasindan dolay:
Almanya ilk giinden itibaren Osmanlr’ya dostane yollarla
yaklasti. Posta hizmetlerinde de ayni1 yol izlendi ve Alman
Sansolyesi Bismarck diplomatik yollarla Osmanlrdan

posta isletme imtiyazini alabildi.
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There were also branches in the centers such as Inebolu,
Sinop, Samsun, Ordu, Giresun, Tirebolu, Trabzon, Rize,
Canakkale, Izmir, Chios, Alexandretta, Syria, Triolitania,
Beirut, Jaffa and Mont Athos.

As another foreign postal service, British Post Office began
to provide service from 1832. But unlike the other postal
services, British posts were not an organization expanding
in every corner of the empire and obtaining significant

incomes.

British Post Services were mostly located

in the headquarters being cared mostly by
British people and in the lines along their
colonies. The headquarters of British postal
service was also located in Galata Medrese
Street and it had branches in Izmir, Beirut

and Thessaloniki.

And there were British post branches in important
headquarters such as Baghdad, Basra and Fao on the route
through which India-Britain postal and telegraph network

was passing.

One year before the foundation of German Union in 1871,
Prussia commissioned a postal service for their diplomatic
correspondence within the consulate building in Istanbul
and needs of merchants in Istanbul. Following that German
princedoms gathered and laid the foundation of today’s
Germany in 1871, Germany began to give more importance
to diplomatic relations, development of industry and increase
of export volume. One of the most important nations to
which it approached in this regard was Ottoman Empire as
both Ottomans and Germany were important markets for a
resource and its products that might provide raw material. As
it might meet the need of raw material and was a new market
in which products might be sold, Germany approached
towards Ottomans in an amicable manner from the first day.
The same patch was followed in postal services and German
chancellor Bismarck was able to obtain privilege for postal

operation from Ottomans with diplomatic ways.



[lk Alman Postahanesi 1875 yilinda Galatada agildu.
1877 yilinda ise Istanbulda ikinci merkez kuruldu.
Alman Postahanesi de 6ncelikle kendi vatandaglarinin ve
tiiccarlarinin anavatanla olan haberlesmelerini saglamay:
amagliyordu. Bunun yani sira Almanya ile ticaret yapan
yerli tiiccarlar da bu posta servisini tercih ediyordu.
Almanya da kendi posta tagimaciligini Avusturya'nin Llyod
vapur sirketi vasitastyla sagladig icin fiyadlarini diisitk
tutabiliyordu. Bu da Alman postahanesinin tercih edilme
sebeplerinden bir tanesiydi. Alman postahanelerinin
kurulmaya basladig1 yillarda Istanbul'da gorev yapan bir
Alman diplomati olan Karl Braun posta tagimaciliginin

glizergahlarini ve ydntemlerini su satirlarla anlatiyordu:

“Istanbul - Almanya arasindaki posta
tagimacilig Avusturya ve Rusya bandirals
vapurlarla yapiliyor. Avusturya vapurlari
Varna- Istanbul, Rus vapurlar1 ise Odessa -
Istanbul arasinda ve haftada iki kez olmak
iizere sefer yapiyor. Ayrica bu iki merkezle
Istanbul arasinda bir siiredir demiryolu
baglants1 da kurulmus durumda. Istanbul
- Almanya arasindaki posta, Istanbul ve
Almanya - Avusturya sinirindaki Alman
posta memurlar1 arasinda her iki taraftan
agz1 bagli cuvallarla teslim edilmekte,
boylelikle posta ¢uvallarinin icindekilerle
yalnizca Alman posta memurlar1 yetkili
kilintyor.”

Galatadaki ve Istanbuldaki subelerin yani sira
Tarabyadaki Alman el¢iliginin yazlik konutu vasitasiyla
da posta gemilerine posta teslim edilebiliyordu. 1898
yilinda Alman Imparatoru Ikinci Wilhelm'in Osmanli’ya
diizenledigi ve Kudiis'e kadar uzanan ziyareti sirasinda

Yafa, Izmir, Beyrut ve Kudiiste de yeni subeler agildu.
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The first German Post Office was opened in 1875 in
Galata. The second headquarters was established in 1877
in Istanbul. German Post Office was firstly aiming at
providing correspondence of its citizens and merchants
with their homelands. Apart from that, local merchants
carrying out trade with Germany preferred this postal
service. As Germany was also providing its postal
transportation through Austria’s Lloyd lines, they could
keep their prices at low level which was one of the other
reasons for German post office being preferred. Karl
Braun, as a German diplomat carrying out his duty in
Istanbul during the years when German post offices were
being established, stated the routes and methods of postal

transportation as below:

“Postal transportation between Istanbul
and Germany is being carried out with the
ferries having Austrian and Russian flags.
Austrian ferries with the route of Varna and
Istanbul and Russian ferries with the route
of Odessa and Istanbul are cruising twice a
week. And railway connection between these
two centers and Istanbul has been already
constructed for a while. Posts between
Istanbul and Germany are being delivered
with the sacks tied from its both sides
between German post officers in Istanbul
and Germany-Austria frontier. Thus, only
German post officers become authorized for

the contents of post sacks.”

Apart from the branches in Galata and Istanbul, posts
could be delivered to post ships through summer house of
German embassy in Tarabya. During the visit of German
Emperor Wilhelm II to Ottoman towards Jerusalem in
1898, new branches were opened in Jaffa, Izmir, Beirut

and Jerusalem.
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Yanya siirsarjlt [talyan Levant Posta Pulu, 1909

Almanya gibi birligini daha ge¢ bir tarihte saglayan
[ralyanin  Osmanlida posta servislerini kurmast ise
Almanlarin aksine dostane bir ortamda gerceklesmedi. ilk
defa olarak 1869 yilinda Italya Trablusgarpta bir emrivaki
ile kendi posta servisini kurdu. Osmanli yonetimi bir
taraftan yabanci postalari sinirlandirmaya hatta tamamiyla
ortadan kaldirmaya calisirken diger taraftan da ItalyZnin
Trablusgarp hakkindaki niyetleri bilinirken béyle bir
emrivakinin yapilmasi Osmanli yonetimini ayaga kaldird:.
Osmanli Imparatorlugu, Bernde bulunan Uluslararasi
Posta Orgiiti'ne [ralya'ya posta servisi kurma imtiyazt
verilmedigi ve Trablusgarp postasinin kurulamayacagina
dair bagvurularda bulunarak bu posta servisinin
kapatulmast icin baskilar yapu. Neticede 1883 yilinda
basarili olunarak ItalyZnin Osmanli topraklarindaki ilk
posta servisi kapatildi. Bununla birlikte Italyanlar 1899'da
Bingazide, 1901'de Iskodrada, 1902'de Drag ve Yanyada

posta subeleri kurmay: bagardilar.

1908 yilinda posta kongresinin Romada
toplanmasinu siyasi bir avantaja gevirebilen
Italya, bir y1l igerisinde Trablusgarp, Izmir,
Avlonya, Selanik, Istanbul ve Kudiis gibi
imparatorlugun siyasi ve ticari agidan en

onemli merkezlerinde subelerini agtilar.

Fakat Italya yine bir emrivaki ile Osmanl hiikiimetine
bagvurmadan bu postalari faaliyete gecirdigi icin iki
devlet arasinda biiyitk bir diplomatik soruna neden
oldu. Osmanli yénetimi, Italyaya bu yonde bir
imtiyaz vermedigini, vermis olsa bile imtiyazlarin geri
alinabilecegini ve eger bu posta subeleri agilacak olursa hi¢
kimsenin kapisindan igeri girmeyecegini soyledi. Italya
ise donanmasini Osmanli sularina gondererek bir gévde
gosterisinde bulundu. Neticede bu posta subeleri hizmete
girdi fakat 1911-1912 yillarindaki Trablusgarp Savast
strasinda bu Italyan postahaneleri boykot edildi. Savasin
sonrasinda, 18 Ekim 1912’de imzalanan Usi Anlasmasi
ile birlikte de Italyan postalarinin galismasina miisaade

edildi.
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Similar with Germany in terms of ensuring its union at
a late date, establishment of postal services for Italy did
not actualize in an amicable manner like Germans. Italy
established its postal service for the first time in 1869
with a fait accompli in Tripolitania. While Ottoman state
government was trying to restrict and even eliminate
foreign posts, such a fait accompli alarmed Ottoman
state government as the intentions of Italy regarding
Tripolitania were well-known. Ottoman Empire forced to
close this postal service by applying to Universal Postal
Union in Bern regarding that the privilege of postal service
was not given to Italy and that Tripolitania postal system
could not be established. Consequently, with a success
in 1883, the first postal service of Italy in the region of
Ottomans was closed. Along with that, Italians succeeded
to establish postal branches in Benghazi in 1899, Shkodra
in 1901, Drac and Ionnia in 1902.

Having turned the meeting of postal
congress in Rome in 1908 into an
advantage, Italy opened its branches within
ayear in the most important centers in
political and commercial aspects of the
empire such as Tripolitania, Izmir, Avlénas,

Thessaloniki, Istanbul and Jerusalem.

But as Italy activated these posts with a fait accompli
again without applying to Ottoman government, it
resulted in a significant diplomatic problem between two
nations. Ottoman state government stated that they did
not give any related privilege to Italy and that privilege
could be taken back even if it had been given and no one
could be allowed in these postal branches in case being
opened. Italy made an appearance by sending its fleet to
Ottoman waters. As a result, they came into service but
these Italian post offices were boycotted during 1911-
1912 Ttalo-Turkish War. After the war, Italian post offices
were allowed to work along with Treaty of Peace signed on
18 October 1912.



Digerleri kadar aktif olmasa da Osmanli topraklarinda
faaliyet gosteren diger bir yabanci posta servisi ise Yunan
Postasidir. 1821’deki biiyiik isyanla Osmanli yonetiminden
kopan ve 1830'da bagimsizligini kazanan Yunanistan,
kisa bir siirede, 1834’te kapitiilasyonlardan faydalanarak
Osmanli topraklarinda posta faaliyetlerine giristi. 1853-
1856 yillart arasinda devam eden Kirim Savagi sirasinda
Yunan Postasinin faaliyetlerine de son verildiyse de savasin
ardindan ¢aligmalarina devam ettiler.1834 yilinda ilk
subelerini Istanbul ve Izmirde agan Yunan posta servisi,
1835te Canakkale'de, 1852°de Arta ve Yanyada, 1853’te
Preveze'de, 1860’larda Kalas, Larissa, Avlonya ve Girit gibi

stratejik merkezlerde subelerini actilar.

Yunan Postalari ilk baglarda posta
hizmetlerinde posta miihrii kullantyordu.
Fakat Ekim 1861'de Yunanistan’in da pul

kullanimina gegmesi iizerine Osmanls

topraklarinda gosterdikleri faaliyetlerinde de
Yunan pullar1 kullandilar.

Postalarinin tagtmacilik iglerinde de kendi vapurlarinin
yani sira Fransiz ve Avusturyali vapur sirketlerinden de
faydalaniyorlardi. Osmanli yonetiminin Yunan Postalari
ile miicadelesi ise ¢ok farkli bir boyutta seyrediyordu.
Osmanli cografyasinda hizmet veren Yunan Postalarini
genellikle Osmanli vatandast olan Rumlar tercih ediyordu
ve Osmanli aleyhine yazilarin yayinladigi Yunanistan
gazeteleri de yine bu posta vasitasiyla iilkeye sokularak
dagiuliyordu. Bagindan beri bu durumdan rahatsiz
olan Osmanli idaresi Yunan postalarinin faaliyetlerine
son vermek icin birbiri ardina girisimlerde bulundular.
Ozellikle 1874’te Osmanli Devleti'nin de Uluslarast Posta
Birligi’'ne iiye olmasiyla birlikte bu faaliyetler uluslarast
mecralara da tagindi ve yapilan baskilar neticesinde
Osmanli yénetimi basarili olarak Nisan 1881°de Yunan

Postalarinin faaliyetine son verildi.
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Despite of not being that active like other postal services,
another foreign postal service being organized in Ottoman
territory was Greek Post. Having detached from Ottoman
state government with a great revolt in 1821 and gained
its independency in 1830, Greece benefited from the
capitulations in 1834 and attempted to postal activities
in Ottoman territories in a short while. During Crimean
War between the years of 1853 and 1856, even though
the activities of Greek Post were ended, they continued to
work after the war. Having established their first branches
in 1834 in Istanbul and Izmir, they established their
branches in strategic centers such as Canakkale in 1835,
Arta and Ionia in 1852, Preveza in 1860, Kalas, Larissa,
Avlénas and Crete in 1860s.

Greek Posts were using postage stamp

in their postal services at first. But upon
beginning to use stamp of Greece in October
1861, they used Greek stamps in their

activities operated in Ottoman territories.

Apartfrom their ferries in transport of their posts, they were
benefiting from French and Austrian lines. The challenge
of Ottoman state government with Greek Posts had a very
different dimension. Having provided service in Ottoman
geography, Greek Posts were generally preferred by Rum
as Ottoman citizens and Greek newspapers on which
articles against Ottoman were published, were taken into
the country and distributed through this post. Having
been disturbed due to this situation from the beginning,
Ottoman administration took consequent steps towards
to end the activities of Greek posts. Particularly along with
that Ottoman Empire became a member of Universal
Postal Union in 1874, these activities were transferred
to international media and the activities of Greek Posts
were ended in April 1881 by the success of Ottoman state

government as a result of pressures.

| Postalarini teslim eden ve alan ahali

Yabanci posta servisleri arasinda muhtemelen en ilgi
¢ekeni Misir Postasrdir. Zira Misir Postasi, bir yabanct
devlet posta hizmeti olarak Osmanli cografyasinda faaliyet
gosteritken bagimsiz bir devlet degil, Osmanli'ya bagl
ozetk bir yonetimden ibaretti. Bununla birlikte daha
Mehmed Ali Paga’nin iktidar yillarindan itibaren Misir'a
hemen her alandan yabanci uzmanlar davet edilerek bir
cok koklii reformlar yapildi. Yabanci uzmanlarin davet
edilip reformlarin ve diizenlemelerin yapildig1 bir mesele
de posta hizmetiydi. Misir Vilayeti kendi i¢ haberlesmesi
icin Osmanli postalarindan bagimsiz olarak kendi posta
servislerini teskilatlandirdi. Bu is igin Ingiliz ve Belgikalt
uzmanlardan faydalandig: gibi kisa siire sonra Saba Pasa
gibi kendi uzmanlarini da yetistirebildi. Hatta o derece
ki yeri geldiginde Misir'in asli hitkiimeti konumundaki
Osmanli yénetimi kendi posta hizmetlerinin diizenlenmesi

icin Mistrli uzmanlarin bilgi ve gdrgiilerine bag vurmak

durumunda kald.

Diger yabanct  posta  servisleri gibi  Misi‘in
kapitiilasyonlardan yararlanmak yahut elciliginin icinde
bir posta servisi kurabilmek gibi bir sansi yoktu. Bununla
birlikte Hidiviye Vapurlar: ad: altinda ¢alisan bir vapur
kumpanyasi vardi ve bu sayede kendi hesabina posta
tasimaciligi  yapabiliyordu. Yeri geldiginde Osmanlt
postalart da bu kumpanyanin vapurlarini kullaniyordu.

[lk olarak 1870 yilinda Istanbulda faaliyet gostermeye

S, -

Community delivering and receiving their posts |

One of the most attractive foreign postal services was
most probably Egypt Post because Egypt was not
an independent state but just an autonomous state
government under the Ottomans while Egypt Post was
being organized in Ottoman territory as a foreign state
postal service. Along with that, many radical reforms
were made in Egypt by inviting foreign experts from
almost all fields from the rulership years of Mehmed Ali
Pasha. One of these matters for which foreign experts
were invited, reforms and regulations were made was
postal service. The province of Egypt organized its postal
services independently from Ottoman posts for national
correspondences. As well as benefiting from British and
Belgian experts for this matter, it raised its experts such
as Saba Pasha soon afterwards. It was such an extent that
Ottoman state government as the main state government
of Egypt had to ask for knowledge and opinions of

Egyptian experts in order to regulate their postal services.

Egypt had no chance to benefit from capitulations or
to establish a postal service within the embassy like the
other foreign postal services. Along with that, it had a
ferry line working under Hidiviye Ferries and they could
carry out postal transportation at its account. When
appropriate, Ottoman posts were using the ferries of this
company. Having firstly been organized in Istanbul in

1879, Egypt Posts were using stamps on which “Poste




baslayan Misir Postalart tizerinde “Poste Egyptiane
Constantinapoli” yazan miihiirleri kullaniyordu. Daha
sonra Misir, Osmanlr’ya bagli olmasina ragmen bagimsizlik
alameti sayilan kendi pullarini basarak posta damgast
yerine bu pullari kullanmaya basladi. Istanbul’un diginda,
Beyrut, Cidde, Canakkale, Gelibolu, Iskenderun, Izmir,
Kavala, Kirkagag, Lazkiye, Leros, Mersin, Midilli, Rodos,
Sakiz, Selanik, Yafa ve Burgaz gibi genis bir cografyada
bir ¢ok sube agti. Fakat Misir'in bagimsiz bir devlet gibi
hareket etmesi Osmanli cografyasinda kendi hesabina
bastirdigi pullari kullanmasi hitkiimranlik haklarina bir
hakaret olarak goriiliiyordu. Neticede Agustos 1881de
Sultan Ikinci Abdiilhamid Misir Postalarinin faaliyetlerine

son verdi.

Baslica bu postalarin diginda, Romanya,
Polonya ve Giircistan gibi devletler de
Istanbul'da kendi posta subelerini agtilar.
Fakat bu postalar diger 6rneklerde oldugu

gibi genis bir cografyaya yayilip Osmanl
vatandaglarinin da ragbet ettigi bir hizmete
dé6niigmedi. Daha ¢ok el¢iliklerin kendi
askeri ve diplomatik haberlesmeleri icin
kullanilan ve kisa 6miirlii olan disa kapali
postalar olarak kaldilar.

Fakat hem émiirlerinin kisa olmasi, hem de piyasada ¢ok
kullanilmamasi dolayisiyla bu posta servislerinin pullart
dogal olarak bugiin icin daha nadir ve kiymetli hale geldi.
Bu pullarin en nadirlerinden bir tanesi de Giircistan’in
kendi haberlesmesinde kullandigi pullardir ki bunlar da

takim olarak koleksiyonda bulunmaktadr.

Osmanli Postaciligi yabanci postalara bir tepki olarak
dogmus ve gelismistir demek kurumun tarihine
bakildiginda bir abarti sayilmaz. Sultan Tkinci Mahmud’un
devletin kendi posta tegkilatini kurmasi gerektigine dair
verdigi hatt-1 hiimayununa bakildigina temel kaygilarin ve

hosnutsuzlugun yabanci postalar oldugu goriilmekeedir.
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Egyptiane Constantinapoli” was written. After that,
however Egypt was dependent to Ottoman, it issued its
stamps and began to use these stamps instead of postage
stamps which was considered as a sign of independency.
Many branches were opened in a vast geography such as
Beirut, Jeddah, Canakkale, Gallipoli, Alexandretta, Izmir,
Kavala, Kirkagac, Lazkiye, Leros, Mersin, Lesvos, Rhodes,
Chios, Thessaloniki, Jaffa and Burgas apart from Istanbul.
But acting as an independent state and using their stamps
issued in its account in Ottoman territory were considered
as defamation against sovereignty rights. Consequently,
Sultan Abdul Hamid II terminated the activities of Egypt
Posts in August 1881.

Apart from these posts, states such as
Romania, Poland and Georgia established
their post branches in Istanbul as well.

But these posts did not expand to a vast
geography and transformed into a service
demanded by Ottoman citizens like the
other post offices. They mostly remained as
non-persistent private posts being used for
military and diplomatic correspondences of

embassies.

But as they were non-persistent and not being used in the
market frequently, the stamps of these postal services have
naturally become rarer and more valuable today. One of
the rarest stamps was the ones used by Georgia in their

correspondences which are shown in the collection as a set.

Saying that Ottoman Postal System emerged and developed
as a reaction to foreign posts was not an exaggeration
when considering the history of the institution. When the
Imperial Edict of Reorganization (“Hatt-1 Hiimayun”) of
Sultan Mahmud II is taken into consideration regarding
that the government had to establish its postal organization,
it is seen that the essential worries and discontent was

related to foreign posts.
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Istanbul siirsarjli Romanya Levant Posta Pulu, 1919
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Oncelikle devletin icinde devletin denetleyemedigi
ve bagka iilkelerin ydnetimindeki posta hizmetlerinin
olmast Osmanli hiikiimranlik haklarina bir saldirt olarak
goriilityordu. Osmanli Imparatorlugu sinurlart igerisinde
yapilan postacilik hizmetlerinin kar1 devlete kalmasi
gerekirken ve biitiin diinyada durum buyken yabanci
postalar yiiziinden devlet haberlesmeden hi¢ bir kar
saglayamadigi gibi devamli zarar ediyordu. Son olarak
da devletin yabanci postalari ve onlarin tagidiklarini hig¢
bir sekilde denetleyememesinden dolay1 devlet aleyhine
yayinlardan, kacak triinlere kadar bir ¢ok sey kolaylikla
Osmanli cografyasina tasinabiliyordu.

Osmanli Devleti diplomatik yontemlerle
yabanc1 postalar1 kapatamayacagini
goriince kendi posta sistemini miimkiin
oldugunca gelistirip yabanci postalar1

saf dis1 birakmaya calisti. Daha 1840ta
posta hizmeti kurulur kurulmaz devlet bu
konuda girisimlerde bulundu. Fakat yabanci
postalar, Osmanli posta teskilatinin daha
cok yeni ve gerekli standartlar1 kargilamakta
aciz oldugunu one siirerek caligmalarina
devam ettiler. Osmanli Devleti de on yillar
boyunca posta konusunda reformlar ve
iyilestirmeler yapmaya caligarak yabanci
postalarin kapatilmasi konusunda

calisamalarin siirdiirdii.

1869 yilinda Almanya Uluslarast Posta Birligi'nin
kurulmas: konusunda ¢agri yapinca Osmanli biiyiik
bir sevkle bu 6neriyi destekledi. Zira boyle bir drgiit
vasttastyla yabanci postalari kapatma talebini uluslararas
boyuta tastyabilecegini diisiiniiyordu. 1870 yilinda
Almanya ve Fransa arasinda savas basladiginda bu tasari
hayata gecemedi fakat Uluslararast Posta Birligi 1874
yilinda Bern'de kurulabildi. Osmanli Devleti de birlige tiye
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Principally, having postal services within the state
which could not be audited by the state and under the
government of other countries was considered as an attack
against the sovereignty rights of Ottomans. While the
profits of postal services received within the frontiers of
Ottoman Empire had to remain within the government
and the situation was as mentioned throughout the world,
the government could not return profit at all and even
lost money continuously from the correspondence due to
foreign posts. Lastly, as the government could not audit
foreign posts and their transportation, many products
from the publications against the government to smuggled

goods could be easily carried into Ottoman geography.

When Ottoman State noticed that foreign
posts could not be closed with diplomatic
methods, they tried to develop its postal
system as much as possible and to eliminate
foreign posts. No sooner than establishing
the postal service in 1840, the government
attempted in this regard. But asserting that
Ottoman postal organization was brand new
and unable to meet the required standards,
foreign posts continued to their works.
Ottoman State continued its attempts to
close foreign posts by making reforms and
improvements regarding postal system for

decades.

When Germany made a call to found Universal Postal
Union in 1869, Ottoman supported this suggestion with
an intense pleasure as they were thinking about conveying
their request for closure of foreign posts to the international
environment through this organization. When the war
began between Germany and France in 1870, this idea was
not realized but Universal Postal Union could be founded

in Bern in 1874. Ottoman State discussed about closing



olarak ilk olarak yabanci postalarin kapatulmast konusunu
giindeme getirdi. Eyliil 1874'de Osmanl’nin Londra,
Berlin, Paris, Roma, Saint Petersburg ve Viyanadaki
sefirleri bulunduklar: iilkelerin hiikiimetlerine Tiirkiye
postalarinda yapilan islahatlar ve gelistirilen teskilat
neticesinde yabanci postalara gerek kalmadigina ve
Osmanli cografyasindaki posta subelerini kapatmalari
gerektigine dair nota verdiler. Fakat Avrupali devletler
Osmanl’nin bu taleplerini de diplomatik hamlelerle

savusturdular.

Sultan Ikinci Abdiilhamid de uzun
saltanati boyunca yabanci postalari ortadan
kaldirmak i¢in ¢alismalarda bulundu.
Osmanli posta orgiitiinii gelistirip
uluslaras: standartlara ulagtirmadan

bunun gergeklesemeyeceginin farkin varan
sultan, 1880 yilinda Ingiliz uzman Mr. E,
G. Skeundamur’u Istanbul’a davet etti.
Neticede yapilan bir ¢ok reformun yani sira
Istanbul'da uluslararasi posta islemlerinin

yiiriititlmesi icin devlet eliyle 6zel bir sube
kuruldu.

Yabanci postalarin siklikla kullandigi Marsilya ve Brendisi
hattindan vaz gecildi. Osmanli Devleti'nin Avrupa’ya
tasidig1 postalari vapurlarla Varna'ya taginarak buradan
demiryoluyla varacaklart merkezlere ulagtirildi. Ekonomik
olarak da yabanci postalari zor durumda birakmak isteyen
Osmanli ydnetimi pul iicretlerinde %50 indirime gitti.
Yabanci postalara giden kimseler tam {icret 6derken
Osmanli postalarina gidenler pulun iizerinde yazan
degerin yarisini 6dityordu. Devletin bu girisimi uluslarast
protestolara neden oldu. Avrupa hiikiimetleri isi Osmanli

postalarini boykota kadar gotiirdii.
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foreign postal systems by becoming a member of this
union. The legates of Ottoman in London, Berlin, Paris,
Rome, Saint Petersburg and Vienna sent a diplomatic
note that there was no need for foreign posts and their
postal branches in Ottoman geography had to be closed
as a result of improvements made in Turkish posts and the
organization developed. But European countries escaped

from the requests of Ottomans with diplomatic moves.

Sultan Abdul Hamid II was also trying

to eliminate foreign posts during his long
reign. Having realized that it could not be
possible without developing Ottoman postal
organization and carrying it to international
standards, sultan invited British expert Mr.
E G. Skeundamur to Istanbul in 1880.
Consequently, beside many reforms, a
private branch was established in care of the
government to conduct international postal

transactions in Istanbul.

Having been frequently used by foreign posts, Marseilles
and Brendisi lines were cancelled. The posts carried by
Ottoman Empire to Europe were carried to Varna with the
ferries and delivered to the centers to which they would
arrive with railways. Having tried to leave foreign posts
in a tight spot economically, Ottoman state government
made 50% discount in postage. While people going to
foreign posts were paying full price, the others going to
Ottoman posts were paying half of the postage written
on the stamp. This governmental attempt resulted in
international protests. European governments brought

the subject to boycott against Ottoman posts.

Giircistan Levant siirsarjli Posta Pulu, 1921
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1900 yilinda Posta Islahat Komisyonu’'nu
kuran Osmanli yonetimi, 1901°de dis
haberlegme icin kendi 6zel pullarini
cikartip bunlar1 da yine %20’lik bir iskonto
ile kullanima sundu. Yirmi ydlik bir
calismanin ardindan, postacilik konusunda
kendisine giiveni gelen Osmanls hiikiimeti
yabanc postalarin kapatiimasi konusunda
diplomatik girisimlerde bulundu. Fakat yine
Avrupali devletlerin direnisiyle kargilagarak
bir bagari elde edemedi.

Mayis 1913de Osmanli yonetimi Avrupali devletlere
kesin bir nota vererek Osmanli cografyasindaki tiim posta
subelerini kapatmalarini ve bu subeler kapanana degin
kendi pullarini degil, Osmanli pullarini kullanmalarini
bildirdi. Avrupa devletleri bu girisimi de diplomatik
yollarla bagarisiz birakmaya calistilar. Ingiliz hiikiimeti

Osmanlr'nin bu talebine karst su cevabi verdi:

“Ingiltere hiikiimeti esas bakimdan Tiirkiyedeki Ingiliz
postahanelerinin kalkmasini kabul eder. Su sartla ki,
biitiin 6biir yabanct postahaneleri ayni zamanda kalksin
ve Osmanli postahaneleri Ingiliz ticaretine istenilen
giiven ve intizami saglasin. Ingiliz hiikiimeti Osmanlt
posta islerinin diizenlenmesi i¢in Babiali ile goriismelerde
bulunmaya hazirdir. Ancak bu yapilincaya kadar yine obiir
devletlerin de razi olmalari sart ile Ingiltere Hiikiimeti,
Osmanli iilkesindeki Ingiliz postahanelerinde Osmanlt

pullarinin kullanilmasini kabul eder.”

Bu Avrupa devletlerinin devamli one siirdiirdiigii bir
takeikti. Her devlet diger postalarin da kapanmast
kosuluyla kendi postalarini kapatmay: taahhiit ediyordu
ama neticede hi¢ bir devlet béylesi bir gelir kaynagini
ve stratejik kuvveti kaybetmeyi kabul etmiyordu.
ingiliz hitkiimeti Osmanli’ya bu cevabi verirken, 1ngiliz

Biiyiikelcisi, Londra’ya gonderdigi telgraflarinda postalar:
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Having established Post Restructuring
Commission in 1900, Ottoman state
government issued its special stamps for
foreign correspondence in 1901 and served
them with 20% discount. Following a
twenty-year work, having become confident
regarding postal system, Ottoman state
government made diplomatic attempts
towards closing foreign posts. But they
encountered resistance of European nations

again and could not gain success.

With a final diplomatic note written to European nations
in May 1913, Ottoman state government declared to
close all postal branches in Ottoman geography and to
use Ottoman stamps instead of their own stamps until
these branches were closed. European nations tried to
make this attempt unsuccessful with diplomatic ways and

British government replied to Ottoman’s request as below:

“British government essentially accepts to remove British
post offices in Turkey providing that all other foreign post
offices will be removed simultaneously and Ottoman post
offices will give confidence and regularity requested by
British trade. British government is ready for negotiations
in Babrali to regulate Ottoman postal business. Yet, British
Government accepts to use Ottoman stamps in British
post offices situated in the country of Ottoman providing
that the other states agree until such negotiations will be

made.”

This was a strategy continuously asserted by European
states. Each state undertook to close their posts providing
that the other posts would be closed as well but none of
these states accepted to loss such a source of income and
strategic force. While British government sent this reply to
Ottoman, British Ambassador was saying in his telegraphs

sent to London that the posts had to be built up far from
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kapatmak bir yana bunlarn giiglendirmek gerektigini

sdylityor ve sdyle diyordu:

“Hindistan hiikiimetine tabi olan Bagdat ve Basradaki
Ingiliz Postahaneleri merkezi, Ingiliz hiikiimetine tabi
olan Tiirkiye'deki obiir Ingiliz Postahanelerinden farklt
bir durumdadirlar. Tirkiye'nin dagilmast ve orada
yabanci niifuz bolgelerinin kurulmasi ihtimali dolayisiyla
menfaatlerimizin en genis ve isteklerimizin en biiyiik
olduklart Iraktaki kurumlarimizi elde tutmak hatta
arttirmak istenecek bir yonde olmalidir. Irak'ta buharl
gemi, posta, telgraf ve hemen her medenilestirici sey

Ingilizlerce husule getirilmistir.”

Fakat bu son girisimlerinde yabanci devletler bagarili

olamadi.

Osmanli Devleti, Birinci Diinya Savagr’'na
girmeden hemen 6nce yabanci devletlere
taninan tiim kapitiilasyonlar: feshettigini

ve yabana postalar1 kapattigini duyurdu.
Hiikiimetin ilanina gére 1 Ekim 1914 giinii
yabanci postalar tamamiyla kapatilacak

ve polis nezareti altina alinacakti. Yabanci
devletler bu girisimi de diplomatik yolarla
hatta yeri geldiginde tehditlerle akim
birakmaya ¢alistilar. Hatta Ingiltere’nin
Istanbul Biiyiikelgisi Mallet, 1 Ekim giinii
bizzat kendisi giderek Ingiliz Postahanesini
acacagini soyledi. Devrin Dahiliye Nazir1
yani Igisleri Bakani Talat Bey ise eger boyle
bir sey olursa el¢inin nazik bir gekilde
arabasina bindirilip geri gonderilecegini ve
tiim yabanc postalarin polis denetimi altina
alinacagini soyledi.
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closing them and stated as below:

“Having been subject to Indian government, British
Offices in Baghdad and Basra have a different condition
compared to the other British Post Offices in Turkey which
are subject to British government. Due to the possibility
of disintegration of Turkey and establishment of foreign
powerful regions therein, we should have a perspective to
ask for preserving or even increasing our institutions in
Iraq where our interests are broadest and our intentions
are largest. Steamship, post, telegraph and almost any

civilization matter were generated by British in Iraq.”

But foreign states could not gain success in their last

attempt.

Just before going to World War I, Ottoman
Empire declared that it terminated all
capitulations given to the foreign states and
foreign posts were closed. According to the
announcement of government, foreign posts
would be completely closed on 1 October
1914 and taken under the surveillance of
police. Foreign states tried to ignore this
attempt with diplomatic ways and even
with threats when appropriate. Istanbul
Ambassador of Britain Mallet stated that

he would open British Post Office by going
there personally on 1 October. Minister

of Internal Affairs of that period Talat Bey
said that if such a case occured, ambassador
would be taken into his car and sent back
politely and all foreign posts would be taken

under the supervision of police.

Neticede Osmanli hiikiimeti, bu konuda kararlt davrandi.
Sehir icinde yabanci postalara ait tiim posta kutulart
toplatldi, yabanct postalarin tabelalar1 indirildi ve 1
Ekim 1914 giinii tiim faaliyetlerine resmen son verildi.
Bu tiim imparatorlukta bir zafer olarak gériildii ve 1914
Londra serisi pullarindan yedi tanesi segilerek “Imtiyazat-1

Ecnebiyenin Lagvi - 1330” ibareli bir siirsarjla hatira serisi
cikarildi.

Hakikaten yabanct postalarin kapatlmasiyla birlikte bir
anda Osmanli postalarinin ig hacmi ti¢ katina yiikseldi.
Bununla birlikte yabanct postalar meselesi Osmanli
yonetiminin giindemini iggal etmeye devam etti.
Osmanlr’nin Birinci Diinya Savast'ndan yenik ¢ikmasinin
ardindan yabanci postalar tekrar Osmanli cografyasindaki
calismalarina devam etti. Sevr Anlasmas’nin 262.
maddesiyle de yabanci postalarin tekrar agilmasi yasal bir
diizene oturtuldu. Bir daha yabanci postalarin kapatilarak
tamamiyla tarihe karigmast ancak Lozan Anlagmast’yla
gergeklegebildi. Anlagmanin 113. maddesi ile yabanci
postalar kapatilarak kesin bir sekilde tarihe karist.

| Elciliklerin ve yabanci postalarin bulundugu Pera’nin genel goriiniimii

| General view of Pera where embassies and foreign posts were situated

Vue de Pera.
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Consequently, Ottoman government was determined in
this situation. All post boxes related to foreign posts in
the city were collected, the signboards of foreign posts
were removed and their activities were ended officially on
1 October 1914. This was considered as a victory in the
empire and by selecting seven stamps among 1914 London
set, a souvenir set was issued with a surcharge writing
“Annulment of Foreign Privileges-1330” (“Imtiyazat-t

Ecnebiyenin Lagvi”).

Practically, work load of Ottoman posts tripled immediately
along with the closure of foreign posts. Besides, the matter
of foreign posts continued to occupy the agenda of
Ottoman state government. After the defeat of Ottoman in
World War I, foreign posts continued to work in Ottoman
geography again. Reopening of foreign posts was regulated
in a legal order with article 262 of Treaty of Sevres. Closing
foreign posts completely again and making them become
history could only be possible with Treaty of Lausanne.
Foreign posts were closed and unquestionably became

history with article 113 of the Treaty.
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IV. BOLUM: iISGAL PULLARI
SECTION IV: OCCUPATION STAMPS

Isgal Pullar1

Occupation Stamps

smanli Imparatorlugu’nun gesitli sehirlerinin

O isgali ve bu schirlerde kullanilan isgal
kuvvetlerinin ~ siirgarjli  pullarinin  tarihi

Birinci Diinya Savaginin da oncesine gitmekeedir.
1912-1913  yillarindaki Balkan Savaglari sirasinda
Midilli’yi, Giimiilcine’yi ve Trakya’y1 isgal eden Yunan
ordusu, giinliik ve ticari hayatin kesintisiz olarak devami
diisiincesiyle eldeki Osmanli pullarini toplayarak bunlart
stirsarjlayip tekrar kullanima sokmusgtur. Bu siirsarjlarin
tizerinde genellikle isgal edilen boélgenin adi ve pula
verilen yeni deger bulunmakla birlikte Giimiilcine Isgal
pulu 6rneginde oldugu gibi Yunan kraliyet amblemi de

yer alabilmektedir.

Trakya pullari ise digerlerinden farkl:
olarak tamamuiyla Tiirkge olarak
hazirlanmig baski pullardan ibarettir. Bu
pullarin iizerinde Miladi 1913 ve Rumi
1329 tarihlerinin yani sira pulun degeri
ve “Giimiilcine Hiikiimet-i Miistakiliyesi”

ibaresi yer almaktadir.

Birinci Diinya Savag’nin devam ettigi giinlerde ise Osmanli
Devleti Ingiliz isgalleri ile yiiz yiize geldi. Townshend
komutasindaki Ingiliz birlikleri 1916 yilinda Kut-ul
Amarada maglup edildi. Fakat bu beklenmedik zafer
Osmanli ydnetiminin rehavete diigmesine neden oldu.
Kut-ul Amarada kazanilan zaferin ardindan Ingilizlerin
Irak’tan ¢ekilecegine dair bir zan olugtu. Hatta o dereceki
Almanlarin tiim istihbarat ve uyarilarina ragmen o sirada
Harbiye Nazirt bulunan Enver Pasa bslgedeki askeri giiciin
bir kismini bagka bolgelere dagitti. Halbuki savas baginda
Ingiliz petrol sirketi, Iran kaynaklarindan 270.000 ton

ccupation of various cities of Ottoman

O Empire and the history of surcharged stamps
of occupancy forces used in these cities go

back to the years before World War I. Having occupied
Lesvos, Komotini and Thrace during 1912-1913 Balkan
Wars, Greek army collected existing Ottoman stamps,
surcharged and put them into circulation again with
the idea of continuation of daily and commercial life
uninterruptedly. Name of this region occupied and new
postage given to the stamp were generally specified on
these surcharged stamps as well as Greek kingdom logo
which could also be seen on the sample of Komotini

Occupation stamp.

Thrace stamps were comprised of
printing stamps fully prepared in Turkish
language unlike the others. Gregorian
1913 and Julian 1329 as well as postage
and “Komotini Non-Allied Government”
(“Giimiilcine Hiikiimet-i Miistakiliyesi”)

were written on these stamps.

During the days of World War I, Ottoman State
encountered with British occupancies. Having been
under the command of Townshend, British troops
were defeated in Kut Al Amara in 1916. But after this
unexpected victory, there was an assumption that British
would recede from Iraq. Even such an extent that despite
of all intelligence and warnings of Germans, Enver Pasha
as the War Minister of that time, dispatched part of
military force into other regions. Yet, while British petrol
company was producing 270,000 tons of petrol from Iran

resources at the beginning of the war, this amount reached
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petrol iiretimi saglarken 1917’ye gelindiginde bu miktar
900.000’e ulasmusti ve Irak her gecen giin Ingiltere igin
daha biiyiik bir 6nem arzediyordu.

9 Ocak 1917'de Kut-ul Amarayakinlarinda ikinci bir saldirt
diizenlendi. 12 Ocak’ta ise ¢atigma sahasi genisletilerek
harekat genel bir saldirtya donistiiriildii. 25 Subat’ta Kut-
ul Amara’ya giren Ingiliz birlikleri 11 Marta ise Bagdat'a
hakim oldular. Her ne kadar Istanbul hiikiimeti Bagdat'in
geri alinmast i¢in karar alsa da Ingilizler bolgede yayilmaya
devam ederek 29 Eylilde Ramadiye’yi, 6 Kasimda ise
Teksiti ele gecirip Irak cephesinde devam eden savasi

neticelendirdiler.

Once Bagdat'in, sonrasinda ise tiim Irak cografyasinin
Ingilizlerin eline gecmesinin ardindan, Ingilizler bolgede
baskict bir politika izlemediler. Tam tersine kendilerini
bolge ahalisine, onlari Osmanli boyundurugundan
hiirriyetlerine kavusturmaya gelen kurtaricilar olarak
takdim ettiler. Bolgedeki sosyal ve ekonomik hayatin
sekteye ugramadan devam etmesini arzu eden Ingilizler,
vakit kaybetmeden idari diizenlemelere giristiler. Bu
diizenlemelerden bir tanesi de posta meselesiydi. Postanin
saglikli bir gekilde caligmasi sadece bélge ekonomisi
icin degil, 1ngiliz ordusunun kendi haberlesmesi ve
kolonileriyle baglantlarinin devamliligi icin de dnemliydi.
Posta islemlerinde Ingiliz pullarinin kullanimint mecburi
tutmayan ve bununla vakit kaybetmek istemeyen Ingiliz
yonetimi 1914 Birinci Londra Baskist Osmanli pullarini

bir elde toplayarak bunlari siirsarjlayip kullanima soktular.

Bagdat’in iggali sonrasinda kullanima
giren pullarin dért kogesine “BAGHDAD
IN BRITISH OCCUPATION? yazis1

ve pulun mali degeri basilirken, Irak’in
Isgali’nden sonra tedaviile sokulan
pullarda da yine ayni gekilde “IRAQ IN
BRITISH OCCUPATION? ibaresi ve

pulun mali degeri siirsarjlandu.

154

into 900,000 tons in 1917 and Iraq had been gradually

more important for Britain.

A second attack was organized around Kut Al Amara on
9 January 1917. By expanding the conflict area on 12
January, the operations were turned into a general attack.
Having arrived Kut-ul Amara on 25 February, British
troops became dominant in Baghdad on 11 March.
Despite the fact that Istanbul government took a decision
to take Baghdad back, British troops continued to spread
in the region and finalized the war continuing in Iraq
front by capturing Ramadi on 29 September and Teksit

on 6 November.

Following the British capture of Baghdad firstly and
the entire Iraq geography afterwards, British troops did
not pursue an oppressive policy in the region. On the
contrary, they introduced themselves as the rescuers of
community in the region who came to maintain liberty
against Ottoman oppression. Having desired to sustain a
continuous social and economic life in the region, British
took steps towards administrative regulations without
loss of time. One of these regulations was the matter of
post. A reliable operation of post was not only important
for regional economy but also internal correspondence
of British army and continuity of connections with
their colonies. Having not obliged to use British stamps
in postal transactions and not preferred to lose time
with this, British state government collected 1914 First
London Print Ottoman stamps in one hand and put into

circulation by surcharging them.

While “BAGHDAD IN BRITISH
OCCUPATION” and the postage were
printed on four corners of stamps being

put into circulation after the occupation

of Baghdad, “IRAQ IN BRITISH
OCCUPATION” and the postage were
surcharged identically on the stamps being
put into circulation after Occupation of Iraq.
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Ingilizler, Irak’t isgal edip bu cephedeki savast tamamiyla
sona erdirdikten sonra tiim dikkaderini Filistin ve
Suriye cephelerine yogunlagtirdilar ve bu sirada Arap

milliyetciliginden de fazlasiyla faydalandilar.

Suriye’nin de Irak gibi Osmanli
Imparatorlugu’'ndan tamamuyla koparilarak
isgal altina girmesinden korkuldugundan
Agustos 1918'de Mustafa Kemal Paga
Yedinci Ordu komutanligina tayin edildi.
26 Agustos giinii Halep’e varan Mustafa
Kemal Pasa, iki giin sonra Nablus’a gecerek

ordunun kontroliinii ele alds.

Fakat hergeye ragmen beklenen son gerceklesti. Liman
Von Sanders Pasa komutasindaki Osmanli ordusu 19
Eyliil 1918'de Fransizlar ve Serif Hiiseyin'in destekledigi
Ingiliz birlikleri karsisinda maglup oldu ve Suriyedeki
kasabalar da birbiri ardina isgal kuvvetlerinin kontrolii
aluna girmeye bagladi. 1 Ekim 1918'de Suriye de diger
birgok bolge gibi isgal kuvvetlerinin eline gegti. Suriye’yi
kontrol altina alan Fransizlar da ayni Ingilizlerin Bagdat
ve Irak’ta yapuklari gibi bolgedeki Osmanli pullarini bir
merkezde toplatip bunlart Arapga ibarelerle siirsarjlayarak
kullanima soktular. Bir ka¢ hafta sonra ise Mondros
Anlagmasr’'na imza atan Osmanli Devleti maglubiyetini

resmen kabul etmis oldu.

Imparatorlugun farkli giicler tarafindan tam manastyla
isgali ise Birinci Diinya Savag'nin neticelenmesiyle
baslad:. Daha, Birinci Diinya Savag'nin devam ettigi
1915, 1916 ve 1917 yillarinda Ingiltere, Fransa, Rusya
ve Italya bes defa bir araya gelerek savagin neticesinde
Osmanli  cografyasinin  nasil  paylasilacagina  dair
anlasmalar imzaladilar. Her ne kadar Osmanli kendisinden
beklenenin ¢ok iizerinde bir direngle bir ¢ok cephede
savas vermis olsa da neticede Birinci Diinya Savasr'ndan
yenik ¢ikti. Osmanli ve miittefikleri 6zellikle Almanya'nin

yasadig1 son bozgunlarin neticesinde savasa daha fazla
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After occupying Iraq and ending the war in this front
completely, British troops totally focused on Palestine
and Syria fronts and mostly benefited from Arabic

nationalism at the same time.

As Ottoman Empire was afraid of that Iraq
would be completely taken from them and
occupied as happened in Iraq, Mustafa
Kemal Pasha was assigned as Seventh Army
Commandership in August 1918. Having
arrived Aleppo on 26 August, Mustafa
Kemal Pasha gained control over the army

by going to Nablus two days later.

Nonetheless, the expected result became reality. Ottoman
army under the command of Liman Von Sanders Pasha
was defeated against French on 19 September 1918 and
British troops supported by Hiiseyin bin Ali and the
villages in Syria began to be brought under control of
occupancy forces successively. Having occupied Syria,
French troops collected Ottoman stamps in the region like
British troops in Baghdad and Iraq and surcharged them
with Arabic inscriptions and put them into circulation.
After a couple of weeks, having signed Armistice of

Mudros, Ottoman Empire officially accepted its defeat.

The occupation of the Empire by different forces in the
strict sense began with the finalization of World War 1.
During the years of 1915, 1916 and 1917 when World War
I continued, Britain, France, Russia and Italy gathered five
times and signed agreements regarding how they would
share Ottoman geography at the end of the war. Despite
of the fact that Ottoman fought in many fronts with an
unexpected resistance, it was overwhelmed by World War
I consequently. Ottoman Empire and its allies were not
in a condition to confront the war anymore as a result of
last debacles particularly experienced in Germany. Thus,
reconciliation was sought with allied powers. Bulgaria

signed an armistice on 29 September 1918. Therefore,
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gogiis gerebilecek durumda degildiler. Bu nedenle itilaf
devletleri ile bir uzlasma arayisi icerisine girildi. 29 Eyliil
1918'de Bulgaristan ateskes anlagmasi imzaladi. Boylece
Osmanl’nin diger miictefikleri, Almanya ve Avusturya
ile arasindaki iletisim ve sevkiyati da kesilmis oluyordu.
Neticede 5 Ekim 1918'de Almanya, Avusturya ve Osmanlt

da savasa son verilmesi i¢in girisimlerde bulundular.

Osmanli Imparatorlugu 30 Ekim'de itilaf
Devletleri ile Mondros Ateskes Anlagmast’ni
imzalayarak Birinci Diinya Savasr’'ndan
resmen yenik olarak ¢ikmus oldu.

Mondros Anlagmasi, imparatorlugun sonunu getirecek
cok agir sartlari igeriyordu. Anlagmaya gére Osmanl’nin
tim kara ve deniz kuvvetleri silahlarini teslim edip
bulunduklar: cephelerden gekiliyorlar, Osmanli subaylar
itilaf devletlerinin ordularina teslim oluyor, Osmanli
gemileri de yine itilaf devletlerine birakiliyordu. Bogazlar
da silahlardan temizlenerek yine itilaf devletlerinin
kontrolii altina giriyor, Toros Tiinelleri, telsiz, telgraf ve
kablolar, biitiin demiryollari, deniz ve kara ticaret arag ve
gerecleri de itilaf devletlerinin kontroliine terk ediliyordu.
Tiim bunlarin yani sira anlagmanin en can alict kismi 7.
maddesiydi. Bu maddeye gore, Osmanli ile bu anlagmay:
imzalayan devletler, giivenliklerini tehlikede gordiikleri
durumlarda tiim stratejik nokralar: ele gecirmek hakkina
sahiptiler. Neticede de ucu son derece acgik olan bu
hakk: fazlasiyla kullandilar ve 16 Mart 1920 giinii
imparatorlugun 450 yillik baskenti Istanbul’u dahi isgal

ettiler.

Bu isgal kuvvetlerinin basinda ise Ingilizler ve Fransizlar
geliyordu. 1918de Cukurova Fransizlar tarafindan isgal
edildi. 11 Aralikda isgal edilen Dortyol, 17 Aralik’ta
isgal edilen Mersin, 19 Aralik’ta isgal edilen Tarsus ve 21
AraliK’ta isgal edilen Adana cografyasi Avrupa tarihlerinde
Klikya olarak gectiginden ve 1080-1375 yillar1 arasinda
burada yine ayni isimde bir krallik mevcut oldugundan

Fransizlar da blgeyi Klikya adiyla andilar. Imparatorlugun
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communication and shipment of Ottoman with its
other allies, Germany and Austria, were interrupted.
Consequently, Germany, Austria and Ottoman took steps

towards ending the war on 5 October 1918.

By signing Armistice of Mudros with Allied
Powers on 30 October, Ottoman Empire
was officially defeated in World War I.

Armistice of Mudros included very severe circumstances
that might end the empire. According to the treaty, all
land and sea forces of Ottoman would be taken away
from their fronts by delivering their guns. Ottoman
commissioned officers would surrender to the armies of
allied forces, and Ottoman ships would be left to allied
armies. The Bosporus would be cleaned from the guns and
be under the command of allied forces. Toros Tunnels,
transmitters, telegraphs and cables, all railways, sea and
land commercial vehicles and tools would be abandoned
for command of allied forces. Apart from all those, the
most vital part of the treaty was Article 7. According to
this article, the countries signing this treaty with Ottoman
would have the right to capture all strategical points in
case they would foresee that their safety was in danger.
As a result, they exceedingly benefited from this open-
ended right and they occupied even the 450-year capital
of empire, Istanbul on 16 March 1920.

These occupying forces were led by British and French.
Cukurova was occupied by French in 1918. As Dortyol,
Mersin, Tarsus and Adana geography, being occupiedon 11
December, 17 December, 19 December and 21 December,
respectively, were named as Cilicia in the European
history and as there had been an existing kingdom herein
between the years of 1980 and 1375, French referred this
region as Cilicia. These forces, occupying every corner of
the empire, believed that they would be dominant over
this region in their hands afterwards without thinking that
this situation was a temporary process. Thus, following

the finalization of occupation, they were working for



dort bir kosesini isgal eden hig bir gii¢, bu durumun gegici
bir siire¢ oldugunu diisiinmeyip, bundan sonra ellerindeki
bolgeye hakim olacaklarini digiintiyorlardi. Bu nedenle
isgalin neticeye ermesinin ardindan vakit kaybetmeden
idari, sosyal ve ekonomik hayatin diizene girmesi icin
calistyorlard: ki ele alinan ilk meselelerden bir tanesi de

posta idaresiydi.

Fransiz ordusu da bélgeyi hakimiyeti altina aldiktan sonra
Fransiz pullarini getirtmekle ugrasmadi, hatta kendisi
icin tehlikeli gérmedigi siirece Osmanli yonetiminden
kalan posta calisanlarint da oldugu gibi yerinde biraku.
Bolgede 1919 yilindan beri Ingilizlerin baskin olmast
ve Misir Sahra Posta pullarinin kullanilmasindan dolay:
Kilikyadaki isgal pulu, “Egyptian Expeditionary Forces”
ibaresinin bag harflerinden olusan E.E.E siirsarjlar: ile
kullanilan pullar oldu. Fransizlar bolgeyi ele gecirdikten
sonra tiim gehirlerin stoklarindaki Osmanli pullarin:
Adana’ya toplayarak bunlari farkli ibarelerle siirjarjlayip

tedaviile soktular.

Bu siirsarjlar arasinda en ¢ok kullanilan:
“Clicie” ibaresidir ki bu nedenle Fransiz
isgalinde kullanilan pullar daha ¢ok Cilicie
Pullar: olarak anilirlar. Bunun yani sira,
“Territoire Occupé Par Ennemi” ibaresinin
kisaltmasi olan T.E.O ve “Occupé par

les Militaries” ibaresinin kisaltmasi olan
O.M.E seklindeki siirsarjlar da kullanilmig
ve baz1 pullarda yine siirsarj vasitasiyla

pullarin yeni degerleri de basilmigtur.

Fransiz Isgali altina giren bir bagka sehir de Antep’i.
Mondros Miitarekesi’nin 7. Maddesi'ne dayanan Ingilizler
Halep’teki bir siivari tugayini Antep tizerine gonderip 15
Ocak 1919'da sehri isgal ederek yonetimi devraldilar. Kisa
siire sonra ise iggali Urfa ve Maraga kadar yaydilar. Ekim
1919'da Ingiltere ve Fransa arasinda yapilan bir anlagmayla
Antep Fransizlara birakildi. 27 Ekim 1919'da ilk Fransiz
birlikleri sehre girdi, 28 Ekim 1919da ise sehrin yeni
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making order in administrative, social and economic life
without loss of time and one of the matters considered

was postal administration.

After that French army dominated the region, it did not
make an effort to bring French stamps, and even left post
officers as they were who remained from Ottoman state
unless it sensed danger. As British were dominant in the
region since 1919 and Egypt Saharan Postage stamps were
being used, occupation stamps in Cilicia were the stamps
being used with their surcharges of E.E.E comprising
of the inidal letters of “Egyptian Expeditionary Forces”.
After French army occupied the region, it collected
Ottoman stamps in the stocks of all cities in Adana and
put them into circulation by surcharging them with

different inscriptions.

As one of the frequently used surcharged
stamps was “Clicie”, the stamps used in
French occupation was mostly referred

to as Cilicie Stamps. Apart from that,

the surcharges as the abbreviation of
“Territoire Occupé Par Ennemi” as T.E.O.
and the abbreviation of “Occupé par les
Militaries” as O.M.E were also used and
new postages were printed on some stamps

through surcharge again.

Another city being occupied by French was Antep. In
regard to the Article 7 of Armistice of Mudros, British
sent a cavalry brigade in Aleppo to Antep and took over
the state government by occupying the city on 15 January
1919. After a short while, they expanded the occupation
to Urfa and Maras. Antep was left to French with a treaty
made between Britain and France in October 1919. The
first French troops landed on the city on 27 October
1919. Colonel Felix Saint-Marie, as new governor of the
city, came to Antep on 28 October 1919 and the city

remained under the occupancy of French until December
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| Osmanli’'nin son giinlerinde Ayvalik’i gdsteren bir kartpostal

Face principale du gymnase grec

PR,

A postcard showing Ayvalik in the last days of Ottoman

yoneticisi olan Albay Felix Saint-Marie Antep’e geldi
ve Aralik 1921’e kadar sehir Fransiz isgali altinda kald:.
Diger 6rneklerde oldugu gibi Antep’te de bir zorunluluk
olmadigi siirece eski Osmanli memurlari yerlerinde
birakildi.  Sehirdeki tiim Osmanli pullart toplanarak
O.M_.F ibareleriyle siirsarjlanip tedaviile sokuldu.

6 Mayts 1919'da Amerika, Ingiltere ve Fransa arasinda
varilan anlasma neticesinde Izmirin de Yunanistan
tarafindan iggal edilmesine karar verildi. 15 Mayis 1919
giinii Yunanllar [zmir’e asker ¢ikartmaya baglarken {zmir
Telgrathane ve Postahanesi Ingiliz birlikleri tarafindan,
Selguk Istasyonu ise Italyan kuvvetleri tarafindan isgal
edilerek sonrasinda Yunan yonetimine devredildi. Izmir'in
isgalinden sonra hareket sahasini genigleten Yunan

birlikleri ¢evredeki bagka bolge ve sehirleri de isgal etti.

1920 yilinda Kiitahya ve Ayvalik’s da

isgal eden Yunanlilar daha 6nce Balkan
Savaglarr’nda yaptiklar: gibi yine eldeki
Osmanli pullarini toplatarak bunlarin
iizerine iggal olunan gehirlerin Yunanca
isimlerini ve yeni mali degerlerini
siirsarlayip kullanima soktular. Isgallerin
nihayete erdigi 1922 yilina degin bu pullar
kullanimda kalda.
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1921. As before, Ottoman officers remained in their places
unless there was an obligation in Antep. By collecting all
Ottoman stamps in the city, they were surcharged with

“O.M.E” and put into circulation.

As a result of the treaty agreed between the United States,
Britain and France on 6 May 1919, Izmir was decided to
be occupied by Greece. While Greeks began to land their
troops in Izmir on 15 May 1919, Izmir Telegraph Office
and Post Office were occupied by British troops and
Selguk Station was occupied by Italian forces and given to
Greek state government thereafter. Having expanded its
movement area after the occupancy of Izmir, Greek troops

occupied other regions and cities around.

Having occupied Kiitahya and Ayvalik in
1920, Greeks collected Ottoman stamps on
their hands as in Balkan Wars before and
put them into circulation by surcharging
Greek names of the cities occupied and
their new postages on them. These stamps
were being used until the year of 1922

when the occupancies were over.






V. BOLUM: ANKARA HUKUMETI PULLAR]

VE YEREL PULLARI

SECTION V: ANKARA GOVERNMENT STAMPS
AND LOCAL STAMPS

Ankara Hiikiimeti Pullar1 ve Yerel Pullar:

Ankara Government Stamps and Local Stamps

irinci Diinya Savag’nin Osmanlilar icin biiyiik

B bir maglubiyetle neticelenmesinin ardindan
bir ¢ok kurum gibi maddi ve idari anlamda

biiyiik darbe alan kurumlardan bir tanesi de Posta Telgraf
ve Telefon Nezareti oldu. Memurlara 6denen maaglarin
azlig1 ve 6deme zorluklari nedeniyle nezaret memurlar:
greve gitti ve isler giinlerce durma vaziyetine geldi.
Neticede Nezaretin bagimsiz bir bakanlik statiisiinden
gtkartulip tekrar bir genel midiiriiliige déntstiiriilmesi
ve Dahiliye Nezareti’ne yani devrin I¢ [sleri Bakanligina

baglanmasi kararlagtirildi.

11 Nisan 1919 giinii de bu karar uyarinca
PTT bir umum miidiirliigii halini alds
ve basina da Tiirk edebiyatinin zirve

noktalarindan bir tanesini isgal eden iinlii
edebiyatci Refik Halid Karay getirildi.

PTT’nin yeni diizenini, yapilacak calismalari ve basiimasi
diisiiniilen yeni pullar1 Refik Halid Karay, Sabah

Gazetesi'ne verdigi roportajinda su sekilde anlatiyordu:

“Midiiriyetin bugiin mesgul oldugu miihim iglerden
biri de pul basimudir. Yeniden yaptiracagimiz pullar igin
Ingiliz ve Amerikan sirketleriyle goriismelerimiz siiriiyor.
Ingilizler 46 bin, Amerikalilar 31 bin lira istediler.
Diger bazi sartlari sagladiklar1 takdirde Amerikalilarla
anlagabiliriz. Bu defa pullara abidat-1 milliye resimleri
yapurmak niyetindeyiz. Pullar bir tiir propoganda aleti
oldugu i¢in bu suretle onlardan diinyaya milli kiilciiriimiizii

tanitmak hususunda istifade etmek istiyoruz.

ollowing a significant defeat of World War

F I for Ottomans, one of the institutions
which received a major blow in financial and
administrative way as many other institutions was Post
Telegraph and Telephone Surveillance. Surveillance officers
went on strike as a result of the scarcity of salaries paid to
the officers and payment difficulties, and the works were
on the point of stopping. Consequently, it was decided
to remove Surveillance from the status of an independent
ministry, to convert it into a general directorate again and

to affiliate it to Ministry of Internal Affairs of that period.

Pursuant to this decision, PTT became a
public directorate on 11 April 1919 and Refik
Halid Karay as a well-known writer having
one of the highest level of Turkish literature
was put in charge of this directorate.

Refik Halid Karay stated about new order of PTT,
future works and new stamps to be issued as below in his

interview made with Sabah Newsletter:

“One of the important works with which the Directorate
has been recently busy is issuance of stamp. Our
negotiations are proceeding with British and American
companies for the stamps to be issued again. British
companies requested 46 thousand liras and Americans
requested 31 thousand liras. In case they provide the other
several circumstances, we may agree with Americans. We
intend to print national monuments (“abidat-1 milliye”)
on these stamps. As the stamps are a kind of propaganda
way, we would like to take advantage of them with regard

to introduce our national culture to the world.



Harp zamaninda yollar kapali oldugundan haricte
pul basurilamamis, dahilde de bu is i¢in miinasip
matbaalar bulunamadigindan miitemadiyen siirsarjli pul
¢tkarilmig. Halbuki posta kongresi boyle siirsarjli pullarin
istimalini tasvip etmiyor. Binaenaleyh bundan sonra
béyle yapmamaya gayret etmeliyiz. Ger¢i bu nevi pullar
ylziinden hazine varidau artar, bir takim koleksiyon
meraklilar1 bunlart mebzulen satar alir, fakat memleketin
haysiyeti itibariyle hayri olmaz. Bu neye benzer? Ben on
adet hikaye yazarim. Bunlar1 ayri ayri basursam daha
¢ok para eder. Toptan nesredersem daha az ticaret getirir,
fakat bu sonuncu hareket kitabin haysiyeti itibariyle
daha ehemmiyetlidir. Bunun i¢in bu gibi pullar aruk
¢tkarmamaliyrz. Yalniz bazi mithim hadiseleri tespit
icin, ihya i¢in pul yapmak bir dereceye kadar caiz olur.
Siirsarjli pul yapmak kararini verirken ayni zamanda posta
kongresine de bu kararimizi teblig edip onlar nazarindaki

itibarimizin muhafazasina ¢aligmaliyiz.”

Refik Halid Karay'in bu rdportaji Osmanli devlet
adamlarinin imparatorlugun son giinlerine degin pul
basimina verdikleri onemi ve yiikledikleri anlam: da

gostermekeedir.

Pul sadece ticari ve sosyal hayatta
kullanilan pratik bir uygulama degil,
Karay’in dikkat ¢ektigi gibi ayn1 zamanda
bir propaganda araci ve diinya kamuoyuna

tanitim yapabilmek icin bir firsattir.

Fakat tiim bu tasarilara ve diisiincelere ragmen Osmanli
Devleti artik yeni pullar bastiramadi. Devletin yonetimi
artik [stanbuldan Ankara’ya tasindi ve dolayistyla bir
devletin bagimsizlik alametlerinden biri olarak kabul

edilen pul basim ve kullanimi da Ankara Hiikiimeti'ne

gegti.

[stanbul'daki Meclis-i Mebusan'in tasfiyesinin ardindan
meclis faaliyetlerine 23 Nisan 1920 giinii Ankarada

devam etmeye bagsladi. Kurtulus Savagr'nin devam ettigi
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As the roads were closed at the time of war, stamps could
not be issued abroad, as there were no appropriate printing
houses for this business domestically; surcharges stamps
could not be issued continuously. Yet, post congress does
not affirm the use of such surcharged stamps. Therefore,
we must make an effort not to issue these stamps as such.
Though, thanks to this sort of stamps, treasury revenues
increase, a few collectors purchase them exuberantly,
but it does not turn into a good purpose for dignity of
our homeland. This is like, I may write twelve stories. If
I make them printed separately, it will count more. If I
make them published collectively, it will bring less amount
of money, but the last act is much more important for
dignity of the book. Thus, we must not issue this kind
of stamps anymore. But in order to determine some
important cases, issuing stamp for recovering is allowable
to a certain degree. While taking a decision for issuing
surcharged stamp, we must notify our decision to post
congress and work for preserving our dignity in the eyes

of the congress.”

This interview of Refik Halid Karay shows the importance
and meaning given to the issuance of stamp by Ottoman

statesmen until the last days of empire.

Stamp is not only a practical
implementation used in commercial and
social life but also, as pointed out by Karay,
a propaganda tool and an opportunity to

introduce ourselves to world public opinion.

Yet, despite all these ideas and thoughts, Ottoman
State could not issue new stamps anymore. The state
government moved to Ankara from Istanbul and
accordingly, issuance and use of stamp accepted as one
of the signs of independency was taken over by Ankara

Government.

Following the elimination of Chamber of Deputies
(“Meclis-i Mebusan”) in Istanbul, the government

began to continue its activities in Ankara on 23 April
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Amele Pasaport Fiskal Pulu tizerine “Osmanli Postalar1 1336” el basmast stirsarjli pul
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bu giinlerde Meclis ¢aligmalarina baglar baglamaz ele aldigt
ilk konu haberlesmenin ve postanin diizenlenmesi ve bir
sisteme oturtulmast oldu. Zira savasin devami sirasinda
posta hizmetinin bir diizene sokulmasi, merkezle cepheler
arast haberlesmenin tesisi ve yabanci haberlesmenin
sekteye ugraulmasi savagin mukadderati igin hayati
onem tastyordu. Kurtulus Savasi sirasinda bir ¢ok posta
calisaninin Milli Miicadele kahramanlari arasinda yer
almast postaciligin 6neminin ve yapilan fedakarliklarin

bir gdstergesidir.

Meclisin faaliyetlerine baglamasinin
hemen ardindan Posta ve Telgraf

Umum Miidiirliigi’ niin de kurulusu
gerceklestirildi. Umum Miidiirliigiine
Meclis ¢atisi altindan isimlerin
getirilmesine karar verilerek ilk olarak 20
Mayis 1920’de Izmit Milletvekili Sirr1 Bey
bu goreve tayin edildi.

O siradaki Posta ve Telgraf Midirliigii buglinkii
anlamiyla profesyonel bir sekilde orgiitlenmis bir sisteme
sahip degildi. Meclisin icerisindeki bir odada ¢aligmalarini
sirdiiren midurlikteki memurlar, yer yoklugundan
¢ogu zaman kaleme aldiklari yazilari dizlerinin tizerinde

yaziyorlar, tiim ¢alisanlar tek bir hokkay: kullantyorlard:.

TBMM Hiikiimeti Pullart veya Anadolu Pullari olarak
bilinen o yillarda kullanilan pullarin bugiin en kiymetli
pullardan olmasinin sebebi de o giinlerde yasanan bu
yokluklar, agir sartlar ve imkansizliklardir. Bu pullarin
degerini arturan bagka bir etmen ise son derece nadir
olmalaridir. Savagin hali hazirda devam ediyor olmasi ve
imkansizliklar nedeniyle Ankara Hiikiimeti kendi adina
yeni pullar bastiramadi. Bunun yerine resmi iglemlerde ve
haberlesmede kullanilacak pullarin tedariki i¢in tiim resmi
kurumlarin ellerinde kalan pullar Ankarada toplanarak

bunlar siirsarjlanip tedaviile sokuldu.
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1920. During the days of War of Independence, the first
subject considered was to regulate correspondence and
post and to set a system no sooner than the Government
began its activities because regulation of postal service,
establishment of correspondence between headquarters
and fronts, and interruption of correspondence had an
essential importance for destiny of war during the days of
war. Remembrance of many post officers as the heroes of
National Struggle is an indicator of importance of postal

system and the devotions.

Just after beginning of governmental
activities, General Directorate of Post and
Telegraph was established. By deciding

to assign officers to General Directorate
from the Government, Izmit Member of
Parliament Sirr1 Bey was firstly assigned to

this duty on 20 May 1920.

Post and Telegraph Directorate at that time had not
a system professionally organized in todays context.
Having continued to work in a room of the government,
the officers in the directorate were mostly writing their
articles on their knees due to non-availability of place, all

officers were using one inkstand.

Having known as TBMM (“Grand National Assembly
of Turkey”) Government Stamps and Anatolian Stamps,
the stamps were one of the most valuable ones because of
the scarcities, severe circumstances and impossibilities in
those years. Another factor increasing the value of these
stamps is that they are considerably rare. By the reason
of continuation of war and the impossibilities, Ankara
Government could not issue new posts in its name.
Rather, the stamps remained in all official institutions for
procurement of the stamps that would be used in official
transactions and correspondence were put into circulation

after being collected and surcharged in Ankara.



O sirada Ankaranin en iyi matbaasi olan Yeni Giin
ile anlagilarak siirsarj kaliplari bu matbaa tarafindan
hazirlandi. Bu pullarda ti¢ tip siirsarj kullanilmigtur, birinci
tipte matbaa harfleri tabaka ile basilmus, ikinci tipte el
kagesi ile siyah ve kirmizi miirekkeple basilmus, tigiincii
tipte ise her iki siirsarj bir arada kullanilmigtir. Bunlarin
arasinda en nadir olant ise el basmast siirsarjli olanlaridir.
Pullarin noksanligt nedeniyle yeri geldiginde pullar ikiye

kesilerek yari fiyat1 degerlerinde kullanilmigtir.

Eldeki pullarin titkenmeye baglamasiyla birlikte Mehakim
ve Devair-i Adliye, Mehakim-i Seriye, Amele Pasaportu,
Defter-i Hakani, Tiyatro, Miize, Hicaz, Donanma ve
Maliye gibi resmi islerde kullanilan eski Osmanli pullar:

da toplanarak siirsarjlanip tedaviile sokuldu.

Bu pullar arasinda da en nadir olan Amele
Pasaport Puludur ve toplam mevcudu
sadece 182 adettir. Bu pullarin tamami
Bozhéyiik’e nakledilmis, bolgenin tahrip
edilmesiyle birlikte de bir¢ogu yanarak
yok olmugtur. Simdiye kadar bu pul
damgasiz olarak hig ele ge¢gmemistir.
Uzerindeki damga ise sadece Bozhoyiik ve

Inéniye aittir.

Ayni  Osmanli yoénetiminde oldugu gibi Ankara
Hiikiimeti doneminde de cesitli nedenlerle gecici yerel
pullar tedaviile girmistir. Bunlardan ilki 1920 tarihli Feke
Kuvayr Milliye Siirsarjli gecici puludur. 17 Mart 1920
giinii Dogan ve Ruhi Beylerin komutasindaki Kuvay:
Milliye ordusu Feke ve cevresini isgal ordularindan
kurtardilar. Tiirk ordusunun bélgeye hakim olmasinin
ardindan Konya Bagmiidiirligiinden génderilecek pullar
gelene kadar iglerin sekteye ugramamast i¢in bir ¢dziim
bulunmasi gerekiyordu. Bunun tizerine Osmanli pullart
ile Fransizlardan kalan Cilicie ve Filistin siirgarjli pullart
toplatldi. Bu pullarin iizerine “Feke Kuvayr Milliye 17
Mart 36 Dogan Ruhi” ibaresinin bulundugu siyah renkli
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By being agreed with Yeni Giin as the best printing house
of Ankara at that time, surcharge molds were prepared by
this printing house. Three types of surcharge were used in
these stamps. In the first type printing letters were printed
with covering, in the second type they were printed with
hand seal having black and red inks and in the third type,
both surcharges were used together. The rarest one among
these types is the hand printing surcharged stamps. When
required, the stamps were divided into two due to scarcity of
the stamps and used at their half values.

Along with going down of the current stamps, old Ottoman
stamps used in official transactions such as Law Courts and
Court Houses (“Mehakim ve Devair-i Adliye), Religious
Courts (“Mehakim-i Seriye”), Public Passport, General
Directorate of Land Registry and Cadastre (“Defter-i
Hakani”), Teathre, Museum, Hedjaz, Fleet and Finance were

also collected and put into circulation after being surcharged.

The rarest stamp among them was Public
Passport Stamp which were only 182
stamps in total. All these stamps were
shipped to Bozhdyiik and after the
destruction of the region, many of them
were burned and disappeared. This stamp

has never been found without seal until
today. The seal is only related to Bozhéyiik

and Inénii and there has been no other

seal seen until today.

As in Ottoman state government, temporary local stamps
were put into circulation due to several reasons during
Ankara government period. The first stamp was Feke
Turkish Revolutionaries (“Kuvayt Milliye”) Surcharged
temporary stamps dated 1920. Turkish Revolutionaries
(“Kuvayt Milliye”) army under the command of Dogan
Bey and Ruhi Bey saved Feke and its surrounding from
armies of occupation on 17 March 1920. After that
Turkish army was dominant over the region, a solution
was required the operations not being interfered until
the stamps from Konya Office of General Director were
delivered. Thereupon, Ottoman stamps and Cilicie and

Palestine surcharged stamps from French were collected.

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

Miize fiskal pulu tizerine “Osmanli Postalar1 1337” el basmast pul, 1921
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Kitab-i Adli’ye Mahsustur siirsarjli Fiskal Pulu tizerine “Osmanli Postalar1 1336” el basmast, ikiye
boliinmiis mektup zarfi. Bugiine kadar bu pullardan bilinen iki dékiimandan bir tanesidir.

Kitab-i Adli’ye Mahsustur siirsarjli Fiskal Pulu tizerine “Osmanli Postalar1 1336” el basmast, ikiye
boliinmiis mektup zarfi. Bugiine kadar bu pullardan bilinen iki dokiimandan bir tanesidir.




Kilis pulu, 1921
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Antalya Tayyare Postast Hatirast siirsarjlt pul, fragmanda 1922

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

yeni bir siirsarj basildi. Konyadan pullar gelinceye kadar

da Feke, Kozan ve ¢evresinde bu pullar kullanildi.

Diger bir yerel pul ise 1921 yilinda Kilis'in iggalden
kurtarilmasinin ardindan tedaviile girmigtir. Ayni Feke
orneginde oldugu gibi merkezden pullar gelene kadar
muhaberatin aksamamast icin sigara kagitlarinin iizerine
“Kilis Posta Pulu” ibaresi basilarak kullanilmistir. Pulun
iizerinde herhangi bir deger belirtiimemekle beraber
pulun tedaviilde bulundugu siradaki kiymeti bir altin
kurugtur. Dantelsiz olan pulun ¢ok seyrek olmakla birlikte
zimbali olanlar1 da ¢ikabilmektedir fakat her ikisinin de
kiymeti aynidir.

Son yerel pul olan 1922 Antalya Tayyare
Pulu ise postacilik tarihimizin yani sira,
Tiirkiye'deki ilk hava tasitmaciligi 6rnegi
olmastyla da tarihi bir degere sahiptir.

7 Nisan 1922 giinii Antalya’nin Manavoglu Kirr'nda
bulunan bir askeri ugagin pilotu bulunan bir yiizbast o giin
ayrilacagini bildirmek iizere sansiir heyetiyle gériistigiinde
Posta Midiirii Ziilfii Bey ¢ok farklt bir éneride bulundu.
Zilfii Bey ellerindeki yiiz kadar zarfin da tayyare ile
taginip taginamayacagini sorunca pilottan olumlu yanit
aldi. Bunun iizerine hemen Anadolu Gazetesi Matbaasi
sahibi Haydar Riistii Bey’le goriisiilerek tizerinde “Tayyare
Postast Antalya 38/2/7 Haurast” yazan kirmizi renkli
stirsarj hazirlandi. Ugak kalkmadan biitiin islemlerin
tamamlanmast gerekeigi icin siirsarjlar gayrimuntazam
bir sekilde basilmis, cogu mektupta pul yapistirildiktan
sonra iizerine siirsarj yapilmistir. Mektuplar daha sonra
Aksehir, Konya ve Ankara olmak iizere {i¢ paket halinde
hazirlanmus, Aksehir'e kadar ugakla taginan postalar daha
sonra Konya ve Ankara’ya kara yoluyla ulastrilmigtr. Bu
olay her ne kadar postacilik ve havacilik tarihimizde hos
bir anekdot olarak yerini alsa da merkeze danismadan bir
giin icerisinde siirgarj hazirlaup boylesi bir organizasyona
girisen Antalya Posta Midiri Zilfii Bey istlerini

bilgilendirmedigi icin uyar1 almigtr.
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A new black surcharge with “Feke Turkish Revolutionaries
17 March 36 Dogan Ruhi” was printed on these stamps.
These stamps were used in Feke, Kozan and its surrounding

until the stamps from Konya were delivered.

Another local stamp was put into circulation after that Kilis
was saved from the occupation in 1921. As in the example
of Feke, they were used by printing “Kilis Postage Stamp” on
the tobacco papers in order not to intervene correspondence
until the stamps from the headquarters were delivered. There
was no postage specified on the stamp, yet its value during
which it was being circulated was a gold coin. In despite of
being very few, the laceless stamps can be found as stapled

stamps but values of both are identical.

The latest local stamp, 1922 Antalya
Aircraft Stamp has a historical value for
both our postal history and as the first air

transport sample in Turkey.

When a captain as the pilot of a military aircraft situated
in Antalya, Manavoglu Kiri talked to censor committee
on 7 April 1922 to inform that he would leave his duty on
that day, Post Manager Ziilfii Bey made a very different
suggestion. When Ziilfii Bey asked whether almost a
hundred of letters could be carried or not, the pilot
replied in the affirmative way. Thereupon, by promptly
negotiating with Anadolu Newspaper owner Haydar
Riistii Bey, a red surcharge was prepared on which
“Aircraft Post Antalya 38/2/7 Souvenir” was written.
As all transactions had to be completed before landing,
surcharges were printed unproperly and surcharge was
made after putting stamp on many letters. These letters
were prepared in three packages as Aksehir, Konya and
Ankara afterwards, the posts carried to Aksehir through
plane, were delivered to Konya and Ankara through
land. However, this case has been remembered as a kind
anecdote in our postal and aviation history; having
prepared surcharge and attempted to such an organization
in one day without asking to the headquarters, Antalya
Post Manager Ziilfii Bey received a warning as he did not

inform his managers.
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VI. BOLUM: CUMHURIYET PULLARI

SECTION VI: REPUBLIC STAMPS

189

Adana Pullari, 1921
Adana Stamps, 1921

irinci Diinya  Savag’ndan ~ Osmanli
B [mparatorlugw’'nun  yenik  ayrilmasinin
ardindan Adana ve havalisi Fransizlar
tarafindan isgal edildi. 1921 yilinin sonlarina degin
stiren isgal, 20 Ekim 1921'de Ankara Hiikiimeti ile
Fransa arasinda imzalanan Ankara Anlasmasi ile son
buldu. Ankara Hiikiimeti Adana'nin diisman iggalinden
kurtarilmasinin anisina eldeki pullari toplayarak yeni bir
stirgarj yaptt. 13 puldan olusan bu seri bu nedenle Adana
Pullart yahut Adana Haura serisi olarak bilinmektedir. 1
Aralik 1921°de tedaviile sokulan Adana Pullar1 iki ve tig
sira olmak {izere iki tip siirsarjlidir. Siirsarjin iizerinde,
“Adana 1 Kanunuevvel 1338” ibaresi bulunmakradir.

World War I, Adana and its neighborhood
were occupied by French. The occupation
until the end of 1921 ended with Treaty of

Ankara signed between Ankara Government and France

F Following the defeat of Ottoman Empire from

on 20 October 1921. As a remembrance of saving Adana
from enemy occupation, Ankara Government collected
the current stamps and made a new surcharge. Having
been comprised of 13 stamps, this series has been
accordingly known as Adana Stamps or Adana Souvenir
set. Having been put into circulation on 1 December
1921, Adana Stamps were surcharged in two types as
two and three lines. There was an inscription as “Adana 1

December 1338” on the surcharge.
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Adana siirsarjli hatra pulu
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Adana siirsarjli hatira pulu
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Adana siirsarjli haura pulu
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Cenova Pullari, 1922
Genova Stamps, 1922

nkara Hitkiimeti’nin bastirdigt ilk pullar olan

12 pulluk bu seri [talya'nin Cenova sehrindeki

I.G.A. Barabino & Graeve Matbaasi
tarafindan basildig i¢in Cenova Pullari yahut Cenova
serisi olarak bilinmektedir. Bu pullar dért seridir. 10
Paralik pulun iizerinde yanmakta olan bir sehirle hemen
oniinde intikam yemini eden iki asker bulunmakta, 20
Paralik pulun iizerinde {zmir Rthumr'nin goriiniimii ile
Bursa Yesil Camiden ve Izmir Saat Kulesi'nden alinan
siislemeler bulunmakta, 1 Kurusluk pulun tizerinde Edirne
Selimiye Cami, 2 Kurusluk pulun iizerinde ise Istiklal
Margr'ndan alinan “Hakkidir Hakka Tapan Milletimin
[stiklal, Hakkidir Hiir Yasamis Bayragimin Hiirriyet”
ibareleri yer almaktadir. 10 Kurugluk pulun iizerinde bir
bozkurt, 25 Kurusluk pulun tizerinde Adana Yilan Kale ve
Seyhan Nehri yer almaktadir. 50 Kurusluk pulun iizerinde
Devleti Osmaniye Postalar: ibaresi bulunmakta ve Sivas
Kongresi’nin toplandigs Sivas Lisesi’nin resmi ile “Sivas
Kongresi” ibaresi yer almaktadir. 50 kurusluk diger bir
pulun iizerinde ise resim ve diizen ayni olmakla birlikte
tizerinde “Tiirkiye Postalar1” ibaresi bulunmaktadir. 100
Kurusluk, 200 Kurusluk ve 500 Kurusluk serinin en
degerli pullarinin tizerinde de yine “Tiirkiye Postalart”
ibaresi yer alir. 100 Kurusluk pulun iizerinde Urfadaki
Hazreti Ibrahim makaminin bir gorseli bulunmakea,
200 kurusuluk pulun iizerinde Misak-1 Milli sinirlarini
gosteren Tiirkiye haritasi, 500 kurugluk pulun tizerinde
ise kufi harflerle “La galibi Illallah” ibaresi yer almaktadir.

his 12-stamp series as the first stamps issued

by Ankara Government have been known

as Geneva Stamps or Geneva series, as
they were issued by I.G.A Barabino & Graeve Printing
House situated in Geneva of Italy. These stamps are four
series. There are a city burning and two soldiers vowing
vengeance right in front of it were seen on 10-Paras stamp
and the view of Izmir Dock and ornaments from Bursa
Green Mosque and Izmir Clock tower were seen on
20-Paras stamp, while there was Edirne Selimiye Mosque
on 1-Kurus stamp and the inscriptions “Hakkidir
Hakka Tapan Milletimin Istiklal, Hakkidir Hiir Yagamus
Bayragimin Hiirriyet” from Turkish National Anthem
on 2-Kurus stamp. There was a mythological sacred
wolf on 10-Kurus stamp, while there were Adana Yilan
Kale and Seyran River on 25-Kurus stamp. There was
an inscription of Ottoman State (“Devlet-i Osmaniye”)
Posts and an image of Sivas High School where Sivas
Congress was held and the inscription of “Sivas Congress”
on 50-Kurus stamp. However, image and design were
identical, there was also an inscription “Turkey Posts”
on another 50-Kurus stamp. There was an inscription
“Turkey Posts” on the most valuable stamps of the series
as 100-Kurus, 200-Kurus and 500-Kurus stamps. There
was an image of Prophet Abraham’s office in Urfa on
100-Kurus stamp, there was a Turkey map showing the
National Pact (“Misak-1 Milli”) territories on 200-Kurus
stamp, while there was an inscription “La galibi Illallah”

with Cufic letters on 500-Kurus stamp.

500 kurusluk Cenova baskist posta pulu
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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200 kurusluk Cenova baskist posta pulu
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

[zmir Iktisat Kongresi, 1923

Izmir Economic Congress, 1923

eni rejim ve siyasi diizenden 6nce yeni devletin

-Y ekonomik kalkinmasinin programini ¢izmek
gerektiginin farkinda olan Mustafa Kemal

Pasa, 29 Ekimde cumhuriyetin ilanindan dnce 18 Subat
1923’te birinci defa olarak Izmirde bir Iktisat Kongresi
topladi. Bu kongrede ileriki giinlerde resmi bir sekilde
hayatina baglayacak olan yeni cumhuriyetin ekonomik
hayatinin sinirlari ve diizeni ¢izildi. Cumhuriyet tarihinin
en 6nemli olaylarindan bir tanesi olan bu tarihi kongrenin
hatrasina 6 pulluk 6zel siirsarjli bir seri ¢ikarildi. Bu pullar
sadece kongre miiddetince kullanildi. Pullarin tizerindeki
siirsarjda ise “Izmir [ktisat Kongresi 12 Subat 339” ibaresi
bulunmakrtadir. Koleksiyonda kongre icin siirsarjlanan
alu pul yine kongre i¢in diizenlenen &zel antetli zarfin

tizerinde bulunmaktadir.

aving realized that drawing the economic

H development program was required before
a new regime and political order, Mustafa

Kemal Pasha gathered an Economic Congress

in Izmir on 18 February 1923 at first before the declaration
of the Republic on 29 October. The boundaries and order
of economic life of new Republic which would begin its
life officially at a future date were drawn in this congress.
As a remembrance of this historical congress which was
one of the most notable events of history of the Republic,
6-stamp special surcharged series were issued. These
stamps were only used during the congress. There was an
inscription “Izmir Economic Congress 12 February 339”
on the surcharge of the stamps. The six stamps surcharged
in the collection for congress were again seen on the

special letterhead issued for this congress.

[zmir Ikeisat Kongresi Siirsarili pul

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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[zmir Ikeisat Kongresi Pullari, ilk giin damgali antetli zarfinda

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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Ay Yildizli Seri, 1923 - 1924
Series with Star and the Crescent, 1923 - 1924

u serideki pullarin merkezinde bir ay yildiz

B bulunmasindan dolayr seri Ay Yildizli Seri
olarak bilinmektedir. [lk Osmanli pullari gibi

bu serideki pullar da yurtdisinda degil, eldeki imkanlarla
yerli matbaalarca basilmigtir. Pulun iist kisminda “Tiirkiye
Postalar1” ibaresi bulunmakta, altinda ise mali degeri
yer almaktadir. Pullarin diizeni ve ¢izimleri Ahmed
Nazmi Bey tarafindan hazirlandi. Pulun ilk baskist
Cagaloglu Yokusundaki yine Ahmed Nazmi Bey'in
matbaasi tarafindan basildi. Bu baskidaki pullarin kagid
diger baskilara gore daha incedir. Ikinci baski Tkdam
Matbaas’'nda, tgiincii baski ise Duyun-u Umumiye

Matbaasinda yapilmistir.

s there was a star and the crescent in the

middle of the stamps in this series, it is

known as Series with Star and the Crescent.
As the first Ottoman stamps, the stamps in this series
were not printed abroad but in local printing houses
with the current possibilities. There was an inscription
“Turkey Posts” on top of stamp and the postage on the
bottom of stamp. The design and drawings of the stamps
were prepared by Ahmed Nazmi Bey. First issuance of
the stamp was printed by the printing house of Ahmet
Nazmi Bey again in Cagaloglu Hill. Papers of the stamps
in this issuance were thinner than the other issuances.
Second issuance was printed in Ikdam Print House and
third issuance was printed in Ottoman Public Debt

Administration (“Duyun-u Umumiye”) Print House.
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5 kurusluk Ugiincii Ay Yildizli Pul, gri kagic

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

10 kurusluk Ugiincii Ay Yildizli Pul, gri kagit
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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Berlin - Ankara Ilk Ucus Zarfi, 1924
Berlin - Ankara First Flight Letter, 1924

smanli Imparatorlugu’nun tarih sahnesinden

O cekilerek yerini Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin
almasinin  ardindan  bagkentin Ankarada

kalmasina karar verildi. Fakat yabanci devletler yine de bu
durumun gegici bir siireg oldugunu ve bagkentin Istanbul’a
tagtnacagini  diistinerek ilk yillarda biiyiikelciliklerini
Ankara’ya tasimakra bile ¢ekince gosterdiler. Cumhuriyet
yonetimi ise tam aksine arttk bagkentin Ankara oldugunun
altini ¢izmek i¢in tiim idareyi ve haberlesmeyi tamamiyla
Ankara’ya tasimaya 6zen gosterdi. Dolayisiyla 5 Temmuz
1924 giinii Ankara - Berlin arasinda diizenlenen ilk ugug
herseyden 6te gen¢ Cumbhuriyet ydnetimi i¢in sembolik
bir anlam da tastyordu. Ilk ugusu gerceklestiren Junkers
- Luftverkehr isimli Alman sirketi bu &6zel ucusun
hatirasina 2 Gold Mark'lik bir vinyet yayinladi. Vinyetler
posta idareleri nazarinda herhangi bir degeri olmayan,
ozel sirketler tarafindan yardim ve propoganda amaciyla
bastirilan, dolayisiyla cogu zaman tedaviildeki pullardan
daha nadir ve kiymetli olan 6zel pullardir. Vinyetin
yant sira postanin gegerli olabilmesi igin posta pulu da
yapistrilmast gerekir ki koleksiyonda yer alan zarfin sag

tist kogesinde Alman posta pullart gdriilmektedir.

ollowing that Ottoman Empire went out of

F existence by being replaced with the Republic
of Turkey, the capital city was decided to

remain as Ankara. But as foreign states thought that it
was a temporary process and that the capital city would
be moved to Istanbul, they avoided of even moving their
embassies to Ankara in the first years. On the contrary,
state government of the Republic paid attention to
completely move all administration and correspondence
to Ankara to emphasize that Ankara was the capital city.
Thus, the first flight scheduled between Ankara and Berlin
on 5 July 1924 had also a symbolic meaning for the state
government of young Republic in the first place. Having
carried out the first flight, German company named
Junkers — Luftverkehr published a 2 Gold-Mark vignette
for the remembrance of this special flight. The vignettes
had no value before the postal administrations, and were
published for the purpose of help and propaganda by
special companies and accordingly, the rarer and more
valuable special stamps compared to circulated stamps in
many cases. Placing postage stamp as well as vignette was
also required to validate post and German postage stamp
can be seen on the upper right corner of the letter in the

collection.

1924 Berlin - Ankara [lk Ugus Zarfi, 6zel Alman viyneti ile.

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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Karadeniz Vapuru’nda Seyyar Sergi, 1926
Mobile Exhibition in Black Sea Ferry, 1926

923 yilindan, yani Cumhuriyetin ilk

1 yilindan itibaren yeni kurulmus Tiirkiye
Cumbhuriyet'inin {rettigi her tiirli maden,

sanayl Uriinii, sanat eseri ve tarim {iriiniin diinyaya
tanitulmast icin Bursa gibi sehirlerde sergiler diizenlendi.
Fakat yurt i¢inde diizenlenen bu sergiler, Tiirk iiriinlerini
diinyaya tanitmakta yetersiz kaliyordu. Bunun {izerine
Gazi Mustafa Kemal, Karadeniz Vapuru'nda bir seyyar,
yani gezici sergi diizenlenmesine karar verdi. Icerisinde
Tirkiyede {iretilen hemen her mamulatun taniuldig
stantlarin bulundugu seyyar sergi 13 Haziran 1926 giinii
Mudanya Iskelesinde Cumhurbaskant Gazi Mustafa
Kemal tarafindan denetlendikten sonra yola ¢ikt. Once
Karadeniz’e, ardindan da Akdeniz’e ve Atlantik’e agilan
Karadeniz Vapuru'ndaki seyyar sergi bircok diinya sehrini

dolagarak Tiirk tiriinlerini tiim diinyaya tanitmistir.

xhibitions were organized in the cities like

E Bursa in order to introduce all kinds of
minerals, industrial products, works of art

and agricultural products produced by newly-

established Republic of Turkey from the first years of
Republic, in 1923. But these exhibitions were not able to
introduct Turkish products to the world. Thereupon, Gazi
Mustafa Kemal decided to organize a mobile, traveler
exhibition in Black Sea Ferry. Being comprised of stands
in which almost all manufactures produced in Turkey
were introduced, the mobile exhibition departed after
being checked by President of the Republic Gazi Mustafa
Kemal in Mudanya Pier on 13 June 1926. Having
traveled across to Black Sea at first, Mediterranean Sea
and Atlantic afterwards, the mobile exhibitions in Black
Sea Ferry introduced Turkish products all over the world

by traveling to many world cities.
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Lorem Ipsum Dolor Sit Amet




Londra Baskisi Posta Pullari, 1926

London Print Postage Stamps, 1926

926 yilinda basilan posta pullart Londradaki

1 Bradbury Wilkinson & Co. Matbaas’'nda
basildiklar: i¢in Londra Baskist Posta Pullar

olarak bilinir. Tiim diinyada para ve pul basmakla iinlii
olan Londradaki bu matbaa ayni zamanda Osmanli
tarihinin belki de en ¢ok kullanilan, bir ¢cok farkli sekilde
stirsarjlanarak tedaviile sokulan Osmanl’nin ilk resimli
pullar;, 1914 Londra Serisini de basan matbaadir.
Taydus olarak adlandirilan celik graviir bask: teknigi ile
basilan pullarin {izerindeki resimleri Ressam Ali Sami
Bey hazirlamigtr. Bu pullarin {izerinde yeni rejimin
sembolleri haline gelen Bozkurt, Sakarya Geg¢idi, Ankara
Kalesi ve Mustafa Kemal Paganin portresi gibi gorseller
kullanilmigtir. Heniiz harf inkilab: yapilip Latin harflerine
gecilmediginden pullarin tizerinde eski harflerle “Tiirkiye

Cumbhuriyeti Postalar1” yazmaktadir.

s the post prints, issued in 1926, were printed

in Bradbury Wilkinson & Co. Print House

in London, they are known as London Print
Postage Stamps. Being known with printing money and
stamp in the world, this print house in London is also
the print house issuing 1914 London Series as the first
stamps with image of Ottoman that were commonly used
in the Ottoman history and put into circulation by being
surcharged in many ways. Artist Ali Sami Bey prepared the
images on the stamps, printed with steel engraving print
technique named as Taydus. The images as Mythological
Sacred Volf, Sakarya Crosswalk, Ankara Castle and the
portrait of Mustafa Kemal Pasha which have become the
symbols of new regime were used on these stamps. As
alphabet reform was not made and Latin letters were not
used, “Republic of Turkey Posts” was written with the old

letters on the stamps.

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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Ikinci Izmir Sergisi Pullari, 1928
Second Izmir Exhibition Stamps, 1927

{iniimiizde de devam ede gelen Izmirdeki fuar

gelenegi, 17 Subat1923’teheniizCumhuriyetin

ilan edilmedigi bir sirada Mustafa Kemal
Pasa'nin Izmirde topladig Iktisat Kongresine dayanr.
Iktisat Kongresi'ne paralel olarak Osmanli Bankasi'nin
depo olarak kullandizr Hamparsumyan Binas’'nda
iilkede tiretilen el ve sanayi iriinlerinin sergilendigi bir
fuar acildi. Fuari ¢ok begenerek geleneksel olarak her
sene tekrarlanmasini salik veren Mustafa Kemal Pasa’nin
yonlendirmesiyle ikinci fuar 4 Eylil 1927 tarihinde
agildi. Iktisat Kongresi adi degistirilerek 9 Eyliil Sergisi
adiyla Midhat Pasa Sanat Enstitiisi'nde agilan sergi
yerli ve yabanci bir ¢ok firmay: ve ziyaretciyi agirladi.
71 resmi kurulus ve 195 yerli firmanin yani sira sergide
ingiltere, Almanya, Fransa, Isvigre, Italya, Rusya, Amerika
ve Polonyadan 72 kurum ve kurulus da fuarda kendi
tirtinlerini sergilediler. Fuarin haurasmma 1926 Londra
Baskist Posta Pullar’ndan 10 bin adet pul “Izmir 9 Eyliil
928” seklinde siirsarjlanarak tedaviile sokuldu. Pullarin

siirgarjint Ressam Ahmet Nazmi Bey hazirladi.

he tradition of fair in Izmir which has

been continuing today as well, is based on

Economic Congress held by Mustafa Kemal
Pasha in Izmir on 17 February 1923 when the Republic
was not declared yet. In parallel with the Economic
Congress, a fair was opened in which hand-made and
industrial products from the country were exhibited in
Hamparsumyan Building which was used as warehouse by
Ottoman Bank. Second fair was opened on 4 September
1927 with the guidance of Mustafa Kemal Pasha who
admired and recommended to repeat the fair every year
traditionally. Having been renamed as 9 September
Exhibition instead of Economic Congress and opened in
Midhat Pasha Art Institute, the exhibition hosted many
national and international companies and visitiors. 72
institutions and organizations from Britain, Germany,
France, Swiss, Italy, Russia, the United States and Poland,
exhibited their products in the fair as well as 71 official
organizations and 195 national companies. 10 thousand
stamps from 1926 London Print Postage Stamps were
surcharged as “Izmir 9 September 928” and put into
circulation as a remembrance of the fair. The Artist Ahmet

Nazmi Bey prepared surcharge of the stamps.
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200 kurusluk Izmir Sergisi siirsarjli posta pulu
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Ankara - Sivas Demiryolu Pullari, 1930
Ankara - Sivas Railway Stamps, 1930

umbhuriyet idaresinin en ¢ok onem verdigi

meselelerden bir tanesi de yeni demiryollarinin

ingaas1 ve iilke capinda yaygin ve etkin bir
demiryolu ulagiminin tesisiydi. Idarenin bu meseleye
verdigi énem yapugi ¢alismalar Onuncu Yil Marsi'na
dahi yansimistir. A¢ilan en énemli hatlardan bir tanesi de
Ankara - Sivas Demiryolu hatudir. 30 Agustos 1930 giinii
Sivas Istasyonu'nda yapilan agilista konusan Bagbakan
Ismet Pasa, “Eger Ankara - Erzurum Demiryolu mevcut
olsa idi Avrupanin Sakarya seferine girmesi siipheli
olurdu” diyerek demiryolunun 6nemine vurgu yapmustir.
Bu 6nemli acilisin bir hatirast olmak {izere 1930 Londra
Baskist Posta Pullar’'ndan 22 pula, “Sivas D. Y. 30 ag.
930” ibaresi siirsarjlanarak yeni mali degetler verilmis ve

tedaviile sokulmustur.

ne of the most important matters for

the administration of the Republic

was construction of new railways and
establishment of nation-wide common and effective
railway transport. The importance given to this subject
by the administration could be seen even in Tenth Year
Anthem. One of the most important lines was Ankara —
Sivas Railway. Having given a speech in opening made in
Sivas Station on 30 August 1930, Prime Minister Ismet
Pasha emphasized the importance of railway by stating
“If Ankara — Erzurum Railway was available, it would
have been suspicious for Europe to make a campaign to
Sakarya.” As a remembrance of this notable opening, 22
stamps from 1930 London Print Postage Stamps were
surcharged with “Sivas Railways 30 ag. 930” with their

postages and put into circulation.
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Sivas 40 K siirsarjli 50 kurusluk posta pulu

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

Sivas 100 K siirsarjli 200 kurusluk posta pulu
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Ik Zeplin Ugusu, 1932
First Zeppelin Flight, 1932

928 yilinda o giine degin iiretilen zeplinlerin

1 arasinda en bagarilisi ve dayaniklist olan LZ-
127 gelistirilerek bu zepline Kont Ferdinand

von Zeppelin'in kizi tarafindan “Graf Zeppelin® ad:
verildi. Ekim 1928'de Graf Zeppelin, Adantik’i gecerek
ilk ticari ucgusunu yapt. Zeplinle tagimaciligin hizli,
giivenilir ve daha diisiik maliyetli olmasi tiim diinyanin
dikkatini ¢ekmesine ve tercih edilmesine neden oldu.
1931 yilinda Almanya ile Giiney Amerika arasinda
diizenli ticari zeplin uguslari baglatildi. Bu diizenli uguslar
1937 yilina kadar devam etti ve bu siire miiddetince
Zeplin Avrupa ile Giiney Amerika arasindaki posta
tasgimaciliginda da énemli bir yer edindi. Dokuz sene
boyunca on binlerce posta ve paket zeplin vasitasiyla
tasindi. Zeplin uguglarinin Almanya merkezli olmasindan
dolay: on binlerce postanin arasinda en nadir olanlardan
biri Tiirkiye cikight postalardir. Koleksiyonda bulunan 7
Eyliil 1932 Istanbul ¢ikislt zarf da 6ncelikle Almanya’ya
ulagmug, ardindan 12 Eyliil 1932 - 21 Eylil 1932 tarihli
Alunct Giiney Amerika Ugusu ile Brezilya'ya gonderilmis,
bu ugus i¢in toplamda 95 kurugluk pul kullanilmigtir.
Yine koleksiyonda yer alan 1929 tarihli ikinci zarf ise tam
tersi istikameti izleyerek Almanyadan Tiirkiye'ye Zeplin'le
gonderilmigtir. Zarfin {izerinde posta iicreti olarak yer alan
Alman posta pullarinin yani sira zeplinle ugusun miihrii

de yer almaktadir.

Z-127 as the most successful and long-lasting

L zeppelin among the zeppelins produced until
1928 was developed and named as “Graf

Zeppelin” by the daughter of Earl Ferdinand von Zeppelin.
Graf Zeppelin made its first commercial flight by passing
towards Atlantic in October 1928. As zeppelin transport
was fast, reliable and cost-effective, it was attracted the
attention and preferred. Scheduled commercial zeppelin
flights were initiated between Germany and South
America in 1931. These scheduled flights continued
until 1937 and Zeppelin had a significant role in postal
transportation between FEurope and South America
during this time. Tens of thousands of post and packages
were carried through zeppelin in nine years. As zeppelin
flights were German-based, one of the rarest among tens
of thousands of posts was posts from Turkey. The letter
departed from Istanbul on 7 September 1932, found in
the collection, was firstly delivered to Germany and after
that, sent to Brazil with Sixth South Africa Flight dated
12 September 1932 — 21 September 1932, 95-kurus
stamp was used in total for this flight. The second letter
dated 1929, found in the collection again, was sent from
Germany to Turkey through Zeppelin by following the
contrary route. Beside the German postage stamp placed
as the postage on the letter, there is a seal of the flight with

zeppelin.
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1932, Alunct Giiney Amerika Zeplin Ugusu miihiirli zarf
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1929 tarihli Almanyadan zeplinle Akdeniz Ugusu vasitastyla Tuirkiye’ye gonderilmis zarf
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Cumbhuriyet'in Onuncu Yili Pullari, 1933
Tenth Year of the Republic Stamps, 1933

evrin devlet erkani Cumhuriyetin onuncu

D yil kutlamalarina bilyiik 6nem vermis,
kutlamalarin gerek tiim yurda yayilmasi

gerekse de uluslarasi kamuoyunda biiyiik ses getirmesi
icin calismistur. Hatta o dereceki 11 Haziran 1933’te
2305 sayili “Cumbhuriyet ilaninin onuncu yil déniimiinii
kutlama kanunu” dahi ¢ikardmigar. Bu  kutlamalar
kapsaminda bilindigi iizere yeni mars dahi bestelenmis,
birbiri ardina bir ¢ok yayin yapilmis, yurdun hemen her
koésesinde merasimler ve kutlamalar diizenlenmistir. Yine
bu kapsamda PTT idaresi de 29 Ekim 1933’te yedi pulluk
bir Onuncu Yil Serisi tedaviile soktu. Her biri farkls
renklerdeki pullarin 1.5, 2, 12.5 ve 25 kurusluk olanlarin
da ortasinda 10 yazan bir dogan giines gorseli bulunur. 3,
6 ve 50 kurusluk pullarin merkezine ise Roma rakami ile
on ibaresi yerlestirilmistir. Pulun sag kosesinde Atatiirk’iin
bir portresi, sol kogesinde ise Tiirkiye Cumhuriyet’inin
sembollerinden bir tanesi haline gelen bir fabrika

goriintiisii vardir.

igh state officials of that period gave major

H importance to tenth year celebrations of

the Republic, worked for the celebrations

to make tremendous impact both in the country and
international public opinion. Even such an extent that
“Law of celebrating tenth year anniversary of declaration
of the Republic” no 2305 was enacted on 11 June 1933.
As known under these celebrations, new anthem was even
composed, broadcasted subsequently, ceremonies and
celebrations were organized almost every corner of the
country. Again, in this context, a Tenth Year Series with
seven stamps were put into circulation on 29 October
1933 by PTT administration. There was a rising sun
image with 10 in the middle of 1.5, 2, 12.5 and 25-Kurus
stamps. The inscription of ten was placed with Roman
letter in the center of 3, 6, and 50-Kurus stamps. There
was a portrait of Atatiirk in the right corner of the stamp
and an image of factory that has become the symbol of the

Republic of Turkey in the left corner.
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Izmir Fuar1 Siirsarjli Pul, 1934

[zmir Fair Surcharged Stamp, 1934

s zmirdeki siiregelen fuar geleneginin bir

I uzantst olarak tedaviile sokulan pullardan bir
tanesi de 1934 Izmir Fuari igin siirsarjlanan

pullar oldu. 1934 yilindaki {zmir 9 Eyliil Sergisi igin 9
pulluk bir seri hazirlanarak bunlarin iizerine “Izmir 9
Eyliil 934" sergisi yazan siirsarjlar ve pullarin yeni degerleri
basildi. 26 Agustos 1934’te tedaviile sokulan pullar 15

Eylil’e kadar kullanimda kald:.

ne of the stamps that was put into circulation
O as an addition of continuous fair tradition in

Izmir was the stamps surcharged for 1934
Izmir Fair. By preparing 9-stamp of series for Izmir
9 September Exhibition in 1934, surcharges writing
“Izmir 9 September 934” exhibition and new postage
of the stamps were printed on them. Having been put

into circulation on 26 August 1934, these stamps were

remained in circulation until 15 September.

Izmir Sergisi stirsarjli posta pulu
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

Uluslararasi 12. Kadinlar Kongresi Pullari, 1935

International 12th Women Congress Stamps, 1935

luslararast 12. Kadinlar Kongresi'nin 1935
l | yilinda Istanbul'da toplanmasi miinasebetiyle
15 pulluk 6zel bir seri hazirlandi. Serinin farkli
degerdeki pullarinin tizerine cesitli alanlarda diinyada
onciilitk etmis ve deger katmig kadinlarin portreleri basildi.
Serinin en yiiksek degerli pulu 100+100 kurusluk pulun
lizerine ise Atatiirk’iin bir portresi basildi. Isvigre'nin La
Chaux de Fonds sehrindeki Courvoisier Matbaas’'nda
fotograviir yontemi ile basilan pullar 18 Nisan 1935
tarihinde tedaviile ¢ikarildi. Bu pularin diinya capindasatist
igin merkezi Isvigrede bulunan Diinya Kadinlar Birligi,
diinya capinda bir propaganda yapular. Fakat pullarin
degerinin giiniin sartlarinda bir hayli yiiksek olmasindan
dolay1 sadece sinirli sayida pulun satist gergeklesebildi. 31
Aralik 1935’te pul tedaviilden kaldirilarak elde kalan pullar
Ankara Posta [sleri Miidiirliigi'nde ve Berndeki Tiirkiye
Biiyiikelciligi’nde heyet huzurunda imha edildiler. Basilan
pullarin sadece ¢ok kiigiik bir kisminin satilip geri kalanin
imha edilmesinden dolay1 bu pullar da diinyadaki nadir
pullar arasinda yer almaktadir.

ith reference to the gathering of
K x / International 12th Women Congress in
1935 in Istanbul, 15-stamp special series

was prepared. The portraits of women who led and
enriched in various areas throughout the world were
printed on the stamps of the series in different values.
A portrait of Atatiirk was printed on the most valuable
stamp 100+100-Kurus stamp. The stamps printed with
photo engraving method in Courvoisier Print House
in La Chaux de Fonds, Swiss were put into circulation
on 18 April 1935. World Women Union of which the
headquarters was situated in Swiss made a world-wide
propaganda for selling these stamps in the world. But as
the postages of the stamps were considerably high in those
circumstances, only a limited number of stamps could be
sold. The stamps were withdrawn from circulation on 31
December 1935 and the remaining stamps were destroyed
in Ankara Postal Affairs Directorate and Turkish Embassy
in Bern before the committee. Due to the fact that only a
small part of these stamps was sold and the remained were
destroyed, these stamps are considered as the rare stamps

in the world.
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Atatiirk Matem Pullari, 1938

Atatiirk Mourning Stamps, 1938

tirkiye Cumbhuriyeti'nin kurucusu Mustafa

I Kemal Atatiirkiin 10 Kasim  1938'deki
vefatinin ardindan, Etnografya Miizesi’ndeki

gecici kabrine yerlestirildiginde bu act olayin bir hauras:
olarak matem serisi tedaviile sokuldu. 6 pulluk matem

serisi pullarina iizerine siyah bir bandin {izerinde “21-11-

1938” tarihi bulunan siirsarjlar ¢ekildi. Bu pullar parlak

ollowing the death of Mustafa Kemal Atatiirk,

F founder of the Republic of Turkey, on 10
November 1938, mourning series was put

into circulation as a remembrance of this tragic event
when he was taken to his temporary tomb in Ethnography
Museum. Surcharges writing “21-11-1938” was made on

a bloack band on 6-stamp mourning series. The stamps

S R IR oo e L
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet

kagida basilmugur fakat bir tabaka yanliglikla mat kagida

were printed on bright paper but one layer was printed

12. Uluslararasi Kadinlar Kongresi’'nin
50 kurugluk 6zel ilk giin fragmant

basilmigtir ki bu tabakanin pullar1 digerlerine gére ¢ok on an opaque paper by mistake which made it rarer and

daha nadir ve kiymetlidir. much more valuable compared to the other stamps.
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Atatiirk’iin Oliimiiniin 1. Yildoniimii 1939 - 1940
1st Anniversary of the Death of Atatiirk, 1939 — 1940

ustafa  Kemal Artatitkin  6liimiiniin
M birinci yil déniimiinde, 10 Kasim 1939da
diizenlenen anma tdrenleri gergevesinde

PTT idaresi de mali degeri 100 kurus olan bir blog pul
tedaviile soktu. Bu pullar ayni zamanda PTT idaresi
tarafindan ¢ikarilan ilk blog puldur. Koleksiyonda
{izerinde bu anma pullarinin bulundugu Istanbul'dan
[svigre'nin Bern sehrine gonderilmis iki adet taahhiitlii

zarf bulunmaktadir.

| Atatiirk’iin naasinin Dolmabahce Sarayi'ndan nakli

S

n the first anniversary of the death of Mustafa

I Kemal Atatiitk, PTT administration put into
circulation a blog stamp with 100-Kurus

postage under the remembrance ceremony held on 10
November 1939. These stamps are also the first blog stamp
issued by PTT administration. There are two registered
letters sent to Bern, Swiss from Istanbul on which these

stamps are placed in the collection.
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Izmir Fuar1 Pullari, 1943

[zmir Fair Stamps, 1943

umbhuriyetin ilk yillarindan itibaren siiregelen

‘ [zmirdeki fuar geleneg, ikinci Diinya
Savagi nedeniyle 1940-1946 yillar1 arasinda
tarihindeki en zorlu dénemi yasadi. 1940 yilinda fuar
zararla kapandi, 1942 yilindaysa hi¢ acilamadi. 1943
yilinda ise savagin devam ediyor olmasina, diinyanin her
yerinde insanlarin bombardiman altunda, siginaklarda
yastyor olmasina ragmen Izmir Enternasyonal Fuari,
Bagvekil Siikrii Saragoglu tarafindan uluslararas: katilimla
acildi. 1943 yilindaki fuarin hatrasina farkli degerlerde alu
pulluk bir seri tedaviile sokuldu. Koleksiyonda bulunan ve
Pangalt’'ndan Isvigre'nin Bern sehrine gonderilen zarfin

tizerinde bu seriye ait pullar goriilmekeedir.

| izmir Enternasyonel Fuari

{

he tradition of fair in Izmir that has been

I organized since the first years of the Republic

had its most challenging period in its history

between 1940 and 1946 due to World War II. The fair
was closed with loss of money in 1940 and it could not
be opened in 1942. Even though the war continued,
people were under bombardment in every corner of the
world and survived in the shelters, Izmir International
Fair was opened by Prime Minister Siikrii Saracoglu with
the international participation. Six-stamp series was put
into circulation in different postages as a remembrance of
the fair in 1943. The stamps of this series can be seen on
the letter which is in the collection and was sent to Bern,

Swiss from Pangalu.
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Inonii Londra Serisi, 1948

[ndnii London Series, 1948

er ne kadar bugiin para, pul gibi resmi

H belgelerde sadece Mustafa Kemal Atatiirk’iin
portrelerini gormeye aliskin olsak da Ismet
[nénirniin  cumhurbaskanligs  déneminde para ve
pullarin iizerinde Inénirniin de portreleri kullanilmistur.
Bu pullardan bir tanesi de 1948 yilinda Londranin en
koklii matbaalarindan bir tanesi olan ve giiniimiizde
de devam eden Thomas de la Rue Matbaasi’'nda basilan
posta pullaridir. Farkli degerlerde ve renklerde on bes pulu
iceren seri, Taydus usulii olarak bilinen ¢elik graviir bask:

teknigi ile basilmugtr.

ven though we got used to see the portraits

E of Mustafa Kemal Atatiirk only in the official
documents such as money and stamp, the

portraits of Inonii were also used in money and stamps
during the presidency of Ismet Inonii. One of these stamps
is the postage stamps printed in Thomas de la Rue Print
House as one most long-established print house which
has still been organized. The series with fifteen stamps
having different postages and colors were printed with
steel engraving print technique known as the method of

Taydus.

1948 Londra Baskisi Inonii, abklag erorlii 3 kurusluk dordlii blok posta puu
Lorem Ipsum Dolor Sit Amet
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Birlesmis Milletler Akdeniz Yetigtirme
Merkezi, 1952 | United Nations Mediterranean

Food and Agriculture Organization, 1952

irlesmis  Millecler ~ Kalkinma  Projesi

kapsaminda ¢aligan Akdeniz  Yetistirme

Merkezi (E A.0)1952 yilindaki ¢aligmalarini
Ankara Universitesi'nde yiiriictii. 1 Ekim 1951 - 22 Aralik
1952 yillart arasinda siirdiiriilen ¢alismalarin anisina
PTT idaresi de dért pulluk bir seriyi tedaviile soktu.
Koleksiyonda, seriye 6zel ilk giin zarfinda bulunan hatira
serisinin 15 kurugluk pulunda Birlesmis Millet Gida ve
Tarim Teskilat'na, 20 kurusluk pulunda Milletlerarast
Imar ve Kalkinma Bankas'na, 30 kurusluk pulunda
Birlesmis Milletler Kalkinma Bankasi’'nda, 60 kurusluk en

kiymetli pulunda ise Ankara Universitesi'ne yer verilmistir.

| 1950’lerde Ankara Universitesi
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aving been organized under United Nations

Development Project, Mediterranean Food

and  Agriculture  Organization (EA.O)
conducted its activities in 1952 in Ankara University. As
the remembrance of the activities made between 1 October
1951 and 22 December 1952, PTT administration
put a 4-stamp series into circulation. In the collection,
there was United Nations Food and Agriculture
Organization on 15-Kurus stamp, International Bank for
Reconstruction and Development on 20-Kurus stamp,
United Nations Development Bank on 30-Kurus stamp,
Ankara University in the most valuable 60-Kurus stamp
in the souvenir series in the the first day letter prepared

specifically.
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Abdiilhak Hamit Tarhan’in Dogumunun
100. Yild6éniimii, 1952 | 100th Anniversary of the
Birth of Abdulhak Hamit Tarhan, 1952

asadigi dénemde “Sair-i Azam” yani “En

.Y Biiyiitk Sair” iinvanini kazanan Abdiilhak
Hamit Tarhan 1852 - 1937 yillar1 arasinda

yasamis bir edebiyat adami ve diplomattr. Bazi oyunlar
da kaleme alan Tarhan, siirleriyle daha 6n plana ¢tkmis ve
modern Tiirk edebiyatinin énciilerinden birisi olmustur.
Ulu sairin dogumunun 100. yilina denk gelen 1952 yilinda
PTT idaresi de ayni tasarimla farkli renk ve degerlerde dort
pulluk bir seriyi tedaviile soktu. Koleksiyonda bu pullar

da yine 6zel hazirlanmig ilk giin zarfiyla yer almakeadir.

| Abdiilhak Hamid Tarhan

aving assumed the title of “The Greatest Poet”

H in his period, Abdulhak Hamit Tarhan was an
author and diplomat, lived between 1852 and

1937. Having also written several plays, Tarhan came into
prominence with his poems and became one of leading
names of modern Turkish literature. In the year of 1952
which was 100th year of the birth of this great poet, PTT
administration put a four-stamp series into circulation
with same design and different colors and postages. These
stamps are also placed with the first day letter prepared

specifically in the collection.
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Abdiilhak Hamid Tarhan Dogumunun 100. Yili pullari ilk giin zarfinda
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Istanbul’un Fethinin 500. Yild6niimii, 1953
500th Anniversary of Conquest of Istanbul, 1953

953 yilina denk gelen Istanbul’un fethinin

1 500. yildéniimiinde birbiri ardina onlarca
kitap yayinlandi, filmler ¢ekildi, sarkilar

bestelendi basta Miinir Nurettin Selcuk olmak iizere bir
cok sanat¢t konserler tiyatrolar sahneledi. Fethin 500.
yildéniimii devlet erkanindan halkin hemen her kesimine
kadar tiim yurtta kutlanan bir etkinlik haline geldi. PTT
idaresi de yildoniimiin hatirasina 12 pul ve 1 blokluk ozel
bir seri yayinladi. Pullarin basimi Isvigredeki Courvoisier
Matbaasi’'nda yapildi. Profesér Nurullah Berk ve Yiiksek
Miihendis Emin Ismen tarafindan hazirlanan pullarin
etrafinda 15. yiizyil Osmanli motifleri kullanildi. 5
kurugluk pulda Rumeli Hisari, 8 kurugluk pulda toplarin
Edirneden getirilisi, 10 kurusluk pulda Fatih ve Istanbul
kusatilmasi, 12 kurusluk pulda kadirgalarin karadan
Hali¢’e taginmasi,15 kurusluk pulda Topkap: surlari, 20
kurugluk pulda Topkaprdan giris, 30 kurusluk pulda
Fatih Cami, 40 kurusluk pulda Fatik’in ekiimenik patrik
Gennadios'a asasini verisi, 60 kurusluk pulda Istanbul'un
15. ylizyildaki haritasi, 1 liralik pulda Fatih Tiirbesi, 2
liralik pulda Fatik’in Sinan tarafindan yapilan minyatiiri,
2.5 liralik en degerli pulda ise Gentile Bellini’nin
resmettigi Fatih Sultan Mehmed’in yagliboya bir portresi
bulunmaktadir. 29 Mayis 1953 giinii tedaviile sokulan

pullar ilk giin damgali zarflarinin tizerinde goriilmektedir.

n 1953 as 500th anniversary of the conquest of

I Istanbul, tens of books were published, films
were shot, sings were composed subsequently,

many artists, Miinir Nurettin Selcuk in particular, staged
for the concerts and theatres. 500th anniversary of the
conquest became an event being celebrated all over the
country from the high state officials to almost every part
of the state. PTT administration published 12 stamps
and 1-block special series as a remembrance of the
anniversary. The publication of the stamps was made in
Courvoisier Print House. 15th century Ottoman motifs
were used around the the stamps prepared by Professor
Nurullah Berk and Professional Engineer Emin Ismen.
There are Rumelian Fortress on 5-Kurus stamp, bringing
cannonballs from Edirne on 8-Kurus stamp, Fatih and
Istanbul Sieges on 10-Kurus stamp, carrying galiots to
Golden Horn by land on 12-Kurus stamp, Topkap: walls
on 20-Kurus stamp, Fatih Mosque on 30-Kurus stamp,
giving scepter to Gennadios by Fatih on 40-Kurus stamp,
the map from 15th century of Istanbul on 60-Kurus
stamp, Fatih Mausoleum on 1-Lira stamp, miniature
of Fatih made by Sinan on 2- Liras stamp and oil paint
portrait of Fatih the Conqueror imaged by Gentile Bellini
on 2.5-Liras most valuable stamp. The stamps putting
into circulation on 29 May 1953 can be seen on first day

sealed letters.
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[stanbul’un fethinin 500. yildéniimii posta pullari ilk giin zarfinda
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[stanbul’'un fethinin 500. yildéniimii posta pullart ilk giin zarfinda
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Atatiirk Hatira Pullari, 1955

Atatiirk Souvenir Stamps, 1955

Ideki Atatiirk portreli posta pullarinin

E kismen titkenmesiyle birlikte yeni bir serinin
yayinlanmast s6z konusu oldu. PTT idaresi

de 1 Mart 1955 giinii bes pulluk yeni bir seriyi tedaviile
soktu. Bu serinin ozelligi ise pullarda kullanilan Atatiirk
portresinin diger portrelerin aksine sola bakar bir vaziyette

basilmasidir. Bu seriye ait pullarin tamami da ilk giin

zarfinda goriilmekredir.

| Mustafa Kemal Atatiirk Dolmabahce Sarayi'nda

fter that the current postage stamps with

A Atatiirk portrait were partially out of stock,
publication of a new series was discussed.

PTT administration put a five-stamp new series into
circulation on 1 March 1955. The characteristics of this
series is that the portrait of Atatiirk used in these stamps
were printed as leftward on the contrary to other portraits.

All stamps related to this series can be seen on the first day

letter.
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1955 Atatiirk Hatra pullari ilk giin zarfinda
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Ankara - Newyork Ilk Ucus, 1955
Ankara - Newyork First Flight, 1955

2 Aralik 1955te Ankara - Newyork arasindaki
ilk ucusta taginan bu zarflarin iizerinde, ilk
ucusun hatrasina hazirlanan 6zel damgalar

goriilmektedir. Bu ilk ugus zarflarinin toplam mevcudu

n the letters carried in the first flight between
Ankara and Newyork on 12 December 1955,
special seals prepared for the remembrance of

the first flight can be seen. There were 20 first flight letters

yirmi adettir. Ayrica zarfin tagima tcreti olarak tizerinde in total. And Antalya stamps were placed as full series on
Antalya pullari tam seri olarak bulunmaktadir. the letter as the postage. ;
g E 5 i c i _p-; ¥ .-lL 4
i 4:; f ¥
_ = 2 eyda da denemesi ve ucak kaza
Ankera - New York
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1955 Ankara - New York ilk ugus zarfi
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Italya Reis-i Cumhuru Gronchi’nin
Ziyareti, 1957 | Visit of the President of the
[talian Republic Gronchi, 1957

irkiye ve lIralya arasindaki iligkileri
I giiclendirmek  ve  Kibris  Meselesi'nde
Tiirkiye'nin [talya'nin destegini kazanabilmesi
diisiincesiyle iki devlet arasinda yillarca kargilikl: ziyaretler
gerceklesti. Bu ziyaretler cumhurbagkan: seviyesinde de
gergeklesti. Dort giinlitk resmi bir ziyafet icin 11 Kasim
1957 giinii Italya Cumhurbaskani Giovanni Gronchi
Ankara’ya giderek havaalaninda Cumhurbagkani Celal
Bayar tarafindan kargilandi. Gronchi'nin dért giinlitk
resmi Tiirkiye ziyaretinin haurasina PTT idaresi de iki
pulluk bir hatira serisi yayinlamaya karar verdi. Hatira
pullarinin “Specimen” yani 6rnek baskilar yapild: fakat
sonrasinda pullarin tedaviile sokulmasindan vaz gegilerek
elde, bu pullardan geriye sadece bes adet olan 6rnek bask:
pullar kald:.

ith the thought to strengthen the relations
; -x / between Turkey and Italy and to gain
support of Italy for Turkey in the case

of Cyprus, mutual visits were held for years between two
states. These visits were held at the level of president of the
republic. The President of the Italian Republic Giovanni
Gronchi was welcomed by the President of the Republic
Celal Bayar in the airport of Ankara on 11 November
1957 for an official four-day feast. As a remembrance of
four-day Turkey visit of Gronchi, PTT administration
decided to publish a souvenir series with two stamps.
“Specimens”, namely sample prints, of these souvenir
stamps were made but after that, as these stamps were
not circulated, there were only five sample printed stamps

remained from these stamps.

PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA
RICORDO DELLA gnsmm -

Gronchi’nin Turkiye Ziyareti hatira pulu Saggio
perforeli deneme baskist
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Yardim Pullar:
Charity Stamp

Osmanl’dan  Cumbhuriyete degin  Tiirk

1 postaciliginda siire gelen bir yardim pullart
gelenegi vardir. Osmanli déneminde dini
bayramlarda, kadir gecelerinde ve milli bayramlarda
gonderilen postalara, posta ticretinden bagka, bir anlamda
bagis olarak cesitli yardim kuruluglarinin pullarindan
da yapisurilirdi. Bu pullardan kartpostallara 20 paralik,
mektuplara 1 kurugluk, taahhiidii mektuplara 2.5
kurugluk, telgraflara ise 5 kurusluk pul yapisurilirdi
Pullart yapistirilan  yardim  kuruluglarinin  baginda,
Osmanli doneminde Hilal-i Ahmer olarak anilan bugiinkii
Kizilay’in pullari, Tayyare pullari olarak bilinen Tiirk Hava
Kurumu’nun pullari ve Cocuk Esirgeme Kurumunu’nun

pullari gelmekeeydi.

Yardim kuruluglari arasinda kendi pullarini basarak
bagis toplayan ilk kurulus Hilal-i Ahmer yani bugiinkii
Kizilay oldu. 1912 yilinda baglayan Balkan Savaglari
sirasinda hemen her anlamda biiyiik zorluklarin arasindan
gecen Hilal-i Ahmer, “Sefkat Pullari” olarak da bilinen
ilk pullarini savagin devam ettigi sirada, 1912 yilinda
Avusturyadaki Elbemithl A. G. Wien Matbaasi'nda
basturdi. Her biri on paralik olmak iizere beg farkli
tasarimda birbirine bitisik olarak basilan pullarin tabaka
halinde bulunmasi ¢ok nadirdir. Bu pullarin ikinci serisi
1915 yilinda, Birinci Diinya Savag'nin devam ettigi
giinlerde yine Avusturyada hazirlandi. Ikinci seri ise
aluli blok seklinde basildi. Bu pullarin tigiincii serisi ise
1916 yilinda tedaviile sokuldu. Bu serideki pullar ise
birinci serideki pullarin siirsarjlanarak tedaviile sokulmug
halleriydi. Yine bu seriye ait pullari da tabaka halinde
bulabilmek ¢ok zordur.

Tayyare pullari olarak bilenen Tiirk Hava Kurumu'nun
basurdigi pullar ise 1922 yilinda hava kuvvetlerinin
ihtiyaglarina katki saglamak iizere tedaviile sokulmustur.

Bu pullarin tizerine Milli Miidafaa doneminde ¢arpisan

here is a tradition of charity stamps continuing

in Turkish postal system from Ottoman to

the Republic. The postages as well as stamps
from various charity organizations as donation in one
sense were placed on the posts sent in religious holidays,
laylat al-qadr and national holidays during the Ottoman
period. 20-Paras on the postcards, 1-Kurus on the letters,
2.5-Kurus on the registered letters, 5-Kurus on the
telegraphes were placed from these stamps. One of the
leading charity organizations of which the stamps were
placed was the stamps of Red Crescent which was known
as “Hilal-i Ahmer” in the Ottoman period and Turkish
Air Association stamps known as Aircraft stamps and the

stamps of Society for the Protection of Children.

The first organization accepting donation by printing
their stamps among the charity organizations was the Red
Crescent, namely Hilal-i Ahmer. Having passed through
major challenges almost in every sense during Balkan
Wars beginning from 1912, Hilal-i Ahmer printed its first
stamps also known as “Charitableness Stamps” during
the war in 1912 by Elbemiihl A.G. Wien Print House in
Austria. It is very uncommon to find the stamps as layers
which were printed as adjacent with five different designs
at 10-Paras each. The second series of these stamps were
prepared in Austria again during the days of World War
L. The second series were printed as six-block. The third
series of these stamps were put into circulation in 1916.
The stamps were the ones which were surcharged from
the first series and put into circulation. It is also very
uncommon to find the stamps related to this series as

layers.

Having known as aircraft stamps, the stamps of Turkish
Air Association were put into circulation in order to make
distribution to the needs of air forces in 1922. The images

of the aircrafts collided during National Defense were
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Hilal-i Ahmer Cemiyeti Sefkat Pullari 1. Seri kii¢iik tabaka,1912

Lorem Ipsum Dolor Sit Amet




[
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
P
F
1=
F
-
-
-
1l=
J|=
4
L~
1=
-
-
-
-
F
-
F
F‘
F
F
-
-
-
F

’j
v oo

LR R R R

Hilal-i Ahmer Cemiyeti Sefkat Pullar1 2. Seri aluli blok,1915
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ucaklarin gorselleri basilmigtir. Posta {icretinden ayri
olarak 30 Agustos Tayyare Bayrami'nda Posta ve telgraf
idarelerinde kartpostallara 20 paralik, mektuplara 1,
taahhiidii mektuplara 2.5 ve telgraflara 5 kurugluk Tayyare
pulu yapistirilirdi.

Ayni diger 6rneklerde oldugu gibi Cocuk Esirgeme
Kurumu da farkli tarihlerde bir¢ok defa kendi pullarini
yayinlatarak tedaviile sokmugstur. Bu pullar da Posta ve
Telgraf idareleri tarafindan posta iicretinden ayri olarak,
Cocuk Bayrami Miinasebetiyle 20 Nisandan 30 Nisan’a
kadar gonderilen postalara yapigtirilirds. Kartpostallardan
yarim, mektuplardan bir, taahhiitlii mekeuplardan iki ve

telgraflardan ti¢ kurusluk sefkat iicreti alinirds.

245

printed on these stamps. Apart from the postage, 20-Paras,
1-Kurus, 2.5-Kurus, 5-Kurus Aircraft stamps were placed
on postcards, letters, registered letters and telegraphs,
respectively, in Post and Telegraph administrations on 30

August Aircraft holiday.

As in the other examples, Society for the Protection of
Children also published its stamps and put them into
circulation many times on diferent dates. These stamps
were also placed by Post and Telegraph administrations
on the posts sent between the dates of 20 April and 30
April for Children Holiday apart from the postages. Half
Kurus from the postcards, one Kurus from the letters, two
Kurus from the registered letters and three Kurus from the

telegraphs were received as charitableness fee.
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GUZEL SANATLAR MATBAASI-ANKARA

1 kurus siirsarjli Tiirk Tayyare Cemiyeti Pulu, 1930 250 kurusluk Cocuk Esirgeme Kurumu Pulu, 1945 - 1946
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500 kurusluk Cocuk Esirgeme Kurumu Pulu, 1945 - 1946
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Hatay Devleti Pullari, 1938 - 1939
Hatay State Stamps, 1938 — 1939

irinci Diinya Savagt'nin devam ettigi yillardan

B 1939’a degin Hatay'in statiisii bir netlige
kavusturulamadigindan bu kisa donemde

Hatay'da bir ¢ok cesit pul kullanilmistir. Ilk baslarda
Suriye’ye bagli bir Fransiz mandasi seklinde tasarlanan
Hatay, sonrasinda muhtariyet hakkini elde edebilmistir.
Bunun izerine 14 Nisan 1938'den itibaren Suriye’nin
Posta, Tayyare ve Takse pullart siirsarjlanarak tedaviile
sokuldu. Hatay'da kullanilan siirsarjlar ise Iskenderun'daki
Retus Matbaast tarafinan hazirlandi. Ayrica 10 Kasim
1938'de Mustafa Kemal Atatiirk'iin vefati dolayisiyla
bes pulluk bir anma serisi de tedaviile sokuldu. Hatay
Devletinin bagimsizligini  kazanarak kendi meclisini
toplamast ve bu meclisin Tiirk dilini ve Tiirk parasini
resmen kabul etmesi tizerine tedaviilde bulunan bazi Tiirk
pullaridalstanbul’daki Damga Matbaast’'ndasiirsarjlanarak
Hatay’a gonderildi. Ayrica daha sonra, siirsarjli pullarin
yerine kullanilmak iizere yine Istanbuldaki Damga
Matbaas: tarafindan tizerinde “Hatay Devleti Postalart”
ibaresi bulunan 17 pulluk bir seri hazirlanarak bunlar
da tedaviile sokuldu. Hatay Devleti’'nin Haziran 1939°da
ilhak edilerek Tiirkiye Cumbhuriyetine baglanmasinin
ardindan, Iskenderunda iizerinde “T.C. ilhak tarihi
30.6.1939” yazan bir siirsarj hazirlanarak 17 pulluk Hatay
Devleti serisi bu sekilde siirsarjlandi. Kaldiki bu siirsarjli
pullar sadece bir giin tedaviilde kalabildi. Ayni giiniin
aksami Hatay Devleti’ne ait tiim eski pullar toplatldi ve o
giinden itibaren Hatay'da da saedece Tiirkiye Cumhuriyeti

pullart kullanild:.

s the status of Hatay could not be clarified

A from the years of World War I until 1939,
many various stamps were used in Hatay

during this short period. Having been designed as
the French mandate under Syria at first, Hatay could
obtain its right of autonomy thereafter. Post, Aircraft
and Postage-due stamps from Syria were surcharged and
put into circulation as of the date of 14 April 1938. The
surcharges being used in Hatay were prepared in Retus
Print House in Alexandratte. Moreover, five stamps of
remembrance series were put into circulation due to
the death of Mustafa Kemal Atatiirk on 10 November
1938. When Hatay State gathered its parliament by
gaining independence and this parliament officially
accepted Turkish language and Turkish lira, some Turkish
stamps being circulated were surcharged in Damga Print
House in Istanbul and sent to Hatay. Besides, after that,
17-stamps of series writing “Hatay Series Posts” were
prepared by Damga Print House in Istanbul again in
order to be used instead of surcharged stamps and put
into circulation. Following the annex of Hatay State and
that it became part of the Republic of Turkey in June
1938, a surcharge writing “T.R. annex date 30.6.1939”
was prepared in Alexandratte and 17-stamp Hatay State
series were surcharged. Yet, these surcharged stamps could
only be circulated for one day. In the evening of the same
day, all old stamps related to Hatay State were collected
and the stamps of the Republic of Turkey were only used

also in Hatay.
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Hatay'da kullanilan Suriye Tayyare Pulu
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Hatay Devleti siirsarjli posta pulu
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